FRONTO MAX SX(P) 06
SYSTEM MAX-3 SX(P) 05

PL

INFORMACJE 0GOLNE

+ Produkty nalezy przechowywaG w krytych pomieszczeniach, poza zasiegiem urzadzen grzewczych i bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, w temperaturze nie wyzszej niz 60°C. W warunkach zabezpieczajgcych profile przed
zanieczyszczeniem, odksztatceniem i uszkodzeniami mechanicznymi. Opakowania powinny by¢ sktadowane na potkach lub
paletach o dtugosci nie mniejszej niz dtugos¢ opakowania. Niedozwolone jest pozostawienie koricdw opakowania bez
podparcia i uktadanie wigcej niz 10-12 opakowan jeden na drugim.

« Produkt transportowac¢ w pozycji poziomej, w temperaturze nie przekraczajacej 60°C.

+ Przed montazem nalezy rozpakowa¢ produkt i poréwnaé kolorystyke,

W przypadku wystapienia widocznych wad produktu lub zauwazenie nieprawidtowosci nalezy zgtosic je niezwtocznie przed
rozpoczgciem montazu do sprzedawcy.

+ Profile SX(P) 05/06 moga by¢ montowane zaréwno pozioma jak i pionowo.

« Profile SX(P) 05/06 mozna montowac na $cianach oraz jako wykonczenie sufitow.

+ Do obrobki profili nalezy uzywac konwencjonalnych narzedzi stolarskich do ciecia lub wiercenia. Nalezy uzywac pit o
drobnych zebach; narzedzia mechaniczne do obrdbki powinny by¢ uzywane z takimi samymi lub wiekszymi szybkosciami jak
przy obrébce drewna,

+ Podczas cigcia profili najlepiej jest uzy¢ szlifierki katowej, aby zapobiec peknigciom. Podczas cigcia nalezy chroni¢ oczy
przy pamocy okularéw ochronnych.

+ Naturalng i niezbywalng cechq tworzywa PVC jest zmiana wymiaréw pod wptywem roznyct temperatur. Profile moga
zmieni¢ swojg dtugosé na odeinku 1m o 07mm na kazde 10°C rdznicy temperatur. Nalezy zachowywa¢ odpowiednia
wentylacje od dotu (ok 50 mm od powierzchni ziemi) i z gory sciany (ok 20 mm). Naturalng cecha profili z tworzyw
sztucznych jest kumulacja ciepta. Niezachowanie wtasciwej pustki powietrznej moze powodowaé termiczng degradacije
tworzywa.

« Nie nalezy modyfikowa¢ produktu poprzez obrobke jego powierzchni lub pokrycie jej warstwa innego materiatu

+ Podczas uzytkowania produktu moga wystapi¢ zmiany koloru pod wptywem promieniowania stonecznego w czasie
okreslonym w Tabeli 1, uzaleznionym od potozenia geograficznego miejsca montazu produktu (Tabela 2), nieprzekraczajace
3 stopnia w skali szarej opisanej w normie EN 20105-A02

+ Usytuowanie w sasiedztwie produktu, w tym bezposredni kontakt z produktem, przedmiotow, roslin lub obiektow
budowlanych maze skutkowac nierownomiernym odbarwieniem produktu.

+ Nalezy zachowywa¢ odpowiednie odstepy dylatacyjne. Szczegdty wymiaru dylatacji w zaleznosci od temperatury montazu
i dtugosci profilu przedstawiono w Tabeli 3

MONTAZ | KONSERWACJA

+ Konstrukcja nosna moze by¢ wykonana zaréwno z tat drewnianych jak i profili metalowych montowanych bezposrednio
do scian. Zaréwno taty drewniane, jak i profile metalowe powinny by¢ wyréwnane przy pomocy poziomicy, tak by tworzyty
rowna ptaszczyzne; w razie potrzeby nalezy stosowad kliny w celu wyrdwnania poziomu fat.

* Przy montazu paneli nigdy nie wkrecac wkretu do konca, tzn. tak by gtowka bezposrednio dotykata powierzchni panela -
moze to ogranicza¢ mozliwos¢ ekspansji/skurczu profilu. Zachowaj maty odstep pomiedzy powierzchnia panelu a dolng
ptaszczyzna gtowki wkretu, tak by mozna byto porusza¢ panelem w ptaszczyznie horyzontalnej po przykreceniu go do tat.
Listwy wykoriczeniowe mocujemy na sztywno,

+ Podczas instalacji paneli i elementdw mocujacych, sruba musi by¢ wkrecona w $rodku otworu przeznaczonego do
mocowania. Zabrania sig mocowania bezposrednio przez powierzchnig profili

+ Rekomendowana temperatura otoczenia podczas montazu miesci sie pomiedzy 0°C a 30°C. Przed maontazem nalezy
sezonowaé profile przez 2-3 godziny w miejscu instalacji tak, aby profil miat mozliwos¢ wyréwnania temperatury do
temperatury otoczenia.

+ Produkt nalezy czyscic roztworem detergentu o temperaturze ponizej 40°C. Nie stosowac rozpuszczalnikow, agresywnych
i zracych ptynow. Przemy¢é wodg po umyciu.

+ Nalezy stosowac sie do wszystkich zasad wskazanych w instrukcji montazu i uzytkowania.

OPISY DO RYSUNKOW

KONSTRUKCJA NOSNA DREWNIANA: 1. Monta7 fat poziomych. Rozstaw dopasowac do stosowanej izolacji. 1.2. Potozenie
warstwy izolacyjnej. 1.3. Potozenie folii paroizolacyjnej. 1.4. Montaz tat pionowych. 1.5. Montaz tat poziomych do montazu
pionowego - w tym przypadku spodnie taty mozna rozstawic szerzej

MOCOWANIE KONSTRUKCJI NOSNEJ DO IZOLACJI TERMICZNEJ BUDYNKU: 1.6. Sposob mocowania konstrukcji nosnej do
izolacji termicznej wraz z warstwami wykoriczeniowymi budynku.

KONSTRUKCJA NOSNA METALOWA: 2.1. Monta? uchwytdw ES do podkonstrukeji metalowej. 2.2. Montaz warstwy izolacyjnej
2.3. Montaz folii paroizolacyjnej. 2.4. Montaz profili metalowych do uchwytow ES, wystajace czesci uchwytow nalezy odgiac,
2.5. W naroznikach, w odstgpach co 400 mm, montujemy dodatkowe blachy pomocnicze umozliwiajace przymocowanie
naroznikow.

UWAGA! Nalezy stosowac wkrety odpowiedniej wielkosci

2.6. Zastosowanie listwy wentylacyjnej dolnej SV 115. 2.7. Przekroj poziomy. Mozliwos¢ zastosowania profilu zamknigtego
zamiast profilu UW/CW.

PODSTAWY MONTAZU: 3.1. Na poczatku montujemy listwe wentylacyjna dolng SV 115, nastepnie listwy pionowe, a na koricu
listwe startowg SV 11.

UWAGA! Nalezy stosowac wkrety odpowiedniej wielkosci

3.2. Wykoniczenie naroznika zewngtrznego z wykorzystaniem listwy SV(P) 125. 3.3. Podczas montazu skosow, na poczatku
montujemy listwe wentylacying dolng SV 115, nastepnie listwy pionowe, a na koncu listwe SV(P) 15. 3.4. Pierwszy panel
zaczepiamy o listwe SV 11. 3.5. Przykrgcamy panel wkrgtami w wyznaczonych do tego otworach. Wkrety przykrecamy na
srodku otworu montazowega i nie wkrecamy ich do korica. 3.6. Podczas montazu nalezy zachowac odstepy dylatacyjne, tak,
by mozna byto panel (rzad paneli) przesunagé w poziomie. Kazdy kolejny panel zaczepiamy o krawedz poprzedniego, lekko go
uginajac, by miescit sie do kieszeni listew pionowych. Wykoriczenie naroznika wewnetrznego z wykorzystaniem listwy SV(P)
151 naroznika zewnetrznego listwa SV(P) 12. 3.7. taczenie paneli za pomoca tacznika SV(P) 18 - dotyczy montazu poziomego
paneli. 3.8. Docinanie paneli na odpowiednia wysakosc, przy pomocy np. szlifierki katowej. 3.9.-03:10. Montaz ostatniego
panelu wezesniej przycietego na dugosci, z zastosowaniem listew SV(P) 15114,

ETAPY MONTAZU - OKNA, DRZWI: 41. Zastosowanie listew wykorczeniowych przy otworach okiennych - dét otworu
okiennego - SV(P) 12; 14; 15. Przycinanie paneli do wielkosci otworu okiennego - dét. Dociety panel zaczepiamy o panel
zamontowany nizej. Docigta gérng krawed? wsuwamy w zamontowane wczesniej listwy wykoiczeniowe, uwzgledniajac
dylatacje. 4.2. Montaz paneli we wnece okiennej. 4.3. Zastosowanie listew wykoriczeniowych przy otworach okiennych - géra
otworu okiennego - SV(P) 12; 15. 4.4. Przycinanie paneli do wielkosci otworu okiennego - géra otworu okiennego. 4.5.
Przycinanie listew SV(P) 12 do wneki okiennej. 4.6.-4.8. Zastosowanie listew wykoriczeniowych przy otworach okiennych —
SV(P) 191 14. 49. Przycinanie paneli do wielkosci otworu okiennego - gora otworu okiennego. 410. Przycinanie listew SV(P)
19 do wneki okiennej

MONTAZ PIONOWY: 5. Montaz paneli SX(P) 05/06 w pionie z zastosowaniem listew wykorczeniowych SV(P) 12;12.5; 1415 i
115. 5.2. Montaz pierwszego panelu w pionie. Obcinamy dolny zamek panelu i umieszczamy w listwie SV(P) 15; 12; 12.5
Blokada panelu za pomoca dwdch wkretow na drugiej tacie od gory. 5.3. Kazdy kolejny panel zaczepiamy o krawed?
poprzedniego i mocujemy w ten sam sposob. Ostatni panel wymaga dociecia. 5.4.-513. Wykoriczenie naroznikow
zewnetrznych z zastosowaniem naroznika do montazu pionowego SV(P) 12V i listwy tacznikowej SV(P) 18 w montazu
pionowym. Na kazdej kolejnej tacie panel mocujemy w sposob standardowy w kierunku $rodka scian. 5:14. Wykonczenie
naroznika wewnetrznego z wykorzystaniem listwy SV(P) 15.5:15. Dociecie i montaz ostatniego panelu z uzyciem listew SV(P)
15 i 14. 516. Szczelina wentylacyjna u gory sciany. 517-519. Zakonczenie $ciany z uzyciem listew SV(P) 19 i 14. 5.20.-5.24.
taczenie paneli zamontowanych pionowo z uzyciem listew SV(P) 15 165.

WYKONCZENIE WNEKI Z SUFITEM: 6. Montaz tat we wngce sufitowej. Rozstaw tat poziomych max 400 mm. Skrajne faty:
prawej, lewej strony i sciany oddali¢ od krawedzi w zaleznosci od typu montazu bocznego. 6.2. Montaz fat /podkonstrukeji
zaczynamy od lewej strony wneki. Dla uktadu poziomego paneli patrz rys. 11-14. 6.3. Montaz fat/ podkonstrukcji dla uktadu
pionowego paneli patrz rys. 11-15. 6.4. Montaz listew zaczynamy od strony lewej. Bok lewy, gora listwa SV(P) 15. Dolne listwy
tak jak przy montazu poziomym paneli patrz rys. 31. Lewy bok dla montazu pionowego paneli listwa SV(P) 15. 6.5. Montaz
listew SV(P) 15: géra, bok prawy. Montaz dolnych listew i naroznika tak jak przy montazu pionowym paneli, patrz rys. od 51 -
54. 6.6. Montaz paneli rozpoczynamy od sufitu, od strony lewej. Do rozpoczecia montazu mozna uzy¢ obcietego zamka
panely, lub listwe SV 11. W zaleznosci od szerokosci gornej taty drewnianej. 6.7. Podczas montazu gdrnych paneli korice
wsunaé w powstaty kieszen miedzy podkonstrukcjq a listwa SV(P) 15 zamontowana w podkonstrukcji do montazu
pionowego i gornego. 6.8. Drugi etap montazu paneli zaczynamy od strony lewej (2). W uktadzie poziomym ostatni panel
wsuwamy powyzej paneli gornych. Pamigtajmy o podparciu ostatniego panela o listwg SV(P) 14. Nastgpnie montujemy
panele w uktadzie pionowym (3-4) zgodnie z instrukcjg od rys. 5.2 - 55 (pamigtamy o dodatkowym punkcie podparcia
panelu w listwie SV(P) 15 na starcie i koricowej listwie SV(P) 15).
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GENERAL RULES

« Products have to be stored in covered spaces, beyond heating equipment and direct sunlight, at a temperature not higher
than 60 ° C. In terms securing profiles against contamination, deformation and mechanical damage. The products have to
be stored on shelves or pallets with a length not less than the length of a package. It is not allowed to leave the ends of the
package without support and laying more than 10-12 packs one another.

- The product should be transported in a horizontal position, at a temperature not exceeding 60°C.

« Unpack the product and compare the colours before installation

« If any visible flaws emerge or irregularities are detected, report them immediately to he eller before installation

« Profiles SX(P) 05/06 may be installed both in a horizontal and vertical position.

« Profiles SX(P) 05/06 may be installed on walls and as a ceiling finish.

+ Machining of the profiles should be performed using conventional woodworking tools for cutting or drilling. Use fine
toothed saws; mechanic tools for machining should be used with the same or higher speeds as for woodworking

« Cutting the profiles should be preferably performed using an angle grinder, to prevent cracks. During cutting, protect your
eyes with safety goggles.

+ Anatural and immanent feature of PVC is the change of dimensions resulting from different temperatures. The profiles
may change their length by 0.7mm at a 1m section, for each 10°C of temperature difference.

« Maintain appropriate ventilation from the bottom (approx. 50 mm from the ground) and top side of the wall (approx. 20
mm). Heat accumulation is a natural feature of the profiles. Failure to maintain appropriate air gap may cause thermal
degradation of the material.

+ Do not modify the product by machining its surface or covering it with a layer of another material.

« During product use, colour changes due to solar radiation may occur in the time specified in Table 1, depending on the
geographical location of the installed product (Table 2), not exceeding grey scale step 3, per EN 20105-A02

« Objects, plants, or buildings located in the vicinity of the product, including ones in direct contact with the product, may
cause uneven discolouration of the product.

« Adequate expansion spaces must be maintained. Detailed expansion joint dimensions depending on the installation
temperature and the length of the profile are presented in Table 3.

INSTALLATION & MAINTENCE

+ The bearing structure may be made of wooden battens or metal profiles mounted directly on the walls.

Both the wooden battens and metal profiles should be adjusted with a level, so they form an even surface; use wedges to
align the battens, if necessary.

« When installing the panels, never tighten the screw to the end (so the head directly touches the panel surface), as this
may limit the possibility of expansion/contraction. Maintain a small gap between the panel surface and the bottom plane
of the screw head, so it is possible to move the panel horizontally after it is screwed to the battens. The finishing trims
should be attached rigidly.

+ During the installation of panels and fixing elements, the bolt should be screwed in the centre of the mounting hole.
Mounting directly through the profile surface is not allowed

« The recommended ambient temperature during installation is between 0°C and 30°C. Prior to installation, the profiles
should be seasoned for 2-3 hours at the installation site so that the profile temperature adjusts to the ambient
temperature.

+ The product should be cleaned with a household detergent solution at a temperature of max. 40°C. Do not use solvents
and similar aggressive and corrosive liquids. Flush with clean water after washing

« Observe all the rules indicated in the instruction for installations and use.

DRAWINGS DESCRIPTIONS

'WOODEN BEARING STRUCTURE: 1:1. Installation of horizontal battens. Adjust the spacing to used insulation. 1.2. Laying of
isolating layer. 1.3. Laying of vapour barrier foil. 1.4. Mounting of vertical battens. 1.5. Installation of harizontal battens for
vertical installation — in this case, the bottom battens can be spread more widely.

FIXING OF THE SUPERSTRUCTURE TO THE THERMAL INSULATION OF THE BUILDING: 1.6. A method of fastening the supporting
structure to the thermal insulation together with the finishing layers of a building.

METAL BEARING STRUCTURE: 2:1. Mounting ES brackets to a metal substructure. 2.2. Insulating layer installation. 2.3. Vapor
barrier installation. 2.4. Fixing metal profiles to ES brackets, bracket protruding parts must be bent out. 2.5. In the corners,
atintervals of 400 mm, should be installed additional auxiliary sheets for mounting corners.

WARNING! Use the appropriate size screws.

2.6. Use of the lower ventilation trim SV 115. 2.7. Horizontal cross-section. A hollow profile can be used instead of a UW/CW
profile.

INSTALLATION BASICS

31. We mount SV 115 bottom ventilation trim first, followed by the vertical trims and finally the SV 11 starter trim.
WARNING! Use the appropriate size screws

3.2. Finishing the outside corner using the SV(P) 125 trim. 3.3. When installing bevels, install the SV 115 bottom ventilation
trim first, followed by the vertical trims and finally the SV(P) 15 trim. 3.4. First panel is attached to SV 11 trim. 3.5. Secure the
panel with screws at designated mounting hales. Screws are to be placed in the middle of mounting hole. 3.6. The dilatation
spaces are to be maintained while mounting so that you can move panel (row of panels) horizontally. Every consecutive
panel is attached to the edge of preceding one bending it slightly to fit it into a pocket of vertical strips. Mounting of inside
corner using SV(P) 15 and outside corner using SV(P) 12. 3.7. Connecting panels with the SV(P) 18 connector - applies to
horizontal panel installation. 3.8. Panels are to be cut to required height with e.g. angle grinder. 3.9.-3:10. Mounting of last
panel, previously cut to required length, using SV(P) 15 and SV(P) 14 trims.

INSTALLATION STAGES - WINDOWS, DOORS: 4:1. Use of finishing trims at windows openings - lower part, with SV(P) 12; 14; 15
trims. Cutting of panels to required window opening size. Panel that was already cut to size is attached to the panel
mounted below. Upper cut edge is inserted into previously mounted finishing trims, maintaining proper dilatation. 4.2.
Mounting of panels inside the window niche. 4.3. ZUse of finishing trims at window openings - upper part of the window
opening - SV(P) 12; 15. 4.4. Cutting of panels to required window opening size - upper part of the window opening. 4.5.
Cutting the SV(P) 12 trims to fit the window recess. 4.6.-4.8. Use of finishing trims at window openings - SV(P)19 and 14.49.
Cutting of panels to required window opening size - upper part of the window opening. 410. Cutting the SV(P) 19 trims to fit
the window recess

VERTICAL INSTALLATION: 51. Installing the SX(P) 05/06 panels vertically using the SV(P) 12;125; 14; 15 and 115 trims. 5.2.
Installing the first panel vertically. Cut off the bottom lock of the panel and place in the trim SV(P) 15;12;12.5. Lock the panel
with two screws on the second batten from the top. 5.3. Each subsequent panel is hooked onto the edge of the previous
one and fixed in the same way. The last panel requires cutting. 5.4.-513. Finishing external corners in vertical installation
using the SV(P) 12V vertical installation corner and the SV(P) 18 connecting strip. On each subsequent batten, the panel is
attached in a standard manner towards the centre of the walls. 5:14. Finishing of inside corner using SV(P) 15.55. Cutting
and installation of the last panel using trims SV(P) 15 and 14. 5:16. Ventilation gap at the top of the wall. 517-519. Wall ending
using SV(P) 19 and 14. 5.20.-5.24V. Connecting vertically mounted panels using SV(P) 15 and 16.5 trims.

FINISHING THE CEILING RECESS: 6.1. Mounting of battens in the ceiling recess. Spacing of harizontal battens max. 400 mm.
Space the right-, left-side outer battens and the wall away from the edge depending on the type of side mounting. 6.2.
Mounting of the battens / sub-structures starts from the left side of the recess. For the horizontal arrangement of the
panels see fig. 11 - 14 6.3. Mounting of the battens / sub-structures For vertical layouts of the panels see fig. 11-15. 6.4.
Start the mounting of the trims from the left-hand side. Left side, top with SV(P) 15 trim. Bottom trim as for horizontal panel
installation, see fig. 3. Left side for vertical panel installation SV(P) 15 trim. 6.5. Mounting of SV(P) 15 trims: top, right-hand
side. Mounting of the lower trims and corner as for the vertical installation of the panels, see Figures 51-54. 6.6. Start the
mounting of the panels from the ceiling, left-hand side. Either the cut-off panel lock or the SV 11 trim can be used to start
the installation, depending on the width of the upper wooden batten. 6.7. When mounting the upper panels, slide the ends
into the resulting pocket between the sub-structure and the SV(P) 15 trim installed in the sub-structure for vertical and
upper mounting. 6.8. The second stage of panel mounting starts from the left-hand side(2). In the horizontal arrangement,
the last panel is inserted above the top panels. Remember to support the last panel against the SV(P) 14 trim. Next, mount
the panels vertically (3-4) according to the instructions from Fig. 5.2 - 55 (remember the additional panel support point in
the SV(P) 15 trim at the start and end of the SV(P) 15 trim).
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0BUAA HHOOPMALKA

« Tpochrnm caeayeT XparuTe B KDbITbIX CKNAACKMX MOMELLUEHSIX BHE 30HbI AEUCTBUS OTONUTENbHBIX MPUGOPOB 1 NPSMbIX
COMHEYHbIX Tlydeli Mpu TeMmnepatype He Boiwe 60°C B ycrioBus, obecrieqvBaloWyMx NpefoxpaHeHne npocunedt ot
3arpssHeHNs, AeOPMALIUM 1 MEXaHNHECKX MOBPEXAEHMI. [DOAYKLIAS B YNaKOBKE JOMXHA XPaHUTLCS Ha CTENNaXaX ANMHOM
He MeHee AMMHb! MEpHbIX 0TDE3KoB. He J0MycKaeTes CBI1caHHe CBOBOAHSIX KOHLIOB M3HENMit 1 He Gosiee 12 ynakoBok B CTOMKE
* iapenus cnenyeT TpaHCNOPTMPOBATL B FOPU30HTABHOM NONOXKeHUM Npy TemMnepaType He bonee 60°C.

+ Mepef MOHTaX0M PAcrakyiTe BCe NaHeM 1 CPABHATE LIBET.

* B cnyyae nosiBneHns BUAUMBIX AEDEKTOB MBAENS MW OBHAPYXEHMs HEMCNDABHOCTENM CredyeT He3aMennMTensHo
COOBLMTE O HYX POMaBLY Nepe/] Ha4aioM MOHTaXa.

« Mpodbunu SX(P) 05/06 npeaHasHaueHbl A5 MOHTaXa Kak M0 FOPU30HTaNM, Tak 1 Mo BEPTUKay

* Mpodbunu SX(P) 05/06 MOXHO MOHTUPOBATS Kak Ha CTEHaX, Tak 1 B Ka4eCTBE MOTONOYHOM OTHeNKu

+ [nst 06paboTky Npohunelt crieyeT UCoNL30BATL TPAAMLIMOHHbIE CTONSIDHBIE MHCTPYMEHTbI AN PE3KI UM CBEPTIEHMS!
CriefyeT Mcnomnb30BaTh MAMLI C MESTKIMIA By6LIaMY; MEXaHINHECKVE MHCTPYMEHTL! ANs 06PaBOTKN JOIIKHE! MCTIONL30BATLCS CO
CKOPOCTSMM HE MEHbLUE, YeM Npu 06paboTke ADEBECHHbI

« Mpu peske Npochnns Anst MPeaoTBPALIEHIS TPELLMH 1 CKOTOB NyYLLE BCEr0 UCMOb30BaTL YII0BYH0 WWNMAOBATTLHYHO MaLUHY
(«Bonrapky>) ¢ 06513aTENbHbBIM UCTIONE30BAHNEM BALLMTHBIX O4KOB.

+ HaTypansHoi 1 HeoTbeMeMoil xapakTepucTukoit MBX ABnAeTCs uaMeHeHne PasMepoB Moj BOOEHCTBIMEM PasHOCTY
TeMnepaTyp. [IpodKnM MoryT M3MEHUTL CBOKD AnvHY Ha 0Tpeake 1M fo 07 MM Ha kaxable 10°C pasHOCTV TEMNEPaTyp.

+ CniegyeT 06ecneuTb COOTBETCTBYIOLYI0 BEHTUSLMIO CHuay (0K 50 MM OT YpOBHS 3eMnu) 1 cBEpXy CTeHb! (0K 20 MM).
EcTecTBeHHOE CBOVICTBO MPOchUed 13 KOMMO3MTa — akkyMynsums Terna. OTCYTCTBME WMM HEJOCTATOMHAs WMPUHA
BO3/YLLIHbIX 3330P0B MOXET NPUBECTY K TEPMIMHECKOI AErPafaLy NNacTuka.

+ He criefyeT MOAUMDNLIMPOBATL U3enMe NyTeM 06paboTky ero NOBEPXHOCTY MM MOKPBLITUS E€ C0EM APYrOro MaTepiana,

+ BnpoLecce 1enonb308aHust MPofyKTa MOXET UMETL MECTO U3MEHEHHE LIBETa N0/ BO3AEHCTBIEM CONHEUHOTO 3IYHeHNs B



nepuop, ykasaHHLIM B TAGNULE 1, B 3aBICUMOCTY OT reorpacpuyeckoro MonoxeHns MecTa MonTaxa npofykTa (Tabavua 2),
HenpesbILakoLLee 3 NyHKTOB Mo CEpoi WKare, oncaHHoM B cTaHaapTe EN 20105-A02

+ PagMelleHm e N0 COCECTBY C MPOMYKTOM, B TOM YICNE HENOCPEACTBEHHbIA KOHTAKT 3 NPOLYKTOM, NPEAMETOB, PACTEHUM Mk
CTPOUTENLHBIX 0GLEKTOB MOXET NPUBECTY K HEPABHOMEPHOMY M3MEHEHMIO LBETa NPOYKTa.

+ CriefiyeT COXPaHATL COOTBETCTBYIOWME TEPMOKOMNEHCALMOHHLIE 3a30Dbl. [10APOBHbIE PABMEDLI TEPMOKOMMEHCALIMOHHSIX
3330P0B B 3aBVCHMOCTY OT TEMNEPATYPLI MOHTAXA U ANMHLI NPOCONNS YKasaHb! B Tabnmie 3.

YCTAHOBKA U OBCNYXUBAHUE

+ Hecywwast KOHGTPYKUMSE MOXET BBIMOMHATLCA Kak M3 AEPEBAHHLIX PEEK, TaK 1 13 METANIHECKUX NPOUNEH, MOHTADYEMbIX
HEMoCPeCTBEHHO K CTEHaM

Kak fepessHbIe peliky, Tak 1 METanM4eckie NPotM fOMKHb! BLIDABHMBATLCS C MOMOLLO YDOBHS TakiiM 06Pa30oM, 4ToBL!
06pasyemble MOBEPXHOCTM bl POBHLIMK, B Cly4ae HEoBXOMMMOCTM ANS BbIDABHMBAHWS YPOBHA peek cremyer
VC0N530BaTh KNMHOBBLIE YNOPEL

+ Tpn MOHTaXe NaHenelt H1 B KOEM Cryuae He CIefyeT BKPY4MBATS Wypyn [0 KOHLA, Te. Tak, YToBbl rofoBKa Kacanack
HEMocpedCTBEHHO MOBEPXHOCTU MaHenM — 3TO MOXET OrpaHU4MBAaTb BOIMOXHOCTL PACLMPEHNS/CXaTA Npouns
Cobntogaiite HeBOMbIWON 3330p MEXY NOBEPXHOCTEID NAHENM W HIBKHEH NIOCKOCTEHD MOI0BKA LYPYNa Tak, YT0BLI MOXHO
b0 NepeMelaTs NaHess B rOPUBOHTANLHONM NNOCKOCTA MOCAE NPUKDYMBaHMA ero K peiikaM. OTHENouHbIe MnaHku
MPUKPYTUTE NNOTHO.

+ Tpn MoHTaXe naHenei 1 fOBOPHLIX ANIEMEHTOB , CAMOPE3bI HYXHO BKPY4MBATb MO LIGHTPY OTBEPCTYS MPEAHABHAYEHHOrO
1nd kpenesxa. (BAMPELIAETCSA BKpy4MBaTL CaMOPE3Ll HEMOCPEACTBEHHO B MACCy NPOMMNA)

+ PekoMeHgyeMas TeMNepaTypa okpy>katoLielt cpefsl 8o 8pems MoHTaxa — oT 0°C go 30°C. Mepe MOHTaXO0M CriedyeT XpaHuTb
NPOhIIM B MECTE MOHTAXA B TeHeHue 2-3 4acoB, YT00kl NPOhiilb MOr 3AaNTYPOBATLCS K TEMNEPATYPE OKPYXaiollei Cpegsl
+ TIPOGYKT MOXHO YMCTWTL PAcTBOPOM BLITOBOMO YMCTAWEro cpefcTea TeMnepatypoit He Boiwe 40°C. He ucnonbayiite
abpasyBHbIe YCTALME CDEACTBA, PACTBOPUTENN 1 fDYrUE BHAINOMMHHLIE arPECCHUBHLIE U eKVE XNOKOCTH. [0CNE O4MCTKY
NPOMOIATE YMCTOMN BOLOOM.

+ CnepyeT cob104aTh BCE NPABIANA, YKa3aHHbIE B UHCTPYKLIMM 110 MOHTAXY 1 MCNONL30BAHMIO.

OMUCAHVE YEPTEXER

NEPEBAHHAA HECYWAS KOHCTPYKLMA: 1:1. MOHT&X ropuaoHTansHsIx peek. LUar BoiGupaeTcs B 3aBUCUMOCTY OT WCMONb3YeMoi
1a0naUMK. 1.2, PacnonoxeHue NapousonaumMoHHon Nnéqkv. 1.3. PacnonoxeHne nNaponsonauUmoHHoi nnéHki. 1.4. MoHTax
BEPTUKAMbHLIX PeeK. 1.5. MOHTaX ropyaoHTasbHbIX BDYCLEB sl BEPTUKANLHOMO MOHTaXa — B AaHHOM CIy4ae wWwar Mexay
HIDKHIM BDYCAMA MOXHO YBENYNTD.

KPENAEHUE HALLCTPOMKM K TENNOM3ONALMA 3MAHNA: 1.6. Cnocob kpernerus HECYLLEM KOHCTPYKUMM K TENNOU30NALMM BMECTE
C OTAENOYHBIMMA CIIOTMU 3OaHNS.

METANNMYECKAA HECYWAS KOHCTPYKUMA: 2. YcTaHoska gepxateneit ES Onsi METannm4eckoil NogkoHCTpyKumv. 2.2.
PacnonoxeHue TennomsonsaLMoHHoro Matepiana. 2.3, MoHTax Napousonau{oHHoi NnéHku 2.4, MoHTaX MeTannmyeckux
npodmnein Ans fepxatenei S, BLICTyNatowye YacTu gepxatenei Heobxoduma oTorHyTs. 2.5. Mo yrnawm, ¢ ustepsanom 400
MM, YCTaHOBITE [OMONHUTENbHIM BCMOMOraTeNbHIN METaNA4ECKMI MCT AN MOHTAXA Yr 108,

BHUMAHUE! VicnonsayiiTe Wypynbl COOTBETCTBYHOLIErO PA3Mepa

2.6. VICNOMb30BAHNE HIKHEN BEHTUNAUMOHHOMN NnaHku SV 115. 2.7. [0pU30HTANBHOE CedeHMe. BOBMOXHOCTb MCMoNb30BaHUS
3aKPLITOro NPochVng BMecTo Npocuns UW/CW.

OCHOBbI YCTAHOBKM: 3.1. BHauane yCTaHaBNMBAEM HIXKHIOH BEHTUNALMOHHYIO NNaHKy SV 115, 3aTeM BepTUKaNbHLIE NNSHKA,

a B KOHL|e — CTapTOBYt NNaHKy SV 11.

BHUMAHUE! VicnonsayiiTe Wypynbl COOTBETCTBYHOLIErO PA3Mepa

3.2. Orgenka sHewHero yrna nonocoit SV(P) 125 3.3. Mpu MOHTaXe CKOCOB BHadYarne YCTaHABIMBAEM HUXHIOH
BEHTUNSILMOHHYHO NaHKy SV 115, 3aTeM BepTUKambHbIE MNaHKK, a B koHUe — nnatky SV(P) 15.3.4. MNepeyto NaHens auenngem
33 nnaHky SV 11. 35. MpuKpy4MBaEM NaHeNb LypynamMu B MOHTEXHblE OTBEPCTUS. BUHTHI BKPYYMBAOTCS B CepeanHe
MOHTaXHOr0 0TBEPCTMA. 3.6. Mp1 MOHTaXe CedyeT OCTaBNATL TEMNEPaTYPHLIE 3a30pbl, Tak, YTODLI Bbina BOMOXHOCTL
NepeMecTUTL Narenb (A NaHenei) No ropraoHTant. Kaxayio NocneAyioLyio NaHen MOHTUPYEM 3a Kpait NpeblayLel,
cnerka crubas, 4To6bl OHa MOMECTUNACH B KAPMaHb! BEPTUKATsHBIX Nonoc. 0Taernka BHYTPEHHEro yria narkoit SV(P) 15 n
BHeWHero yria nnaqkoi SV(P) 12. 8.7. CoemuHeHMe NaHenu COequHMTENsHOM nnawkoi SVP) 18 — npumeHsieTcsl ng
rOPUBOHTANBHOMO MOHTaXa NaHenei. 3.8. 06peaaTs NaHen No BLICOTE MOXHO, HanpuMep, Npw nomolw Gonrapk 3.9. = 310.
MoHTax nocneaHei NaHeny, NpeasapuTensHo 06peaaHHol No ANKHE, ¢ MCMNoNL30BaH1eM nnarok SV(PY15 1 SV(P) 14

ITANbI MOHTAXA - OKHA, IBEPH: 4:1. icrionibayem OTHesI04HbIE NIAGHKY [5151 OKOHHbIX NPOEMOB — HU3 OKOHHOO Npoéma — SV(P)
12;14; 15. 06pe3aeM naHesNb No pasMepy OKOHHOrO NPOéMa — Hi3. 06pe3aHHyt0 NaHeNs BCTaBNAEM B YCTAHOBNEHHO HIKE
naHens. 06Pe3aHHbI BEPXHWI Kpalt BCTaBNAEM B YCTAHOBNEHHbIE PAHEE OTAENOYHLIE MNNAHKY, 0CTABNSS TEMNEPATYPHLIM
3330p. 4.2. MOHTaX NMaHeneil Ha OKOHHbIX 0TkoCax4.3. UCnofbayeM OTHEN0UHbIE MAaHKU AN OKOHHbIX NPOEMOB — BEPX
0KOHHOr0 NpoéMa - SV(P) 12;15.4.4. 0B6pexxiTe NaHeny [0 PadMepoB OKOHHOr0 NPo&Ma — BEpX OKOHHOr0 NpoéMa. 4.5. Moapeaka
nnamkn SV(P) 12 K oKoHHON Huwe. 4.6-4.8. Vcnonbayem OTHENOYHLIE MN3HKM [ OKOHHbIX NpoéMos - SV(P) 19 n 14. 49.
06pexsTe NaHen1 [0 Pa3Mepos 0KOHHOM0 NPoéMa — Bepx 0KOHHOro Npoéma. 410. Mogpeaka nnakm SV(P) 19 k OKOHHOM HLLE.
BEPTUKANbHAA YCTAHOBKA: 5.. BepTvkaniHoii MoHTax narenei SX(P) 05/06 ¢ nomoweto nnaHok SV(P) 12;125; 14,15 1 115. 5.
YCTaHOBUTE NEPBYHO NaHeNb BEPTUKANLHO. OTPEXbTE HUXHMIA 3aMOK MaHenu v noMectute B Haknagky SV(P) 15; 12, 125.
3akpenuTe NaHenb [BYMS BUHTaMY Ha BTOPOM ofpelueTke caepxy. 5.3. Kaxpnas nocneayiolas naHeks 3alennaetcs 3a kpal
npeasIayLen U KDenuTCs TakvM ke 0bpaaoM. MNocnegHas naHens Tpebyet peaku. 5.4.-513. 0Thenka HapyXHbIX Yrios npu
BEPTUKALHOM MOHTAXE C NOMOLIBH) BEPTUKAMLHOMO MOHTaXHOro yronka SV(P) 12V 1 coegurmTensHoi nnaqki SV(P) 18 Ha
K& ol nocnegytoLel obpeleTke CTaHAAPTHbIM 06pa30M KPEMnuTe NaHek Mo HaNPaBNEHMIO K LEHTPY cTeHsI. 514, OTaenka
BHYTPEHHero yrna nnaxkoi SV(P) 15.5:15. BoipexbTe v yCTaHOBUTE NOCTEOHION NaHesb C NoMoLbHo nnaHok SV(P) 151 14.516.
BeHTunaumMoHHLIii 3a30p B BepxHeit YacTu cTenbl 517-519. 3asepwerue creHsl ¢ nomousio SV(P) 19 u 14. 5.20.-5.24.
CoeqvHeHme BEPTUKAILHO YCTAHOBEHHBIX NaHesNel ¢ NoMowybto niaHok SV(P) 15 1 165.

OTAENKA NOTONKA C HUWEA: 6. MoHTax 0BPEWETKA B NOTONOYHON HMLE, MaKCUManbHbIA War rOPU3OHTaNbHBIX BpycLes
0bpewéTkv 400 MM. KpaliHue Bpycks: 0TCTYN € NPaBOM 1 NEBOM CTOPOHLI OT KPast B 3aBUCUMOCTM OT BOKOBOr0 MOHTaXa. 6.2.
MOHTaX 0BPELETKA / NOAKOHCTPYKLMM HAUMHAIATE C NIEBOM CTOPOHSI IPpY FOPUBOHTAIEHOM PACMIONOKEHUM NaHENEH CM. PUC.
1114 6.3. MoHTax 06peweTky / NOAKOHCTPYKUMM [Py BEPTUKANIBHOM PACTIONOXEHM NaHenel cM. puc. 11-15 6.4. MoHTax
NNaHOK HauWHalTe ¢ NeBolt cTopoHsl. JleBwlit 6ok, Bepx nnarka SV(P) 15. HuxHMe NnaHku Tak e Kak Npy ropuaoHTaNbHOM
MOHTaXe NaHenel, cM. puc. 31 J1esbii B0k N5 ropu3oHTaNLHOro MOHTaXa NaHenel nnarka. 6.5. MonTax nnaHok SV(P)15: sepx,
NpasbI 60K MOHTaX HIXHUX NNSHOK 1 Y I0BOM NNaHKN TaK XE KaK NPy BEPTVKANEHOM MOHTaXe NaHenel, oM. puc. 51-54 6.6.
MOHTaX NaHenNel HauHaiTe ¢ N0ToNKa, ¢ NeBoi CTOPOHbL LS Ha4ana MOHTaXa MOXHO UCTIONL30BATL 0BPE3aHHLIA 3aMOK
NaHenM unu Nnaxky SV 11. B 3aBUCKMOCTM OT WMPWHBI BEPXHEMO [EpeBSAHHOI0 Gpycka. 6.7. M1y MOHTaXe BEpXHUX NaHenel
KOHUbI BCTaBNAMTE B 00PaGOBABWMICA KapMaH MeXOy MOOKOHCTPYKUMEH W nnakoit SV(P) 15, ycTaHOBMeHHOM Ha
MOAKOHCTPYKLMIO [151 BEPXHEr0 U BEPTUKANLHOO MOHTaXa. 6.8. BTOPOI 9Tan MOHTaXa NaHeneil HaumHaitTe ¢ NeBoil CTOPOH!
(2). My ropU30HTaNEHOM PACTIONOXEHINA NOCNEAHIOK NaHENL BCTABLTE Hafl BEPXHIMMA NaHensmu. He 3abyasTe nognepeTs
NOCNEAHION NaHesb NNarHKoit SV(P) 14. 3aTeM CMOHTUPYIATE BEPTUKANEHO PACcONOXeHHbIE NaHeny (3-4) B cO0TBETCTBUM C
MHCTPYKUMEN Ha puc. 52-55 (He 3a6biBast 0 JONOSHUTENLHOM MyHKTE OMOpbI NaHemm Ha nnaHke SV(P) 15 Ha ctapte 1
3asepuatowen nnarke SV(P) 15).

Kz
JKANMbI MINIMETTEP
» MNpodhunbaep cakTaraH xeH, xabbIk KolMa Yii-xalnapbIHaa aiMarbHaH ThiC XbUTbITY aHe Tikenelt KyH CayneciHii TemnepaTypacs! 60
C KaMTamaChl3 eTeTiH XaFfaitnapha CaKTaHabIDyabl NPOCHUNbAED NaCTaHydaH, fechOPMALMA XoHE MEXaHNKAMbK 3aKbIMiaHYb!
Bymanap, CTennaxgapsa, YabiHabbIy3bIHIbK enLeyil KeciHainepii4, Xon Gepinveliai cavcarve 60c yiLTapbiH ByitbiMaapab! 12
KanTamanap.
« MNarenbaepgi 60°C acriaitTbH TemnepaTypafa KengeHeH XaTKbI3bifFaH Kyii TaCbIMasifaraH XeH
* MOHTaxgay angbiHia GyiibIMzb alLbiM XaHE TYC TYPREpiH CaNbICTbIpFaH XeH
+ ByiibiMaa KepIHETIH akaynap naina GofFaH HeMeCe XapamCel3fblFbl GiniHreH Xaffaiina MoHTaxAayAs! BaCTap anmbiHaa on Typars!
CaTyllbiFa fepey xabapnaraH XeH

SX(P) 05/06 npodnrbHepiH KeNAEHeH XaHe TiriHer opHaTyFa Gonagbl

SX(P) 05/06 kabbiprara xeHe TeBeHiH apneyi peTiHae opHaTyra Gonags!
+ Mpochunbaepsi eHaey YLLK Kecy XaHe GyprbIMeH Tecy YLK JaCTypAi afalll WeBepiHii KypandapsiH NaidananFaH xeH. Yeax TicTi
apanapilb| MaiifanakFa XeH, eHaeyre apHalFaH MeXaHVIKarblk KyDarhap aFalll ey KesiHaer| XblnmamabIKTaH Kem MaiijanaHGayb! TUC.
+ MPOCMNLAEPH| KECKEHAE ChI3aTTap/b! angbiH &Ny YILH GypBILITs! TADTKBILTLI NalifanaHy eH xakcs! aic Gonbin Tabbinags!. Kecy
Kealkge KeainZipikTep KeaiHi34| KopFayb! THiC.
+ MBX NNacTUKaCkIHbIH TABUFU XaHe aXbIPaMAC CHMATb! GOMbIN TeMnepaTypa aiibipMaLLbibIFb! 0epiHeH GONaTbIH kenemiHiy earepyi
Bonsin Tabbinage!. MNpochrnaep ap 10°C TemnepaTypa aibipMaLlblibiFbIHLa 63 y3bIHabFbIH 1M 0,7 MM fefiiH KeciHaine earepTe anafp!
+ KaXeT KamMTaMaChI3 €Ty TUICTI xengeTy GacTan Temenri Geniri (uanmame 50 M xep fexreliiHer) xaHe Tebeci kabsipranaps (Lamamer
20 Mm). Taburu cunaTTamacs! npocnaep Bpi KOMMOAUT — akkyMynaLKA Xbiy. CakTamay KONais| ye CaHbInaynapbl, akeyi MyMKIH
TEPMUATIBIK TO3YbIH MNACTKTEH XaCa/FaH
» OHbIH BeTki KabaTbIH eHaey xonbiMeH ByibIMas! TypReHgipyre Hemece OHbl Backa MaTepan kabaTbiMeH xabyra BonMaimb.
* BHiMA NaidanaHy keaiHge Ky CayneciHii acepiHer Tyc earepyi EN 20105-A02 cTaHgapTsIHa Caikee cyp LUkana BobIHLLE 3-kafamHaH
aCMalTbIH BenrinenreH SHiMHIH reorpachisbik OpHanacybiHa (2-KecTe) GalinaHsICTb! 1-KeCTese KSPCETIMeH YakbIT iLLiHge OpbiH aftybl
MYMKIH,
+ BHIMre XaKbIH OPHANACKaH 3aTTap, SCIMEIKTED MeH FUMADATTap, COHbIH iLLIHAE HiMre TIKENel 30ep ETETIH 3aTTaD SHIM TYCiHiH 3prenki
93repyiHe aKenyi MyMKiH,
+ KeHelTy MaKCaTbIHga XETKUIKTI KeHiCTIK CaKTanybl Kepek. KOMMEeHCATopZbIH TOMbIK SMLLeMAEP! OPHATY TeMMEPATYPAChIHE XaHe
npochUnbAH Y3bIHAbIFbIHa BaltnaHbICTb! 3-KecTeae KenTipinreH
KYPACTbIPY XOHE TEXHUKAJTbIK KbISMET KBPCETY
+ CanMak TYCeTiH KypaCTbipbiNbIM aFall TOPTKINeLTeDiHer xacanFaH cexing Tikeneli kaGbipranapra KypacTsipbinFaH MeTann
npochnbAepiHEH e XacamraH Bonyb! MyMKiH
Arall TepTKingeluTepi ceingi MeTann npodnbepi 4e KYPaCTbIpbUTFaH GeTki KaBaTTapbI Teric GoNaTbIHGal €Tin CrMpTTI XVer KemMerivieH
TericTenyi TUiC, KaXeT GOfFaH XaF faiia TOPTKINAELLITED X1eKTEPIH TEriCTey VLU ChiHars! TieyiluTep NaiifanaFaH xeH
» [NaHenbaepai MoHTaxaay Kesinae BypaHgans! Lwerenepai ewl yakpiTTa TyBiHe feiH Bypayra Gonmaiiasl, sFHU LuereHin 6ack! Tikenelt
naHensAik 6eTki kabaTbIHa xaHacyb! Kepex — Byn NDOCHMNLAIH KEHEIO/ChIFbINY MyMKIHAIMH LekTel anafb. NaHensdiH 6eTki kabaTbl xaHe
6ypara wereHiH Gackl apansiFbiHia Can CaHbinay GoyblH KafaFanaHsI3, N NarensAi TepTKingeluTepre GyparaxHaH KeliiH OHbl KenaeHex
Xa3bIKTHIKKA BYbICTbIDYFa MYMKIHAIK GEpyi YLLIH KaXeT.
+ MaHensgep xaHe GexiTrienepsi OpHaTKaHoa CexiTyre apHanFaH GypaHmanap TecikTepdH OpTachiHa OpHATLIMYbl Twic. Byn
npochunbaepaiH BeTiHae Tikenel OpHaTY XYMBICTaPbIH Xypridyre ToiiibIM CabHagb!
» OpHaTy KesiHie YCbHbINATbIH KOplaFaH opTa TemnepaTypacsl 0°C-TaH 30°C-ka gediH. OpxaTtmac GypblH, mpochunb
TeMNEpaTyPach! KOpLLAFaH OPTa TEMMEPATYPAChIHa CAIIKEC KENyi yLLiH OpHATY OPHbIHAa 2-3 CaraT yeTay Kepek.
* BHiM TOPTKINAELUTEPS TYDMBICTbIK XyFbILL 38TThiH ePITIHEICIMEH MakcuMangsl 40°C TemnepaTypada TasapTyra Gonags!

EPITKILLTEPL K3HE YKCAC 8rPecCUBTI XaHE KayCTUKaNbIK CYVbIKTbIKTap bl NaiifanaHOaHsI3. XyFarHaH KefiiH CyMeH LualibiHbi3

* MorTaxay XaHe NaliganaHy XsHiHeri HyCkaysbikTa KSpCETiIreH Gaprblk epexenepai CakTaraH XeH

CbI3BANAP/bIH CUMATTAMACHI

AFAL CAJIMAK TYCETIH KYPACTBIPBIIbIM: 1.1. Kennerer TepTinmelsteptl MoHTaxaay. [aidanatsnarsii ok Laynayra colikes
KaLUbIKTBIKTHI PeTTeHi3. 1.2, Xbiny oklLaynarbilL MaTep1asii opHanacybl 1.3. by oklwaynarbill kabbipLakTbl MoHTaxaay. 1.4, Tik
TopTidnzewTepal MoHTaxgay 1.5. TirHEeH OpHaTyra apanFaH TePTKINOEWTI KeNfeHew OpHaTy — Oyn Xardaiija TOMeH Tik
TepTdNZeLTEAl KeHipeK allyFa Gonagb!.

TIPEKTIK KYPbIIbICTbI FUMAPATTBI XKbI1Y OKLLUAYSIAYbIHA BEKITY: 1.6. fivapattoiy soney kabattapsived Dipre xalny
OKLLBYIEFbILLIKA TIPEK KOHCTPYKLMACHIH BekiTy aic

METAT CAJIMAK TYCETIH KYPACTbIPbIIbIM: 2.1. MeTans| kypsiirsiapsa ES inrekTepn) opHaTsila. 2.2, Oxwaynarbil kabaTTe!
OpHaTy. 2.3. By OKWaynarbiLLbIH OpHaTY. 2.4, ES inrexTepiHe MeTanmb! NilLiHAepAi MOHTaXAaY INTeKTepAH LUbIFbIN TypFaH BenLueKTepiH
MaiibICTbIpy. 2.5. BypbiluTapbiHa, apack! 400 MM OpHETbIHBI3 KOChIMLLE KBMEKLL META MapaFbl MOHTEXOaY YLLH GypbiLTapb!.

HA3AP AYAAPBIHBI3! TuicTi Menwepni 6ypaHaaManapabl KonaaHblHsl3

2.6. Konpany TemeHri xengeTy nnaqikanap SV 11.5

OPHATY HETI3[EPI: 3.1. Angbiver SV 11.5 aCTbIHFbI KENAETKILL XKMeriH, OfaH KeviH TIK XVeKTepSl XaHe eH CoHbHaa SV 11 cTapTep
KVETTH OpHATaMbI3,

HA3AP AYAAPBIHBI3! TuicTi Menwepni 6ypaHiaManapabl KonaaHblHsI3

3.2. SV(P) 125 xonarbiH naiiganaqsin CoipTkel OypbILTel askTay. 3.3. BeTkelinepr opHaTkaH Kesfe angbiveH SV 11.5 acTbiHrsl
KENIETKILL XVETiH, COIaH KefiH TIK XUEKTEpI XaHe eH CoHbHaa SV(P) 15 xueriH opHaTeiHsia. 3.4. BipiHi mavens SV 11 spreyiHe
BexiTinren. 3.5, MaHenbf apHalibl MoHTaXday TecikTepigeri Gyparianapmen BexiTiHia. Bypanaanap MOHTaxsIK TeCTiH opTachiHa
OpHanacybl kepex. 3.6. MaHerbyi (MaHenbaep KaTapsik) KSTIeHEH XbIMXbITY YLLIH OpHATY KESIHOE KEHENTY CaHpiTayNapbiH Karbipy
Kepex. SpGip Kereci NaHeNs &b bI NaHeNbAiH LeTiHe BexiTiriN, OHb! TIK KONaKTap KaNTacsIHa Cany apkpinsl can GykTeneai, SV(P) 12 iwki
BypoilsiH xaHe SV(P) 12 coipTksl BypsilubiH opHaTy. 3.7. Marenb i GipikTipy xonarsiveH kocy SVP) 18 — narensaepr kengeHeH opHaTy
YWIH KondaHbinadbl. 3.8. Marenby, BypoilUTbIK TericTeril MalLHaHbIH Keneriven BrikTik BoibiHia TericTeyre Bonaasl 3.9. - 3.10.
YabIHIsIK BOMbIHLLE abIH-ana KECnmeH CoHFbl TopTKINaewTi, SV(P) 16 xaHe SVP(P) 14,

OPHATY KE3EH/AEPI - TEPE3EJIER ECIKTEP : 4.1. Tepeze carsinaynaps g sprey TakTannapsi- naiganary - SY(P) 12, 14 xare SV(P)
16 xvexTepi 6ap TomeHr Bsriri. Tepese allbinybiHbIH KAKETTi MeNLEPHE NaHeNbaeps| Kecy. OMLuemi GoibIHLIE KECINTeH NareNs ToMeHze
OpHaTbUFaH MaHenbre GeKiTinesi. YCTIHT KECIAreH XUeK ypbiC KEHEIOni CakTali OTbpbin, GyPbiH OpHATbUTFaH 3pMiey XUeKTEpiHe
cansiHazb!. 4.2. MaHensai Tepese xaxTaybiHa MoHTaxzay. 4.3. SV(P) 12; 15 spriey TepTKINAeLLTENIH Tepeae XaKTaynapbHolH XOFapFs!
XaFbIHa onfaHambi3. 4.4, MaHenbaepal Tepesenepiv OibIKTapbIHb! KeNeMIHe AefiH KECIHI3-TEpese XaKTaynapbiHbiH XoFapb! 4.5. Tepese
OifbirbiHa SV(P) 12 xonaxTsl kecy. 4.6.-4.8. SV(P) 19 xatHe 14 apney TOPTKINGELTEPH TEPE3e XaKTayNapbiHoH XOFapFb! XaFbiHa
KongaHambi3. 4.9. Maxenbaepdl Tepe3enepmii OMbIkTapbiHbI KeNeMIHE [eiiH KECHi3-Tepese XakTaynapbiHbiH korapbl 4.10. Tepese
OitbirbiHa SV(P) 19 xonakTs! Kecy,

TIK KOHAIPFbI: 5.1. SV(P) 12, 125, 14; 15 xate SV 11.5 apney TepTkingeluTepiH naitnanara oTsipsin, SX(P) 05/06 navensaepit Tik
MOHTaxaay. 5.2. BIpiHLLI NaHenbal TiriHer opHaTy. ManenbaiH GIDIHLI KysIH kecin, oHsl SV(P) 15;12; 12.5 TecemiHe cansiHsi3. MaHerb
XOFaDFbl XaFbIHIaFbl eiHLLI TepTKingeLlive exi GypaHnamen Gexitemia. 5.3, Spoip keneci naHensmi, andbiHbl MaHeNsi LeTiHe
MOHTaXalMbI3. COHFbI MaHens kecyni kaxeT eTerl. 5.4.-6.13 SV(P) 12V Tik opHaty Gypeiisl MeH SV(P) 18 GaiinaHsicTsipy XonarsiH
naliianaHsin, Tik OpHaTYZaFbl ChIpTK! OypbILUTapdsl apiey Spoip Keneci WTpVxKa Manenbai KabbipFanapablH OpTacbiHa Kapai
CTaHgapTTsl Typae BexiTiia. 6.14. ILki GypsiuTsl SV(P) 15 xonarbiver asik T. 5.18.. SV(P) 15 xaHe SV(P) 14 keMeriveH yabiHasie!
GOiibIHILG KECINTEH COHFbI MaHeNbAl MOHTaXaY.eKiHLLI TOpTKinpewiHe ZexiTinyi kepek. 5.16. KabbipFaHsid XOFapFbl XaFbiHdarb!
XengeTy caHoinaybl. 5.17. - 5.19. SV(P) 19 xaHe 14 kemeriveH kabbipranblH askTanysl. 5.20.-5.24. SV(P) 15 xaHe 16,5 xonakTapsiH
naliianaHsIn TiriHeH OpHATbINFEH NaHerbAEpal KOCy.

TOBE TEKLLUECIH 9PNEY: 6.1. TebeHiH TeklwecHer! TOpTKINelLTepiH opHaTy. KenaeHeH TepTkineluTepais apansirbl Make. 400 MM,
Byriipnik GexiTy TypiHe BainaHbICTbI O XaK, COM XaKTarbl ChIpTKb! TopAamManapis! XaHe Kabbipraks! WETIHEH aniak KoMbiHbI3. 6.2.
BeKiTKILLTEPL / KOCATKb! KYPbITbIMAADLbI MOHTAXAY OVibIKTbIH CON XaF biHaH GacTanagb!. MaHersAepziH KeEHEH OpHanacysiH cyp. 1,1
- 14 6.3. BexiTkilTepai / Kocankbl KypbinbiMaapab! OpHaTy MaHensAepdiH Tik OpHanacynapb! YLLIH CypeTTi kapakpia. 1,1 - 15. 6.4.
KaKraymsl OpHaTyabl CON XaKTaH GacTaHsi3. Com xarsl, VCTHM xarbl SV(P) 15 xueriver. KengeHeH naHensai opHaTy CHsKTsI TOMeHT
ik, 3.1 CypeTTi KapaHb!3. Tik NaHerbal OpHaTY yLLiH con xarbl SV(P) 16 apneyi. 6.5. SV(P) 15 XvieKTepH MOHTaXIaY. XOFapFbl, OH KaK,
TeMeHri XvieKTep XaHe BypbilLTapabl MOHTaXay NaHebaepai Tik opHaTyrFa kaTbicTsl, 5.1 - 5.4 cypeTTepd kapaHbi3. 6.6. MaHenbaepai
OpHaTy/Ib! TEGELEH, CON XaKTaH GacTaHbi3, OpHaTYZbl GACTaY YLLIH XOFapFb aFalll TIPeKTi erite GalinaHbICTb! KeCy MaHemiHiH KynbiH
Hemece SV 11 apreyiH naianakyra Gonagbl. 6.7. YCTIHM NaHenbaepsi OPHATKaH Ke3Ae, Tik XHE YCTIHT MOHTaXaY YLLIH ILLKi KyPbInbiM
MeH ILLKI KypsinbiMaa opHaTeiniFaH SY(P) 16 kueri apacsiHiars! yLLTapas! ansiHraH KarTara ColpFbiTbiHbI3, 6.8, MaHersal OpHaTyIbH
EKIHLLI Ke3eH| con xakTaH GacTanags!(2). KenmeHeH OpHaracyga CoHFbl Manems YCTIHM MaHembaePaiH YCTiHe canbiHFaH, SV(P) 14 ToviHe
KAPCbI COHFbI MaHeNbLl KOMAayab! YMbITNaHsI3. ConaH KefiH NaHenbaepai TiriHeH (3-4) 5.2 - 5.5-CypeTTer HyCKaynapFa Caikes OpHaTbIHbIZ
(SV(P) 15 apreyiniy Gacs MeH asFoiinars! SV(P) 15 ueriHberi KocsIMLLA NaHerbAl TIDey HyKTECH eCTe CakTaHbI3)

ATYTIbHAA THOAPMALbIA

+ Mpochinii BapTa 3axo¥BaLlb YHYTPbI Y KPbITHIX CKNIAAABEIX NaMSLWKSHHSX Na-3a 30Ha J3ESHHS anabHbIX MPbINag i MPOCTbIX
COHEHHbIX MPaMEHsY Mpbl TOMMEPaTypbl He BbIai 60°C. Ba YMOBaX, WTO 33bsCMeYBaloLb 3acuspory mpodingy af
3aBpyPKaHHS, A3hapMaLlbli | MEXaHiHHEIX NaLKOKaHHSY. MaqKi NaBiHHGI 3aX0YBaLLa Ha CTaNaXax AayKeHEN HE MeHW 3a
AaYKbIHI0 MEPHbIX apa3Kay. He fanylHaeLLa 3BicaHHe BOMbHbIX KaHLOY BbIPabay i He 60Mblu 3a 12 nakapaHHsY,

* Bolpabbl BapTa TPAHCMapTaBaLlb Y rapbl3aHTaslbHbIM CTAHOBILYE! MPbI TOMIEPATYPLI HE 60Nkl 33 60C.

« MNepan MaHTaxoM Tpabia pacrnakaBalb Bbipal i napayHalb pacdapboyky.

+ ¥ BbINaky 3syerHs Gaunbix fachexTal Beipaby abo BbIRYNEHHs HACNpayHacLsy BapTa HeaKnagHa nasedaMilb npa ix
npagayiLly nepaj nadaTkaM MaHTaxy,

«Mpodpinb SX(P) 05/06 panywHaeLua MaHTax sk Na rapbi3aHTar, Tak i na BepTbIKari.

« Mpocpine SX(P) 05/06 MoxHa MaHLipaBaLlb 9K Ha GLIEHaX, TaK | ¥ akacLli a3nabneHHs cToni

+ [3en5 anpaLoyKi Npocinsy BapTa BbIKaPbICTOYBALE TPAAbILIbIAHBIS CTANAPHEIS IHCTPYMEHTbI A5 P33ki aG0 CBiapaBaHHs.
BapTa BbIKapbICTOYBALIb Miflbl 3 ADOBHLIMI 3yGLAMI; MeXaHi4HbIS IHCTPYMEHTLI [N anpaLoyki NaBiHHb! BbIKapLICTOYBALILE 3
XYTKCLSIMi HE MEHEN, YbIM MPbi ArPaLioyLibl ADaYHIHeL

+ MPbl PA3aHHI NPOCHiNo BEIKAPLICTOYBALIL HalNenel KyTHIOK WlithaBanbHyIo MalbiHky (<6anrapky>) Ans NpafyxineHHs
PACKOSIH | CKONaY 3 363BA3KOBEIM BbIKAPLICTAHHEM aXOVHBIX 34KOY.

« HaTypanbHalt i Heag'eMHal xapakTapbiCTbikai MBX nnacTbiky 3'aynseuua 3MsHeHHE naMepay naf y3a3esdHHEM Po3Hacui
TamnepaTyp. Mpodini MoryLb 3MsHiLL CBat0 0ay>XblHIO Ha anpasky 1M 0o 07 MM Ha KoxHbis 10°C posHacui TaMnepaTyp.

- BapTa 3a6scnesblUub aANaBeSHY0 BEHTBINALLII 3Hidy (kans 50 MM 3 poyHs 3am1i) i 38epxy cueHbl (kans 20 MM). HaTypanbHas
XapaKTapbICTeIka MBX-NPocinsy — akymynsiibist LUsina. HesbikaHaHHe afnaseHbix NaBeTPaHbIX 3a30pay MOXa MpblBEcLi fa
ToPMiuHai forpaaLbli MNacTbIKy.

+ He BapTa MafbichikaBaLlb BbIDAb Wisxam anpaLioyi siro MaBepxHi ab0 NakPbILILS NIACTOM iHILAra MaTIPLISY,

Y MpaLace BbIKapbICTaHHS NPAAYKTY ArOHbI KONMEP MOXa BbILBITALL Majl YN/blBaM COHEYHara BeiNPaMeHbaarHs i nepelss,
HaaBaHb! ¥ Tabnilbl 1,y 3anexHacyi ag rearpacidHara MecUa MaHTaxy npaaykty (Tabniua 2), He 6osbl, YbiM Ha 3 Banbl na
W3apa Wwkane, anicarait y cTaHgapue EN 20105-A02.

+ PagMsL4aHHE Nobay 3 MpadyKTaM,y TbiM 1Ky NPaMbl KaHTAKT 3 MPaayKTam, MpagMeTay, pachin abo ynayHidsix ab'ekTay Moxa
MPLIBECL 13 HEPaYHaMEPHal SMeHb! KOMIEpY NPafyKTY.

+ Tpaba 3axoyBalle afnaBeHbis TOPMaKaMMEeHCaLbIHbIA 3330Pbl. MafpabasHbs NaMepb! TOPMaKaMIEeHCALbIHbIX 3330pal
3anexHacL afl TOMNepaTypbl MaHTaXy | fayKelHi PO nakasaHel Y Tabnilp! 3.

350PKA | ABCTTYTOYBAHHE

+ AMTOPHast KaHCTPYKLIbIS MOXa BLIKOHBALILA ik 3 APaYNsHbIX PIEK, Tak | 3 METaiuHbIX pOchingy, MaHLPaBaHbIx HenacpagHa Aa
CLieH. Sk APayNaHbIA PaliKi, Tak | METasiuHbIst NpoMisi NaBiHHe! BbIPaYHOYBALILA 3 AanaMorali cripTaBora BaTapraca TakiM
YblHaM, Kab CTBOPaHbIA MaBepxHi Obii POYHBIMI Y BbINAMKy HEABXOAHACLI ANS BbIDAYHOYBAHHS Y3POYHIO P3ek BapTa
BbIKapbICTOYBALlL KNiHANaA0GHbIS NaAnopKi

+ Mpbl MaHTaXel MaH3NgY Hi § sikiM BbIMaAky He BapTa YKpy4Balb WPy6a Aa KaHLa, r3H. Tak, Kab ranoyka [akpaHanacs
HEMacpaHa NaBepxHi MaHaMi — raTa Moxa abMsKOYBaLb MarUbIMackb NalbIP3HHS/CLicKy NPODintko. BelkorBaliLe Hessiki
3330p MaMiK MaBEPXHSIA MaHani | HXHSW NNOCKACUo ranojki wpyba Tak kab MoxHa BbiNo MepamMslyale NaHasb Y
rapbi3aHTanbHal NA0CKACL Macss NPbIKPYHBaHHS Sro fa P3eK. L4blbHa NPEIKpYLiLE MiHILIHbIS NAaHK

+ Tpbl MaHTaXb! NaHAAY | 33MaLIABaMbHBIX 3NEMEHTAY , CaMap33bl TP36a Ykpy4BaLlb Na UBHTPLI aATYSliHb! MPbI3HaYaHara 4a
kpansbxy. ( 3abapasielya Ykpy4saLib CamMapasbl HENacp3aHa ¥ Macy npodinto.)

« PakamMeH[jaBaHas TAMMEpPaTypa HaBakombHara acapoaass nagyac MaHTaxy — an 0°C ga 30°C. Mepag MaHTakoM BapTa
3aX0¥BaLIb MPOCHiN Ha MECLbI MaHTaXY Ha MpaLlary 2-3 4afain, kab npocpire Mor aganTasalLa fa TMNepaTypb! HaBakoNbHara
acaponA3s.

« MpanykT Tpaba 4YbicLilb pacTBOpaM BbITaBora MoliiHara cpogKy TaMnepatypai He 6onblw 3a 40°C. He BbikapbicToyBaiLe
abPasiHbls YbiCLAHbIS CPOLKI, PACTBAPANBHIKAY | IHILbIX aHANariuHbIX arpaciyHbIX | 3'eAniBbls BagkacL. Macns adelcTKi
NPaMbIfLE HYbICTaN BagoM.

+ BapTa BbIKOHBALb YOE NPaBisibl, Ha3BaHbIs ¥ IHCTPYKLbI Ma MaHTaXeb! | BbIKaPbICTaHHE.

ATICAHHE YAPLAX3H

JlPAi'ﬂﬂHAﬂ ANOPHAA KAHCTPYKUbIf: 1.1. MaHTax rapoidaHTanbHeix natay. War abpaub y 3anexHacui af BbkapbicTaHai
isansupi. 1.2. PacnanaxsHHe UennaidanaubiiHara cnos 1.3. PacnanaxaHHe napaisandupiiain nnérki. 1.4. MaHTax
BEPTLIKANbHBIX 1aTay. 1.5, MaHTaX rapbl3aHTasbHbIX faTay A5 BEPTIKAsIbHAra MaHTaxXy — Y FaTIM BbINafky War namik
HXXHIMi NaTaMi MOXHa NaBiHbiL.

KPALIHHE ANOPHAN KAHCTPYKUbII [A UENAAIBANAUDI BYAbIHKA: 1.6. Criocab MalasaHHsi anopHail KaHCTpyKueli fa
LeNnaisansiLli pasam 3 a3H06HbIMI NacTaMi 6y blHKa

METANNIYHAS AMOPHAA KAHCTPYKUbIA: 2.1. YctaHoyka TpbiManbHikay ES ans MeTaniqHall namkaHeTpykubl. 2.2. MaHTax
isansubiiiHara cnos. 2.3, MaHTax napaisanausli. 2.4. MaHTax MeTasiHbIX NPOMINAY Ha TPbIMAsbHK ES, 4acTki TpbIMansHikay,
SIKist BbICTYMatOLb, TP36a carHylb. 2.5. Ma kyTax, 3 waramy 400 MM, ycTanéyBaeM 1afaTkoBbIsA fanaMoXHbIs METaiYHbIS NICTbI
L0151 M3HTaxy KyToY.

YBATA! BoikapbiCTOYBaiLE WpyObl agnaBegHara namMepy.

2.6. BblkapbICTaHHE HiXHSAN BEHTLINAUbIMHAM nnarki SV 115. 2.7. [apbi3aHTanbHag Ca4aHHE. MardbiMaclb BbIKAPbICTaHHS
3aKpbITara npodinto 3amMect npodpinto UW/ CW.

ACHOBbI YCTAHOBKI: 3.1. CrayaTky YCTan&yBaeM HiXHIOK BEHTLINSALBIMHYIO MnaHKy SV 115, N0TbIM BEPTLIKabHbIS NaHKi, a Na
KaHel — CTapTaByto nnaHky SV 11,

YBATA! BoikapbiCTOYBaiLE WpyObl agnaBegHara namMepy.

3.2. AspabrenHe BoHkagara kyta nnakalt SV(P) 125. 3.3. Mpbl MaHTaXbl CKOCay CradqaTky VCTanéyBaeMm HiXHIO
BEHTLUISLLIAHYHO NaHKy SV 115, NOTbIM BEPTLIKANbHBIA NaHKi, a nag kaHey nnarky SV(P) 15. 3.4, Mepluyto naHanb 3a4annsem
3a nnaHky SV 11. 3.5. Marans MalyeMm WwpybaMi ¥ npbidHadaHbix Ons raTara aatyniHax. Wpybbl YkpyqsaeM y capagsiHy
MaHTaXHbIX afTysiH. 3.6. Magdac MaHTaxXy Tp3ba Nakinalls TSMNEpaTypHb! 3a30p, kab naHanb (Wapar NaHAMsY) MardbiMa
6110 NEPaMSACLLIb Na rapbI3aHTasT. KOXHYHO HACTYMHYO NaH3Mb 3a43nniBaeM 3a Kpail NanspagHsi, 3NErky sie 3riHatoub, kab



3MACLiNAcH Y KiLIGHI BEPTbIKAMbHbIX MNaHak AsfabneHHe YHyTpaHara kyta nnarkait SV(P) 151 Borkagara kyTa nakak SV(P) 12
3.7. 3legHaHHs NaHeni cnoslydHoto NraHkoto SVP) 18 — 3acTocoBYETHCS [N FOPUBOHTANBHOTO MOHTaXY naveneit 3.8.
Magpaska naHansy na BoiWbiHI 3 g-anamoral, Hanpsiknag, bayrapki 3.9. - 3.10. MaHTax anowHsi naxeni, nanspagHe
abpasaHait Na AayxblHi, axbilusynsaem 3 ganamorali nnavak SV(P) 151 SV(P) 14.

ATANbI MAHTAXY - BOKHbI, [I3BEPbI: 4.1. BoikapbiCTaHHe [3KapaTLIyHbIX NaHak Ha aKoHHbIX MPAEMax — Hig 8KOHHara NpaéMa
—SV(P)12,14;15.Naapaska NaHai nag naMeps! akoHHara NpaéMa — Hia. ADD33aHyHo Na NaMepax NaHab 3a4annsem 3a naHasb,
YCTanABaHyi0 HiXal. ABPasaHbl BEPXHI Kpail NaHani YKnafaeM naf ycTanaBaHylo paHeil JOKapaTbIyHyo NiakK 3 yrikam
TOMMEPATYPHara 3a30py. 4.2. MaHTaX NaHANSY Ha aKOHHbIX aXOHaX. 4.3. BuIkapbICTaHHE [IKaPaTBIVHbIX NNaHaK HA 8KOHHBIX
npaémax — Bepx akoHHara npaéma - SV(P) 12; 15. 4.4. ABpaaaHHe NaHani Naf NaMepsl akoHHara NpagMa — Bepx akoHHara
npaéma. 4.5. Packpoli SV(P) 12 nanoc [a akoHHal Hiwbl. 4.6.-4.8. BblkapbiCTaHHe AaKAPAThIYHbIX N1aHaK Ha GKOHHbIX NPAEMaXx -
SV(P)19114. 4.9. AbpasaHHe NaHani Naf NaMepbl akoHHara NpaéMa — Bepx akoHHara npaéma. 4.10. Packpoit SV(P) 19 nanoc ga
aKOHHaIA Hilub!

BEPTBIKATIBHAA YCTAHOYKA: 5.1. ManTax naransy SX(P) 05/06 3 BbikapbicTaHHeM AokapaTblyHex nnatak SV(P) 12:125; 14715 i SV
115.5.2. MaHTax nepLuaii naHasi BepTbikanbHa. ABpasaeM HixHi 3aMak NaHani i 3aMoK NaHai Abl pasmsiludaem Y nnaxky SV(P)
15; 12, 1255. MaLyeM naHanb gastoma wpyGami fa gpyroit 3Bepxy natbl 5.3. KoxHyo HACTYMHYHO NaHamb 3a4annseM 3a kpan
nanspagHalt i ratak >a Mauyeue. AnolHss naHans naTtpabye packpoto. 5.4.-5.13. AafabneHHe BOHKaBLIX kyToy Mpel
BEPTHIKANbHAN KNafUbl 3 anaMorali BepTbikanbHara MaHTaxHara kytka SV(P) 12V i anyuansHali nnanki SV(P) 18 Ha koxtyto
HACTYMHYH0 S1a4aHHE CTaHAAPTHLIM YbiHaM 3aMaliaBalib NaHaNb Na KipyHky fa UoHTPa clek. 5.14. AznabnexHe YHyTpaHara
KyTa nnaHkait SV(P) 15.5.15. Packpolt | MaHTax anolwHsii naHai 3 ganamoraii nnaHak SV(P) 151 14.5.16. BeHTbInsIubIiHLI 3330D
Yy BEPXHAM YacTubl cusHbl 5.17.-5.19. Aspabnente cueH SV(P) 19 i 14 nnavkami 5.20.-5.24. 3ny4sHHe BEpTbiKabHa
YCTaHOYNEHbIX NaHansay 3 aanamoraii nnavak SV(P) 151165,

MAHTAX HA CTONI 3 HIWA#: 6.1. MaHTax natay y cTonesa Hilwsl. lar namix rapsidaHTansHbiMi natami Make. 400 MM. KpaiiHis
NaTLl: NpaBara, flesara 6aky Abl CUAHL! aAAaNiLb af Kpaio ¥ 3anexHacLyi ag Thiny 6akasora MaHTaxy. 6.2. MaHTax natay /
NagKaHCTPYKUbI NaYbiHaeM 3 nesara Goky Hilbl. [apbidaHTansHae YknagaHHe naxansy nakasaHa Ha Man. 11-14. 6.3. MaxTax
naTtay / naakaHCTPYKLbIi BepTbikansHae YknagaHHe naHansy nakasaqa Ha Man. 11-15. 6.4. MaHTax nnaHak nadbiHaem 3 negara
60Ky. Jlesbl 6ok, Bepx nnaka SV(P) 15. HixHist niaHki I Npbl rapbi3aHTasbHBIM MaHTaXb! NaHansy ri. Man. 31 Nless 6ok ans
BEPTHLIKANbHArA MaHTaxy NaHanay niaHka SV(P) 15.6.5. MarTax nnarak SV(P) 15: Bepx, Mpasbl 60k MaHTax HixHix nnaHak i kyTa
AK NPbI BEPTLIKANbHLIM MaHTaXb! NaHanay, r. Man. 51-54 6.6. MaHTax naHansy nadsiHaeM af cToni, 3 neeara 6oky. Kab navaus
MaHTaX, MardsiMa BblKapbICTaLlb abpadaHkl 3aMok NaHani abo nnatky SV 11 Y sanexHacyi ag WhipbHi BEpXHsi gpaynsHan
natbl.6.7. Mpy CrnoBABAHETO HA FOPHUTE NaHENM, KDAMLLATA CE BKAPBAT B X063 Mex [y NoAKOHCTPYKUMATE U npodivna SV(P)
15, MOHTUPaH B MOMKOHCTPYKUMSITa 33 BEDTUKASEH U FOPEH MOHTaxX. 6.8. BTOPUSAT eTan 0T MOHTaXa Ha NaHesnTe 3ano4sa oT
nggata cTpana(2). Mpu xopusoHTanHa nofpeata NOCNENHUAT NaHeN € NOCTaBeH Haf ropHATE NaHenw. He 3abpassiiTe, ga
nognpeTe nocnegHus naHen ¢ npocoun SV(P) 14. Cnep Tosa MOHTUPaiATE NaHenuTe BLB BepTukanHa nogpenda (3-4) curnacHo
UHCTPYKUMUTE OT our. 5.2 - 55 (He 3abpaBsiiTe QOMbAHUTENHATA TOYKA 3 NOANOPa Ha NaHena 8 npachuna SV(P) 15 8 Hauanoto
v nocnegHus npocoun SV(P) 15).

OBUA MHOOPMALMA

+ MpoAykTuTe TpsbBa fa Ce ChXPaHSABAT B 33KPUTM MOMELLEHNS, AaNey 0T USTOUHULM Ha TOMMMHATa, SalMTEHN OT Npsika
CNLHYEBa CBETIMHA, MPU TEMNEPaTypa HeHagsuwasawa 60°C. C Len npepnassaHe Ha NpocIMauTE OT 3aMBLPCABAHE,
fechopMaLa v nospeay, TpAbBa a3 Ce CLXDaHABAT B XOPU3OHTANHO MOMOXEHME BLPXY Cyxa, Mnocka v cTabunHa
NoBLPXHOCT (achTOBE MMM NaneTH), G AbMKUHa HE N0-Manka OT AbXMHATA Ha NPOUNNTE, Taka Ye [a HIMAT NPSK KOHTaKT
e 3emMaATa. []a He Ce [0nycka NofpexaaHeTo Ha noseve oT 10-12 0NakoBKy efHa BbXY APYra U KDauLaTa Ha ONakoBkuTe Aa
6baT ocTaBeHy 6es onopa.

+ MpogyKTUTE TpsGBa Aa Ce TPAHCNOPTUPAT B XOPV3OHTaNHA NO3MULS, MU TEMNEPaTypa He No-B1coka oT 60°C.

+ Mpev MOHTaX, Pa30nakoBaiTe NPOAYKTa Y CPABHETE LIBETOBETE Ha OTAENHITE ESIEMEHTH

+ B cyyalt Ha BAOMMIA [eCHeKTY B NPO/YKTA UK HANMUME Ha HepeaHOCTH, TPsiGBa He3aBaBHO fa Ce CBLPXETE C NPofaBa‘a
NPefy 3aNoYBaHE Ha MOHTaXa

« MaresmTe SX(P) 05/06 MoraT fa 6b4aT MOHTUDAHM K3KTO XOPUBOHTANHO, TaKa U BEPTUKAIHO.

« MaresmTe SX(P) 05/06 MoraT fa 6b4aT MOHTUPAHM Ha CTEHM 1 KTO NOKPUTUE Ha TaBaHM

+ 33 o6paGoTaTa Ha NPOCHUANTE M3NONBBAIATE KOHBEHLMOHAMNHM bPBOLENCKU UHCTPYMEHTM - 33 PSIBaHe Ui NPOGUBaHE.
TpAbBa fa CE U3N0N3BAT TPHUOHI ChC CUTHY 3bOM; MEXaHVHHIUTE MHCTPYMEHTI 33 06paboTkaTa TpsiBa fa Ce M3MoN3eaT Che
ChLUWTE MV NO-BICOKU CKOPOCTY, KATO NP1 06paBOTBAHETO Ha [bPBO.

+ 3a psAdaHe Ha NpohunmTe, Hait-nobpe € fa Ce 1aNonasa briownaiid, 3a fa ce NpegoTBPaTAT NykHaTyHA. o BpeMe Ha
PABAHETO MBMONBBAITE BALLATHI O4UNA

- ECTecTBeHaTa ¥ HEOTMEHUMATa XapakTepUCTUKa Ha PVC MaTepuana e NpoMsHa Ha PasMepuTe B PE3yTaT Ha NPOMEHUTE B
TeMnepaTypata. [IpodunuTe MoraT fa NPOMeHAT ObxuHaTa o1 ¢ 07 MM 3a 1M, Npy BCska NpoMsHa B TeMnepaTypata oT 10°C.
- TpsiBBa a Ce 0cUrypy afiekBaTHa BEHTANaLMA B JonHaTa (0kos1o 50 MM 0T 3eMATa) 1 ropHaTa YacT Ha cTewata (okono 20
mm). AKyMySIMPAHETO Ha TOMMMHA € ECTECTBEHA XaPaKTEPUCTVKA Ha NaHemMTe. HecnasBare Ha YCI0BUETO 3a NOACUrYpsiBaHe
Ha NPaBUNHATa BL3AYLWHA MeX1Ha MOXE fa JoBefe [0 AedhopMaLys Ha MaTepuana.

+ MpoAyKTLT He TpsiGBa fa ce MoANdMLIMPa Ypes 06paBoTKa Ha HeroBaTa NOBLPXHOCT UM NOKPUBAHETO My CLC CAOM OT Apyr
Martepuan

+ Mput ynoTpe6a Ha MpoayKTa MoXe fa BL3HUKHAT NPOMEHN B LIBETA MOPaay CLbHYEBa PaAMALMS 33 BPEMETO, NOCOYEHO B
Tabnmua 1, B 33BUCUMOCT OT reorpacpekaTo MECTOMNOSIOKEHINE Ha MOHTUPaHUs NpoaykT (Tabmmua 2), 6e3 [a ce Hapsuwasa
CTbMNKa 3 B CYBATa CKana, cbrnacHo EN 20105-A02.

+ MpegMeTH, PACTEHNS MK Crpaay, DAsnonoXeHn 8 6M30CT 40 NPOAYKTa, BKIKOUUTENHO TeaM B NPSIK KOHTAKT C HEro, MoXe Aa
NDUUMHAT HEPABHOMEPHO 0GEBLIBETSBAHE HA MPOLYKTa

- TpabBa fa ce CNasBa MoXOAsWO AMNATALMOHHO OTCTOSHYE. MOAPOGHUTE PasMepU Ha KOMMEHCATOPHUTE yru B
3aBVICUMOCT OT TEMTNIEPATYPATa Ha MOHTaX U [LIXMHATa Ha NPOMKNa Ca OnvcaHu B Tabnmua 3

MOHTAX M NOAAPBXKA

- HoceluaTa KoHeTpykuws (ckapaTa) Mose 4a Ob/e M3paboTeHa 0T JLPBEHY NETBY, KaKTO U OT METaNHM NPONA MOHTUPaHM
AVIDEKTHO BBPXY CTEHWTE. [IbPBEHUTE NETBI U METaNHITE NPOCHUNV TPSIGBa 4a GLAAT KBPaBHEHM C NOMOLLTA Ha HIBENMD, Taka
Ye Ja 06pasyBaT paBHa NOBLPXHOCT; & NPY HEOBXOAUMOCT, 33 13PABHSIBAHE HUBOTO Ha NETBUTE TPSBBa fa Ce 3NoN3BaT
KIMHOBE.

+ Mpi MOHT&X Ha NaHeNNTe, BUHTOBETE He B1Ba 4a ce 3aTAraT 4o kpait (Taka, Ye rnasata Ha BUHTa 43 0KOCBA AMPEKTHO
NOBLPXHOCTTa Ha MaHesa), Thil KTO TOBA MOXE a OrPaHyM BL3MOXHOCTTa 33 PadLunpsiBaHe/caIMBaHe Ha NaHena. Mexay
JONHATa YacT Ha rNaBaTa Ha BMHTA W NOBLPXHOCTTA Ha NaHena Tpsbsa f[a Ce 0CTaBs MaKo PasCTOsHME Taka, Ye [a
N03B0NABa XOPUBOHTANHOTO [BWXEHWE Ha MaHena, Criefj HEroBOTO 3aKperBaHe KM neTsuTe. 3akpensaMe 3apaso
33BLPWBALIMTE NEHTH

+ Tpyt MOHTaX Ha NaHESNTE 1 33KPEMBALLMTE ENEMEHTH, BUHTLT TPSIBBA 43 Gbe NOSNLMOHVPAH N0 CPEAATa Ha MOHTAXHMS!
oTBOp. He Ce [onycka 3akpernsaHe Ypes AMPEKTHO NPoBUBaHE Ha NaHENWTE.

- [penoptumnTenHaTa TeMnepaTypa Ha OkofHaTa cpefa no Bpeme Ha MoHTax e Mexay 0°C 1 30°C. Mpe v MoHTaxa npodmnuTte
TpsbBa 43 Ce 0CTaBAT 83 24 4Yaca Ha MSICTOTO, KbAETO Le GbAaT MOHTUPaHM, Taka Ye [a MMaT BL3MOXHOCT [a U3PaBHAT
TeMmrnepaTypaTa cu ¢ TeMnepaTypaTa Ha OKo/HaTa cpefa

+ MIPOAYKTLT CefBa fia Ce NOUMCTBa C PasTBOP Ha JOMAKMHCKM NPENapaT 3a NOYMCTBAHE NPI TEMNEPaTyPa He NOBUCOK OT
40°C. He ce pgonycka U3N0N3BaHETO Ha PasTBOPUTENN UM NOJOBHM arPECHBHM 1 KOPOSMBHI Te4HoCTW. CnednoumncTBaHe,
TpsABBa fa Ce U3MNaKHE C YMCTa BOR.

+ Bovuki NPaBIna, NOCOYEHM B MHCTPYKLMSITa 33 MOHTAX 1 yroTpeba Tpsi6Ba fa ce Ccrassar.

ANICAHHE YAPLAX3IA

NPAYNAHAS AMOPHAS KAHCTPYKUBIA: 1.1. MaHTax rapuisaHTanbHbix natay. War abpaus y 3anexHacyi ag BblkapbicTaHan
idanausli. 12. PacnanaxsHHe Lennaisandubiidara cnos 1.3, PacnanaxsHHe napaisansubiiHaii nnérki. 1.4, MaHTax
BEPTLIKANLHbIX N1aTaY. 1.5, MaHTax rapbi3aHTassHeIX NaTay Ans BEPTLIKANLHAra MaHTaxy — Y roTbIM BuINagky War namix
HIXHIMI NaTaMi MOXHa NaBANIHbILb.

KPAUSHHE ANOPHAW KAHCTPYKUbII [A UENAAIBANAUbI BY[bIHKA: 1.6. Criocab MalaBsaHks anopHait K3HCTPYKUbli A3
Liennaisansiubli pagam 3 a80GHLIMI NNacTaMi By blHKa

METANNIYHAA ANOPHAS KAHCTPYKUbIA: 2.1. YcTaHoVka TpbiMansHikay ES anga metanivHai nagkaHeTpykusi 2.2, MaHTax
i3ansuslitiara cnos. 2.3. MaHTax napaisansusli. 2.4. MaHTax MeTaniuHsIx Npocinsay Ha TpsiMansHiki ES, 4acTKi TpbIMansHIkay,
AKis BLICTYNatOLb, TpaGa carHyups. 2.5. M3 kyTax, 3 waraMy 400 MM, yeTanéyBaem [afnaTkoBbis AaNaMOXHbIS METaMI4HbIA NiCTbl
NS MaHTaXy KyTOY.

YBATA! BoikapbicToyBaliLe LpyObl ainasenHara namepy.

2.6. BbIKapbICTaHHE HXXHSIM BEHTLINALBIMHAM NnaHki SV 115. 2.7. [apbidaHTansHae ca4aHHe. MardbiMacUb BbIKapbICTaHHS
3akpbiTara npodinto aamect npodinto UW/ CW.

ACHOBbI YCTAHOBKI: 3.1. CnauaTky YCTanéyBaem HixHI0K0 BEHTLLNALLIAHYI0 NNakky SV 115, M0TuIM BepTLIKansHLIA NNaHK, a Naa
KaHew — cTapTaByto nnaHky SV 11.

YBATA! BuikapbicToyBaliLie wpybbl adnasegHara namepy.

3.2. AsgabnenHe BoHkaBara kyta nnawkait SV(P) 125 3.3. Mpbl MaHTaXbl CKOCAY ChadvaTky YcTanéysaem HiKHIO0
BEHTLINAUBIAHYHO MNaHKy SV 115, M0TbIM BEPTbIKabHLIA MaHKi, a Nag kaxey nnaxky SV(P) 15. 3.4. MNepuwyto naHass 3a4anssem
33 nnakky SV 11 3.5. MaHans Mauyem wpybami ¥ nNpbiaHadaHsix 4ng ratara agryniHax. Wpybel YkpyusaeM y capanaiHy
MaHTaXHbIX ATy, 3.6. Maguac MaHTaxy Tpaa NakifaLib TaMNEepaTypHsI 3330p, kab Naasb (Wopar NaHansy) MarsIMa Gsino
nepamsCLi Na rapbi3aHTani. KoXHyo HacTynHyl NaHank 3349niBaeM 3a Kpaii NanspagHsai, BNérky sie ariHaiovbl, kab
aMscLinacs ¥ KiLGHI BEPTbIKaIbHbIX NaHak AafabnenHHe YHyTpatara kyta nnarkaii SV(P) 151 Borkasara kyTa nnaHkan SV(P) 12
3.7. 3'eaHaHH4 NaHeni Criosy4HoH NNanKoo SVP) 18 — 3acTOCOBYETHCA [N1A FOPUBOHTANLHOTO MOHTaXY NaHenei. 38. Magpaska
naHanay na BbilWbiHi 3 ganamorai, Hanpsiknag, Gayrapki 3.9. - 3.10. MaHTax anowHsi NaHani, nanspagHe abpasaHai na
DaPKbIHi, BXbILUSYngemM 3 ganamorait nnanak SV(P) 15 i SV(P) 14

ATAMbI MAHTAXY - BOKHbI, [I3BEPbI: 4.1. BoikapsiCTaHHe [3KapaThIVHLIX N1aHAK Ha aKOHHBIX NDaEMaX — Hi3 akoHHara npaéma —
SV(P) 12,14;15. Mappaaka NaHari naf naMepsl akoHHara npaéma — Hia. AfpasaHyto Na NaMepax NaHarlb 3a4anisiem 3a NaHalb,
YCTanABaHyi0 HiXal. ABPasaHbl BEPXHI KPail NaHani YKnafaeM naf ycTanaBaHylo paHeil JOKapaTbIyHyo Niakk 3 yrikam
TOMMEPATYpHara 3a30py. 4.2. ManTax NaHanay Ha akoHHbIX aaxoHax. 4.3. BbiKapbiCTaHHE 3KapaTbIYHBIX M1aHAK HA 8KOHHBIX
npaémax — Bepx akoHHara npaéMa - SV(P) 12; 15. 4.4. ABpasaHHe NaHani Nag naMepbl akoHHara npaéma — BepX akoHHara
npaéma. 4.5. Packpoii SV(P) 12 nanoc [a akoHHal Hiwbl. 4.6.-4.8. BbikapbiCTaHHe JoKapaThIyHbIX MNaHaK Ha 3KOHHBIX MPaéMax -
SV(P)19i14.4.9. ABpasaHHe NaHani Nag NaMepsl akoHHara NpaéMa — Bepx akoHHara npaéma. 4.10. Packpoit SV(P) 19 nanoc ga
aKOHHaIA Hilub!

BEPTBIKATIBHAA YCTAHOYKA: 5.1. ManTax naxansy SX(P) 05/06 3 BbikapbICTaHHeM AaKapaTLIHLIX nnaHak SV(P) 12,125, 1415 i SV
115.5.2. MaHTax nepuaii naHaJi BepTbikasibHa. ABPadaem HixHi 3aMak NaHaJli i 33Mok NaHani Obl pagmawdaem ¥ nnarky SV(P)
15; 12, 125. MaLyem naHans A3stoma Wpybami fa Apyroit 3Bepxy Natsl. 5.3. KoxkHyro HACTYNHYHO NaHanb 3a4annsem aa kpan
NanspagHait i raTak xa MaLlyeLie. ANoLwH:As NaHarns NaTpabye packp..oto. 5.4-5.13. A3nabneHHe BOHKaBbLIX KyTOY Npb

BEPTHIKANbHAN KIafUbl 3 anaMorali BepTbikanbHara MaHTaxHara kytka SV(P) 12V i anyuansHali nnatki SV(P) 18 Ha koxHyto
HACTYMHYH0 N134aHHE CTaHAPTHLIM YblHaM 3aMaLlaBaLIb NaHab Na KipyHKY [a LBHTPa cueH. 5.14. A3pabneHHe JHyTpaHara kyra
nnarkait SV(P) 15. 5.15. Packpol | MaHTax anowHsili naHani 3 ganamorait nnaqak SV(P) 15 i 14. 5.16. BeHTbINsALbIAHLI 3330p Y
BEPXHA YacTusl cusHbl 5.17.-5.19. Aagabnenne cueH SV(P) 19 i 14 nnawkami 5.20.-5.24. 3nyuoHHe BepTbIKaNbHA
CTaHOYNEHbIX NaHansy 3 aanamoraii nnavak SV(P) 151165,

MAHTAX HA CTOMI 3 HIWAW: 6.1. MarTax natay y cTonesat Hilwsl. lar namix rapbidaHTansHbIMi natami Make. 400 MM. KpaiiHisa
NaTl: NpaBara, Nesara 6aky Abl CLsHL! agAanilb afl Kpato Y 3anexHacti af Thiny 6akasora MaHTaxy. 6.2. MaHTax natay /
NagKaHCTPYKUbI NadbiHaeM 3 nesara oKy Hilbl. [apbidaHTansHae YknaaaHHe naHansy nakaaaHa Ha Man. 11-14. 6.3. MaHTax
natay / nagkaHCTPYKLbli BepThikansHae YknagaHHe naHansy nakasaqa Ha Man. 11-15. 6.4. MaHTax nnaxak nadsiHaem 3 nesara
6oky. Jesbl 6ok, Bepx nnatka SV(P) 15. HixHist nnaHKi Sk Npbl rapbi3aHTasbHbIM MaHTaXb! NaHangy ri. Man. 31 Jless 6ok ans
BEPTHIKANbHAr MaHTaxy NaHanay nnaHka SV(P) 15.6.5. MarTax nnaxak SV(P) 15: Bepx, Npasbl 60k MaHTax HixHIX nnaHak i kyTa
AK NPbI BEPTLIKATEHLIM MaHTaXb! NaHangy, r. Man. 51-54 6.6. MaHTax naHangy nadsiHaem af cToni, 3 neeara Goky. Kab navaus
MaHTaX, MardsiMa BbIKapbICTaLlb abpadaHbl 3aMok NaHani abo nnaxky SV 11.Y sanexHacyi an WhipbHi BEpXHSI fpaynsHai
Natbl. 6.7. Mpy Crn0BABAHETO Ha MOPHUTE NAHEN, KPAMLLATA CE BKAPBAT B X063 Mex [y NOAKOHCTPYKUMATA U npoduna SV(P)
15, MOHTVPaH B NOAKOHCTPYKLMATS 33 BEPTUKANEH W rOPeH MOHTaX. 6.8. BTOPUAT eTan 0T MOHTaXa Ha NaHenuTe 3ano4sa ot
nggata cTpata(2). Mpu XxopusoHTanHa nofpenta NoCNENHUAT NaHes € NOCTaBeH Haf ropHITE NaHenw. He sabpassiiTe, ga
nognpeTe nocneHus naHen ¢ npocoun SV(P) 14. Cnef ToBa MOHTWDaiATE NaHeNnTe BLB BepTvkanHa nogpeada (3-4) cbrnacHo
UHCTPYKUMMTE OT dour. 5.2 - 55 (He 3abpaBaiiTe QOMbIHUTENHATA TOYKA 33 N0ANOPa Ha NaHena 8 npachuna SV(P) 15 8 Hayanoto
v nocnegHus npocpun SV(P) 15).

cz

VSEOBECNE INFORMACE

« Vyrobky skladuijte v zastfesenych prostorach, uloZené na suchém, rovném a stabilnim pavrchu bez pfimého kontaktu se zemi,
pfi teplot& nepfesahujici 60°C a mima pHimé slunce tak, aby byly podepfeny po celé délce(Produkty by mély byt skladovény na
policich nebo paletach, jejichZ délka neni mensi neZ délka balen). Ve vrstvé na sob& miZe byt skladovano maximaing 10-12
balent

« Wrobky pfepravujte ve vodorovné poloze, pfi teploté neprekracujici 60°C.

+ Pred montaZi produkt rozbalte a porovnejte barvy.

« Zjisténé viditelné zavady produktu nebo jeho nedostatky nahlaste okamzité jesté pred zahajenim montéZe prodejci

« Profily SX(P) 05/06 umoZiuje vodorovnou i svislou monta?.

« Profily SX(P) 05/06 Ize instalovat na stény a jako ukongeni stropd.

+ Pro Upravu profilll pouZivejte konvenéni truhldiské nafadi urGené pro fezani a vrtani. PouzZivejte pily s drabnymi zuby;
mechanické nastroje pro zpracovani museji byt pouzivany se stejnymi nebo vy3simi rychlostmi neZ pfi zpracovani dieva

+ Aby nedaslo k prasknuti profildi, doporugujeme k jejich fezéni pouZit Uhlovou brusku. PFi fezani profild pouZivejte ochranné
bryle.

« Pfirozenou a neodstranitelnou viastnosti PVC materidll je zména rozmér viivem teplotnich rozdild. Profily mohou zménit
svou délku na Useku Tm aZ 0 07 mm na kazdych 10 °C teplotniho rozdilu.

J+ e tieba zajistit dostatetnou ventilaci zdola (cca 50 mm od zemg) i shora (cca 20 mm). Pfirozenou viastnosti profildl z
umeélych hmot je kumulace tepla. Nepfitomnost vzduchové mezery miZe zpUsobit termickou degradaci materialu,

+ Neupravujte produkt apracovanim jeho povrchu ani pokrytim vrstvou jiného materialu.

+ B&hem pouZivani produktu miZe dojit ke zméné barvy vlivem plsobeni slunegniho zéfeni v dobé uvedené v Tabulce 1, v
zavislosti na geografické poloze mista montaZe produktu (Tabulka 2), nepresahujici 3 stupefi v edé stupnice popsané v normé
EN 20105-A02.

« Umisténi v sousedstvi produktu, véetné pfimeého kontaktu s produktem, pfedmétd, rostlin nebo stavebnich objektd, mize
vést k nerovnomérnému odbarveni produktu.

+ DodrZujte dostate¢né dilataéni odstupy. Podrobnosti o rozméru dilatacni spary v zavislosti na teploté montéZe a délce profilu
jsou uvedeny v tabulce ¢3.

MONTAZ A UDRZBAV

+ Nosna konstrukce mdZe byt vyrobena z dievénych lati, jakoZ i kovovych profild montovanych pfimo na stény. Dievéné late,
jakoZ i kovove profily musejf byt vyrovnany pomaci vodovahy tak, aby tvofily rovinu; v piipadé potieby poufijte pro vyrovnani lati
Kliny:

« Pi montaZi paneld nikdy nesroubuijte vruty do konce, tzn. tak, aby se hlavigka vrutu piimo dotykala povrchu panelu, protoze
to mlZe omezovat mozZnost expanze/smriténi profilu. DodrZujte maly odstup mezi povrchem panelu a dolnf plochou hlavicky
vrutu tak, aby bylo moZné pohybovat panelem v horizontaIni roving po jeho pfisroubovani k latim. Zakongovaci listy pevné
prisroubuijte.

« Pii montaZi paneld a upeviiovacich prvk( musf byt Srouby zasroubovény do otvord uréenych k upevnéni. Panely nesmi byt
upeviiovany primo do povrchu profil.

+ Doporucend teplota prostfedi béhem montaZe je v rozmezi 5°C a 30°C. Pred zahdjenim montaZe je tfeba profily ponechat
nejmeéné 24 hodiny na misté montaZe, aby bylo dosaZeno vyrovnani teploty s okolnim prostfedim.

+ Produkt je tieba Cistit roztokem doméaciho detergentu bez rozpoustédia s teplotou neprekracujici 40°C. NepouZivejte
rozpoustédla ani podobné agresivni a Zirave kapaliny. Po umyti oplachnéte gistou vodou.

+ DodrZujte viechny zasady uvedené v pokynech pro montéZ a pouZivani.

POPISY OBRAZK(

DREVENA NOSNi KONSTRUKCE: 1.1. Monta? vodorovnych lati. Rozestup prizplisobte k pouité izolaci. 1.2. Pozice izolaénino
materidlu. 1.3. Pozice paro-izolagni fdlie. 1.4. Monta? svislych lati. 1.5. MontaZ vodoravnych lati na svislou montd? - v tomto
pfipadé mohau byt rozestupy spodnich svislych lati 3ir3i.

UPEVNENi NOSNE KONSTRUKCE K ZATEPLENI STAVBY: 1.6. Zp(isob pipevnéni nosné konstrukce k tepelné izolaci spolu s
dokoncovacimi vrstvami budovy.

KOVOVA NOSNA KONSTRUKCE: 2.1. Monta? Gchytek ES na spodni kovovou konstrukei 2.2. Montd? izolaéni vrstvy. 2.3. Monta?
paroizolagni félie. 2.4. MontaZ kovovych profild na tchytky ES, vyEnivajici 8asti Uchytek je tfeba zahnout. 2.5. V rozich
montujeme v odstupech 400 mm dodatkové pomocné plechy pro pfipevnéni rohovych profild

POZOR! Je tieba pou?it vruty odpovidajici velikosti

2.6. Je teba pou?it vruty odpovidajici velikosti. 2.7. Vodorovny prifez. MoZnost pouZit uzavieny profil namisto profilu UW/CW.
ZAKLADY INSTALACE: 3. Na zagatku montujeme spodni ventilani listu SV 115, dale svislé listy a nakonec Gvodni lidtu SV 11
POZOR! Je tieba pouZit vruty odpovidajici velikosti

3.2. Dokon&eni vnéjsino rohu listou SV(P) 125. 3.3. Pii instalaci zkosenych hran montujeme na za¢4tku spodni ventilani
listu SV 115, dale svislé listy, a nakonec listu SV(P) 15. 3.4. Prvni panel uchytime za listu SV 11. 3.5. Panel upevnime $rouby do
otvor(i na to vyznagenych. Srouby upevnéte uprostfed montazniho otvoru. 3.6. Pfi montazi by mély byt zachovany dilataéni
mezery. aby bylo mozné panel (Fadu panel(l) vodorovné piesunout. KaZdy nasledny panel uchytime lehkym ohnutim o okraj
predchoziho tak, aby zapad! do drazky svislych list. Dokon&eni vnitiniho rohu listu SV(P) 15 a vngjsiho rohu listu SV(P) 12.3.7.
Spojent sidingovych panelt pomoci konektoru SV(P) 18 - spojovani se tyka vodorovna montaZe. 3.8. Rezani panelli do
patfitné vyiky, napfiklad pomoci Uhlové brusky. 39. - 310. Monta? posledniha panelu dFive zkraceného na délku pomoci list
SV(P)15aSV(P) 14

MONTAZNI POSTUP - OKNA, DVERE: 4.1. Pou7iti dokoncovacich liét pfi okennich otvorech na dole pomaoct ligt SV(P) 12; 14; 15.
Zkrdceny panel upevnime o panel namontovany niZe. Zkrdceny horni okraj zasuneme do dfive namontovanych
dokoncovacich 1idt, s ohledem na dilataci. 4.2. MontaZ panelll na okenni fimse. 4.3. PouZiti dokon&ovacich list kolem
okennich otvorCi - horni st okenniho otvoru - SV(P) 12; 15. 4.4. Rezani panelli na velikost okenniho otvoru - horni &ést
okenniho otvoru. 4.5. Rezani li&t SV(P) 12 do okenniho vybrani. 4.6.-4.8. PouZiti dokon&ovacich list kalem okennich otvori -
SV(P)19 a 14. 49. Rezani panel(l na velikost okenniha otvoru - horni &ast okenniho otvoru. 410. Rezani it SV(P) 19 do
okenniho vybrani.

VERTIKALNi MONTAZ: 5. MontaZ panel( SX(P) 05/06 ve svislé poloze s pouZitim dokonSovacich list SV(P) 12; 125; 14; 15; SV
115. 5.2. MontaZ prvniho panelu ve svislé poloze. Odfezdvdme prvni zdmek panelu a umistujieme v listé SV(P) 15; 12; 12.5.
Blokada panelu pomoci dvou $roubl na druhé lati od shora. 5.3. KaZdy nasledny panel uchytime o okraj pfedchoziho a
montujeme jej stejnym zplsobem. Posledni panel vyZaduje fezani. 5.4.-5:13. Dokonceni vnéjsich rohd pfi vertikaini instalaci
pomoci vertikalniho instalagnino rohu SV(P) 12V a spojovaci listy SV(P) 18 Na kaZdou dal3i lat pfipevnéte panel standardnim
zplsobem smérem ke stiedu stén. 514. Dokonceni vnitiniho rohu lidtou SV(P) 15. 545. Dokon&eni a montaZ posledniho
panelu pomoci li5t SV(P)15 a 14.516. V&traci mezera v horni 8asti stény. 517. - 5:19. Ukongent stény pomoci list SV(P) 19 a 14
5.20.-5.24. Spojeni svisle mantovanych paneld pomaci i8t SV(P) 15 a 165,

DOKONGENI VYKLENKU SE STROPEM: 6.1. Monta? lati ve stropnim vyklenku. Vzdalenost horizontdlnich lati max 400 mm
Krajni lat&: pravé, leve strany a stény vzdalit od okraje v zavislosti na typu boéni montaZe. 6.2. Monta? lati / spodni konstrukce
zatind z levé strany vyklenku. HorizontdIni uspofadani paneld viz obr. 11-14. 6.3. Montd? lati / spodni konstrukce.
HorizontaIni uspofddani paneld viz obr. 11-15. 6.4. Monta? list zating z levé strany. Levd strana, horni lista SV(P) 15. Dolni listy
stejné jaka u horizontaIni montaZe paneld, viz obr. 31. Levd strana pro monta? vertikalniho paneli lista SV(P) 15. 6.5. MontaZ?
li§t SV(P)15: nahofe, pravd strana. MontaZ spodnich |8t a rohu stejné jako u svislé montaZi paneld, viz obr. 5:1-54. 6.6. MontaZ
panelli zagind od stropu, z levé strany. Pro zahdjeni montéZe Ize pouZit fezany zémek panelu nebo listu SV 1.V zavislosti na
Sifce horni drevéné lati. 6.7. BEhem montaZe hornich panell konce zasurite do vzniklé kapsy mezi padkonstrukei a listou
SV(P) 15 namontovanou na podkonstrukei pro svislou a horni montaZ. 6.8. Druhd faze montaZe panell zating z levé
strany(2). V horizontalnim uspofadani vioZte posledni panel nad horni panely. Nezapomefite podepfit posledni panel o listu
SV(P) 14. Poté namontujte panely ve vertikalnim uspofadani (3-4) podle pokynd od obr. 5.2-55 (nezapomerite na pfidavny
podpérny bod panelu v listé SV(P) 15 na zagatku a zakongovact listé SV(P) 15)

VSEOBECNE POKYNY

« Wrobky skladujte v zastresenych priestoroch, uloZené na suchom, rovnom a stabilnom povrchu bez priameho kontaktu so
zemou, pri teplote nepresahujdcej 60°C a mimo priameho sinka tak, aby bali podapreté po celej d\'ike(Produkty by mali byt
skladované na policiach alebo paletéch, ktorych dizka nie je mensia ako dizka balenia). Vo vrstve na sebe mdZe byt
skladovanych maximalne 10-12 baleni.

* Produkt prepravujte vo vodorovnej polohe pri teplotach do 60 °C.

+ Pred montaZou vyrobok rozbalte a skontrolujte jeho farbu

« V pripade zistenia viditelnych chyb vyrobku alebo nezrovnalosti neodkladne a este pred mantéZou informujte o tomto
fakte predajcu.

« Profily SX(P) 05/06 moZno montovat tak horizontélne, ako aj vertikalne.

« Profily SX(P) 05/06 moZno je moZné in3talovat na steny a ako ukongenie stropov.

« Na Upravu profilov pouZivajte konvencné stoldrske naradie na rezanie alebo vitanie. PouZivajte pilky s malymi z(bkami; na
mechanickam ndradf nastavte taku rychlost, akd je uréend na spracovanie dreva

« Poas rezania profilov sa odporuga pouZit rohovt brisku, aby sa tak predislo prasklindm. Pri rezant je potrebné o¢i chranit
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ochrannymi okuliarmi

« Prirodzenou a neodstranitenou viastnostou PVC je zmena rozmerov telesa pod vplyvom teploty. Di%ka profilu sa na kazdy
1'm profilu mdZe zmenit 0 07 mm pri kaZdej zmene teploty 0 10 °C

+ Zaistite vhodné vetranie z dolnej Easti (priblizne 50 mm od zeme) a hornej Easti steny (priblizne 20 mm). Prirodzenou
vlastnostou PVC profilov je schopnost akumulovat teplo. V pripade, ak sa nedodrZf vhodna vzduchovd medzera, moze djst
k termickej degraddcii materialu.

« Povrch vyrobku nijako neupravujte ani nenanasajte na jeho povreh Ziadne iné materidly.

+ Poas pouZivania produktu méZze dajst k zmene farby vplyvom pésobenia sine&ného Ziarenia v &ase uvedenom v Tabulke
1, v zavislosti od geografickej polohy miesta montaZe produktu (Tabulka 2), nepresahujuc 3 stupefi v Sedej stupnice
opisanej v norme EN 20105-A02.

+ Umiestnenie v susedstve produktu , vrtane priameho kontaktu s produktom, predmetoy, rastlin alebo stavebnych
objektov, mdZe viest k nerovnomernému odfarebeniu produktu.

+ Poas montaZe vyhotovte vhodné dilatacné Skary. Podrobnosti o rozmere dilatacnej skary v zavislosti od teploty montéze
a dizky profilu st uvedené v tabulke &3

MONTAZ A UDRZBA

+ Nosnd konstrukcia mdZe byt vyhotovena z drevenych 14t alebo kovovych profilov, priamo namontovanych na steny.
Zaroven dreveneé laty, ako aj kovové profily je potrebné vyrovnat pomocou vodovahy tak, aby tvorili rovnd plochu; v pripade
potreby moZno na vyrovnanie vodorovnej polohy 1at pouZit kliny.

+ Potas montaZe panelov nezatahujte skrutky prili§ silno, tzn. tak, 7e sa hlavicka skrutky priamo dotyka povrchu panela —
mbZe to obmedzit roztahovanie/zmensovanie sa profilu. Medzi povrchom panela a spodnou plochou hlavigky skrutky
nechajte maly odstup tak, aby bolo moZné pripevnenym panelom pohybovat vo vodorovnej ploche. Dokongovacie listy
pevne priskrutkujte.

« Pocas indtaldcie panelov a pripeviiovacich prvkov musi byt skrutka privpevnena v strede otvoru uréeného na upevnenie.
Nesmie sa pripeviiovat priamo cez povreh profilov.

+ Odporugana teplota prostredia pocas montaZe je v rozmedzi 5°C a 30°C. Pred montaZou profily kandicionujte 24 hodiny
na mieste, kde budd zamontované, aby sa teplota profilov vyrovnala s teplotou okolia

« Produkt je potrebné obgas vyCistit roztokom doméceho detergentu s maximalnou teplotou 40°C. NepouZivajte riedidld
ani podobné agresivne a Zieravé kvapaliny. Po vycisteni oplachnite ¢istou vodou

« DodrZiavajte v3etky pokyny uvedené v navode na monté? a pouZitie.

OPISY K OBRAZKOM

DREVENA NOSNA KONSTRUKCIA: 11. Monta? horizontalnych I4t. Rozostup prispdsobte k poufitej izoldcii 1.2. Pozicia
izolatného materidlu. 1.3. PoloZenie paroizolagnej folie. 1.4. Monta? zvislych I3t. 1.5. MontaZ vodorovnych I&t na zvisll
monta? - v tomto pripade mdzu byt rozostupy spodnych I3t Sirsie

UPEVNENIE NOSNEJ KONSTRUKCIE K TEPELNEJ IZOLACI STAVBY: 1.6. Sposob pripevnenia nosnej konstrukcie k tepelnej
izoldcii spolu s dokon&ovacimi vrstvami budovy.

KOVOVA NOSNA KONSTRUKCIA: 2:1. Monta? zavesov ES ku kavovej podkonitrukeii. 2.2. Monta? izolaénej vrstvy. 2.3. Monta?
paroizolatnej folie. 2.4. MontaZ kovowych profilov k zdvesom ES, pregnievajuce Casti zavesov je potrebné zrezat. 2.5. V
naroZnikoch, v razstupoch kaZdych 400 mm, pripeviiujeme doplkové pomocné plechy umoZiiujuce upevnenie naroznikov.
UPOZORNENIE! Je potrebné pouZivat skrutky zodpovedajicej

2.6. PouZitie spodnej vetracej listy SV 115. 2.7. Horizontalny rez. MoZnost pouZit uzatvareny profil namiesto profilu UW/CW.
ZAKLADY INSTALACIE: 3. Na zagiatku montujeme dolnd ventiladnu ligtu SV 115, nasledne zvislé listy a na zaver tartovaciu
listu SV 11

UPOZORNENIE! Je potrebné pouZivat skrutky zodpovedajuce

3.2. Dokongenie vonkajsieho rohu listou SV(P) 125. 3.3. Potas montaZe Sikmin na zagiatku montujeme dolnd ventilagnu
liStu SV 115, nadsledne zvislé listy a na zaver listu SV(P) 16. 3.4. Prvy panel uchytime za lidtu SV 11. 3.5. Panel upevnime
skrutkami do otvorov na to vyznagenych. Skrutky upevnite uprostred montazneho otvoru. 3.6. Pri montéZi by mali byt
zachované dilatatné medzery tak, aby bolo mozné panel (rad panelov) pozdizne prestvat. Kazdy nésledny panel uchytime
na okraji predchddzajlceho, aby sa dal lahko ohybat, aby sa zmestil do draZok zvislych list. Dokon&enie vnitorného rohu
listou SV(P) 15 a vonkajsieho rohu listou SV(P) 12. 3.7. Spojenie sidingovych panelov pomoacou konektora SV(P) 18 - spajanie
sa tyka vodorovna montaZe. 3.8. Rezanie panelov do patriénej vyiky, napriklad pomocou uhlovej brisky. 39. - 310. MontaZz
posledného panelu skor skrdteného na dizku porocou ligt SV(P) 15 a SV(P)14.

ETAPY MONTAZE - OKNA, DVERE: 4.1. Poufitie dokonéovacich Iiét pri okennych otvoroch - na dole - SV(P) 12 a SV(P) 14; 15
Skracovanie panelu na velkost oknového otvoru - dole. Skrdteny panel zachytime za panel namontovany nizsie. Skrateny
horny okraj zasunieme do predtym namontovanych dokongavacich Iist, s ohlfadom na dilatdciu. 4.2. MontaZ panelov na
okennej rimse. 4.3. PouZitie dokongovacich it okolo okennych otvorov - horng gast okenného otvoru - SV(P) 12; 15. 4.4.
Rezanie panelov na velkost okenného otvoru - hornd &ast okenného otvoru. 4.5. Prirezanie pasikov SV(P) 12 k okennému
vyklenku. 4.6.-4.8. PouZitie dokon&ovacich ISt okolo okennych otvorov - SV(P)19 a 14. 49. Rezanie panelov na velkost
okenného otvoru - hornd Gast okenného atvoru. 410. Prirezanie pasikov SV(P) 12 k okennému vyklenku.

VERTIKALNA MONTAZ: 5.1. Monta? panelov SX(P) 05/06 vo 2vislej polohe s pouZitim dokongovacich Iist SV(P) 12;125;14; 15 a
SV 115.5.2. MontaZ prvého panelu vo zvislej polohe. Odrezdvame prvy zdmok panelu a umiestiiujeme do listy SV(P) 15;12;
12.5. Blokada panelu pomocou dvach skrutiek na druhej late zhora. 5.3. KaZdy nasledny panel uchytime o okraj pfedchoziho
a montujeme ho rovnakym spésobom. Posledni panel vyZaduje fezani. 5.4.-513. Dokontenie vonkajsich rohov pri zvislej
in3talacii pomocou zvislého indtalacného rohu SV(P) 12V a spojovacej listy SV(P) 18 Na kaZdu dal3iu latu pripevnite panel
standardnym spdsobom smerom k stredu stien. 514. Dokonéenie vndtornéha rohu listou SV(P) 15. 55. Rezanie a montaZ
posledného vopred skrateného panelu s pouZitim SV(P) 15 a SV(P) 14. 5:16. Vetracia medzera v hornej Casti steny. 517.-519.
Ukong&enie steny pomocou SV(P) 19 a 14. 5.20.-5.24. Spojenie zvisle montovanych panelov pomacou it SV(P) 15 a 165.
DOKONGENIE VYKLENKU SO STROPOM: 6.1. Monta? |4t v stropnom vyklenku. Rozstup vodorovnych It max. 400 mm. Krajné
laty: na pravej, lavej strane a pri stene vzdialit od hran v zavislosti od typu bocnej montéZe. 6.2. S montaZou lat/podkon3truk-
cif zadiname od lavej strany vyklenku. Pre vodorovné usporiadanie panelov, pozri obr. 11-14 6.3. Monta? 1at/podkonstrukeii
pre zvislé usporiadanie panelov pozri obr. 11-15. 6.4. S montaZou &t zatiname vlavo. Lavy bok, hore lista SV(P) 15. Spodné
listy ako pri vodorovnej montaZi panelov, pozri obr. 31. l'avy bok pre zvisli monté? panelov lista SV(P) 15. 6.5. Monta? list SV(P)
15: hore, pravy bok. MontaZ dolnych 1i8t a rohu ako pri zvislej montéZi panelov, pozri obr. od 51 po 5.4. 6.6. S montaZou panelov
zatiname od stropu, zlava. Pri zahdjeni montaZe je moZné pouZit orezany zamok panelu alebo listu SV 11.V zavislosti od Sirky
hornej drevenej laty. 6.7. Po¢as montaZe hornych panelov konce zasuite do vzniknutej kapsy medzi podkonstrukciou a
listou SV(P) 15 namontovanou na podkonstrukciu pre zvisli a hornt montéZ. 6.8. S druhou fazou montdZe panelov
zaginame zlava (2). Vo vodorovnej orientécii posledny panel vysivame nad horné panely. Nesmieme zabudnit na
podoprenie posledného panelu listou SV(P) 14. Nasledne montujeme panely vo zvislom usporiadani (3-4) v sulade s
pokynmi od obr. 52 - 55 (nesmieme zabudnut na daléi oporny bod panelu pri liste SV(P) 15 na tarte a koncovej lite SV(P) 15).
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

+ Profile sollten in Innenrdumen auf trockenen, ebenen und stabilen Oberflachen gelagert werden, in einer horizontalen
Position, ohne Kantakt mit dem Boden, bei einer Temperatur nicht héher als 60°C, nicht direkter Sonnenstrahlen ausgesetzt
werden, so, dass sie einen Stltzpunkt auf inrer ganzen Lange haben. Es sollten nicht mehr als 10-12 Packete aufeinander
gestappelt werden.

« Produkte in einer horizontalen Position, bei einer Temperatur von nicht mehr als 60°C transportieren.

+ Vor der Installation das Produkt entpacken und die Farbgebung vergleichen.

+ Im Falle von sichtbaren Warenmangel oder UnregelmaBigkeiten sollten diese sofort, vor der Montage dem Handler
gemeldet werden

+ Die SX(P) 05/06 Profile kann sowohl waagerecht wie senkrecht montiert werden.

+ Die SX(P) 05/06 Profile kann an Wanden und Decken installiert werden,

+ Zur Bearbeitung der Profile kann man herkdmmliches Tischlerwerkzeug zum Schneiden oder Bohren verwenden.
Feinzahnige Sageblatter verwenden; die mechanischen Sageblatter fir die Bearbeitungswerkzeuge sollten mit den
gleichen oder hdheren Geschwindigkeiten als bei der Holzbearbeitung eingesetzt werden.

+ Zum Schneiden der Profile ist vorzugsweise ein Winkelschleifer zu gebrauchen, um Risse zu verhindern. Beim Schneiden
Augen mit Schutzbrillen schitzen.

+ Ein natdrliches und unverduBerliches Merkmal von Vinyl ist eine Dimensionsanderung unter dem Einfluss von
verschiedenen Temperaturen. Profile kdnnen ihre Lange auf der Strecke von 1m um 07 mm aufgrund jeder Temperatur-
differenz von 10°C andern, diese Angaben unterliegen dem Toleranzbereich

« Es soll eine ausreichende Beltftung von unten (ca. 50 mm tber Grund) und von oben der Wand (ca. 20 mm) sichergestellt
werden. Ein natdrliches Merkmal von Kunststoffprofilen ist die Warmekumulation. Nichteinhaltung auf einen entsprechen-
den Luftspalt kann eine thermische Schadigung des Kunststoff verursachen

+ Das Produkt nicht durch eine Oberflachenbehandlung oder Auftragen einer Deckschicht aus diversen Material
modifizieren

+ Wahrend der Verwendung des Produkts kann es unter dem Einfluss der Sonneneinstrahlung Uber den in Tabelle 1
angegebenen Zeitraum je nach geografischem Standort des Produkts (Tabelle 2) zu Farbveranderungen kommen, die den
Grad 3 auf der in der Norm EN 20105-A02 beschriebenen Grauskala nicht Uberschreiten.

+ Der Standort von Gegenstanden, Pflanzen oder Strukturen in der Nahe des Produkts, einschlieBlich des direkten Kontakts
mit dem Produkt, kann zu einer ungleichmaBigen Verfarbung des Produkts fuhren.

+ VEs sollten ausreichende Dehnungsfugen eingehalten werden. Angaben zu den Dilatationabmessungen in Abhangigkeit
von der Verlegetemperatur und der Profillange sind in Tabelle 3 aufgefhrt.

MONTAGE UND WARTUNG

« Die Tragerstruktur kann sowohl aus Holzlatten als auch aus den direkt an den Wanden montierten Metallprofilen gebildet
werden

+ Sowoh! die Holzlatten als auch Metallprofile missen mit einer Wasserwaage ausgerichtet werden, um eine ebene
Oberflache zu bilden; wenn nétig, Keile verwenden, um die Ebene der Latten auszugleichen.

+ Bei der Montage der Paneele die Schraube niemals bis zum Ende einschrauben, dh. so dass der Schraubenkopf direkt die
Oberflache der Platte beriihrt - dies kann die Maglichkeit der Dehnung/Schrumpfung des Profils beeintrachtigen. Einen
kleinen Abstand zwischen der Oberflache des Paneels und der unteren Ebene des Schraubenkopfes halten, so dass man
den Paneel in der horizontalen Ebene, nach dem Anschrauben an die Latten bewegen kann. Schrauben Sie die
Abschlussleisten fest.

+ Bei der Montage der Paneele und Befestigungen, muss die Schraube in der Mitte der Befestigungsoffung eingeschraubt
werden. Es ist nicht erlaubt diese unmittelbar Uber die Oberflache der Profile zu befestigen.

Die empfohlene Umgebungstemperatur wahrend der Installation liegt zwischen 5°C und 30°C. Vor der Montage sollen die
Profile am Montageort 24 Stunden so gelagert werden, dass ein Profil die Mdglichkeit hat, seine eigene Temperatur der
Umgebungstemperatur anzugleichen.
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« Das Produkt darfen mit einer Losung aus Haushaltsreiniger, bei einer Temperatur nicht Gber 40°C gereinigt werden. Dabei
drfen keinerlei Losungsmittel oder dhnliche aggressive oder korrosive Fliissigkeiten verwenden werden. Nach dem
Reinigen mit klarem Wasser abspulen.

« Es sollte Sich an alle, die in den Anweisungen angegebenen Regeln fur die Montage und Nutzung gehalten werden
ZEICHNUNGSLEGENDEN

TRAGSTRUKTUR AUS HOLZ: 1.. Einbau der waagerechten Latten. Die Abstdnde sollten auf die verwendete Isolierung
abgestimmt sein.Einbau der waagerechten Latten. 1.2. Verlegung des Dammungsstoffes. 1.3. Verlegung der Dampfsperrfo-
lie. 1.4. Einbau der senkrechten Latten. 1.5. Montage von horizontalen Latten fUr die vertikale Verlegung - in diesem Fall
konnen die unteren Latten in groBeren Abstanden angebracht werden

BEFESTIGUNG DER STUTZKONSTRUKTION AN DER WARMEDAMMUNG DES GEBAUDES: 1.6. Verfahren zur Befestigung der
Tragkonstruktion an der Warmedammung zusammen mit den Abschlussschichten des Gebaudes.

TRAGSTRUKTUR AUS METALL: 21. Befestigung von ES-Haken an der Metallunterkonstruktion. 2.2. Verlegung des
Dammungsstoffes. 2.3. Verlegung der Dampfsperrfolie. 2.4. Befestigung von Metallprofilen an ES-Haken, Uberstehende
Teile der Haken sind abzubiegen. 2.5. In den Ecken werden in Abstanden von jeweils 400 mm zusatzliche Hilfsbleche
eingebaut, welche die Befestigung der Ecken ermdglichen,

HINWEIS! Schrauben der entsprechenden GraBe anwenden

2.6. Anwendung der unteren Luftungsleiste SV 115. 2.7. Querschnitt. Es ist maglich, anstelle des UW/CW-Profils ein
geschlossenes Profil zu verwenden.Querschnitt. Es ist maglich, anstelle des UW/CW-Profils ein geschlossenes Profil zu
verwenden.

GRUNDLAGEN DER INSTALLATION: 3:1. Montieren Sie zuerst die untere Liftungsleiste SV 115, dann die vertikalen Leisten und
schlieBlich die Starterleiste SV 11

HINWEIS! Schrauben der entsprechenden GrdBe anwenden

3.2. Abschluss der AuBenecke mit der Leiste SV(P) 12.5. 3.3. Montieren Sie bei der Montage der Schragen zuerst die untere
Luftungsleiste SV 115, dann die vertikalen Leisten und zum Schluss die Leiste SV(P) 15.3.4. Das erste Paneel wird auf dem SV
11-Streifen eingehangt. 3.5. Befestigen Sie das Paneel mit Schrauben in die vorgesehenen Locher. Befestigen Sie die
Schrauben in der Mitte des Montagelochs. 3.6. Bei der Verlegung sind Dehnungsabstande einzuhalten, damit das Paneel
(die Paneelreihe) horizontal verschoben werden kann. Jedes weitere Paneel wird an der Kante des vorherigen Paneels
eingehangt und leicht gebogen, damit es in die Tasche der vertikalen Latten passt. Abschluss der Innenecke mit der Leiste
SV(P) 15 und der AuBenecke mit der Leiste SV(P) 12. 3.7. Siding-Paneele mit dem Verbinder SV(P) 18 verbinden -
Vorgehensweise gilt fr die horizontale Montage. 3.8. Paneele auf die gewlnschte Hohe, z.B. mit der Winkelschleifmaschine,
abschneiden. 3.9. - 310. Montage des letzten, zuvor zugeschnittenen, Paneels, unter Verwendung der Leisten SV(P)15 und
SV(P) 14

MONTAGESCHRITTE - FENSTER, TUREN: 4.1. Verwendung von Zierleisten bei Fensterdffnungen - unten - SV(P)12; 14; 16
Paneele auf die GroBe der Fensterdffnung zuschneiden - unten. Das zugeschnittene Paneel wird am darunter montierten
Paneel eingehdngt. Die zugeschnittene Oberkante wird unter Berlcksichtigung des Dehnungsabstands in die zuvor
verlegte Verkleidung eingesetzt. 4.2. Einbau der Paneele in der Fensternische. 4.3. ZBei Verwendung von Zierleisten an
Fensteroffnungen - Oberkante der Fensterdffnung - SV(P) 12; 15. 4.4. Paneele entsprechend der Fensterdffnung
zuschneiden - Oberkante der Fenstergffnung. 4.5. SV(P) 12 Streifen zur Fensternische zuschneiden. 4.6.-4.8. Verwendung
von Zierleisten an Fensteroffnungen mit der Leisten SV(P)19 und 14. 49. Paneele entsprechend der Fensteroffnung
zuschneiden - Oberkante der Fensterdffnung. 410. SV(P) 19 Streifen zur Fensternische zuschneiden,

SENKRECHTER EINBAU: 5:1. Die vertikale Montage der Paneele SX(P) 05/06 unter Verwendung der Leisten SV(P) 12;12.5; 14;
15; SV 115.5.2. Der Einbau des ersten Paneels erfolgt in der senkrechten Stellung. Schneiden Sie den ersten Verbinder des
Paneels ab und legen Sie es in die Leiste SV(P) 15; 12; 125. Die Fixierung des Paneels erfolgt mit zwei Schrauben auf der
zweiten Lattung von oben. 5.3. Jedes weitere Paneel wird an den Rand des vorherigen Paneels aufhangt und auf die gleiche
Weise befestigt. Das letzte Paneel muss zugeschnitten werden. 5.4-513. Abschluss von AuBenecken bei vertikaler
Installation mit der vertikalen Installationsecke SV(P) 12V und der Verbindungsleiste SV(P) 18. Befestigen Sie das Paneel auf
jeder weiteren Dachlatte einheitlich zur Wandmitte hin. 514. Der Abschluss der Innenecke erfolgt mit der Leiste SV(P) 15,
5:15. Zuschnitt und Montage des letzten Paneels unter Verwendung der Leisten SV(P) 15 und 14. 516. Liftungsspalt oben an
der Wand. 517-519. Wandabschluss unter Verwendung der Leisten SV(P) 19 und 14. 5.20.-5.24. Verbindung von vertikal
maontierten Paneelen unter Verwendung der Leisten SV(P) 15 und 16,5,

ENDFERTIGUNG DER DECKENEINSPARUNG: 6.1. Einbau von Latten in der Deckenaussparung. Horizontale Lattenabstande
max. 400 mm. Entfernen Sie die rechte, linke und die Wandleiste je nach Art der seitlichen Verlegung vom Rand. 6.2. Die
Montage der Latten/Unterkanstruktionen beginnt auf der linken Seite der Aussparung. Fir die horizontale Anordnung der
Platten siehe Abb. 11-14. 6.3. Montage von Latten / Unterkonstruktionen Fir die vertikale Anordnung der Paneele siehe Abb.
11-15. 6.4. Beginnen Sie mit der Montage der Leisten auf der linken Seite. Linke Seite, obere Sockelleiste SV(P) 15. Untere
Leisten wie fur die horizontale Montage der Paneele siehe Abb. 31. Linke Seite fUr die vertikale Montage der Paneele Leisten
SV(P) 15. 6.5. Montage der Leisten SV(P) 15: oben, rechte Seite. Montage der unteren Leisten und der Eckleisten wie bei der
vertikalen Montage der Paneele, siehe Abb. 51 - 54. 6.6. Der Einbau der Paneele beginnt an der Decke, von der linken Seite
aus. Fur die Montage konnen Sie entweder das abgeschnittene Paneelschloss oder die SV 11-Leiste verwenden, je nach
Breite der oberen Holzlatte. 6.7. Bei der Montage der oberen Paneele schieben Sie die Enden in die entstandene Tasche
zwischen der Unterkonstruktion und der SV(P) 15-Leiste, die in der Unterkonstruktion fir die vertikale und obere
Befestigung angebracht ist. 6.8. Der zweite Schritt der Paneelmontage beginnt auf der linken Seite(2). Bei der harizontalen
Anordnung wird das letzte Feld Gber den oberen Feldern eingeflgt. Denken Sie daran, das letzte Paneel gegen die SV(P)
14-Leiste zu stitzen. Montieren Sie dann die Paneele in der vertikalen Anordnung (3-4) geman den Anweisungen in Abb. 5.2
- 55 (denken Sie an den zusatzlichen Paneelstitzpunkt in der SV(P) 15-Leiste am Anfang und die letzte SV(P)15-Leiste).

FR

INFORMATIONS GENERALES

« Les profils doivent étre stockés a lintérieur, a plat sur une surface séche, plane et stable, sans contact direct avec le sol, &
une température inférieure a 60°C et a I'abri de I'action directe des rayons du soleil, posés de maniere qu'ils aient des points
d'appui sur toute leur longueur. Une pile ne doit pas comporter plus de 10 & 12 paguets empilés 'un sur l'autre.

« Les produits doivent étre transportés a plat et 8 une température inférieure a 60°C.

« Avant de procéder au mantage, déballez le produit et vérifiez sa couleur.

« Tout défaut visible du produit ou toute anomalie constatée doivent étre signalés a votre revendeur avant le démarrage
du montage.

« Les profils SX(P) 05/06 peut étre installé harizontalement et/ou verticalement

« Les profils SX(P) 05/06 peut étre installé sur les murs et comme finition sur les plafonds.

« Pour la mise en forme, la découpe ou le pergage des lames, servez-vous d'outils de menuiserie standards. Utilisez les scies
afine denture. La vitesse de travail des outils électriques doit étre égale ou supérieure a la vitesse de travail du bois.

« Afin d'éviter les fissures lors de la découpe des profils, il est conseillé d'utiliser une meuleuse d'angle. Portez des lunettes
de protection pendant ce travail

« La possible variation dimensionnelle sous I'effet des évolutions de la température ambiante est une caractéristique
naturelle et inaliénable du PVC. La longueur d'un profil peut varier de 07 mm par métre, par palier de 10°C d'écart de
température.

« Assurez une ventilation adéquate : par le bas (env. 50 mm du sol) et par le haut (env. 20 mm). Le PVC évolue en fonction
de la température extérieure. L'absence d'une lame d'air adéquate peut entrainer la dégradation thermique du matériau.
+ N'apportez aucune modification au produit ni par traitement de sa surface ni par application d'un autre matériau

+ Au cours de |utilisation du produit, des variations de couleur peuvent se produire sous linfluence du rayonnement solaire
pendant la période indiquée dans le Tableau 1, en fonction de la situation géographigue du lieu dinstallation du produit
(Tableau 2), ne dépassant pas le grade 3 sur I'échelle de gris décrite dans la norme EN 20105-A02

« La présence d'objets, de plantes ou de structures & proximité du produit, y compris le contact direct avec le produit, peut
entrainer une décoloration inégale du produit.

« Réservez les jeux de dilatation appropriés. Les détails des dimensions des joints de dilatation en fonction de la
température dinstallation et de la longueur du profilé sont indiqués dans le Tableau 3.

MONTAGE ET ENTRETIEN

« Lossature doit étre constituée de tasseaux ou de profils en métal fixés directement au mur.

Utilisez un niveau pour contrédler 'alignement des tasseaux ou des profils afin gu'ils constituent une surface plane ; le cas
échéant, utilisez des cales pour corriger la planéité de l'ossature.

« Evitez de serrer les vis lors du montage des panneaux ; Ia téte de vis ne doit pas écraser |a surface du panneau afin de ne
pas géner les variations dimensionnelles (dilatation/rétractation) de la lame. Réservez un petit espace entre la téte de vis
etlasurface de lalamep pour pouvoir Ia déplacer horizontalement apres son montage sur 'ossature. Vissez fermement les
bandes de finition

« Lors du montage des lames a l'aide des piéces de fixation, les vis doivent étre positionnées au milieu des lumiéres de
dilatation

« La température ambiante recommandée pendant l'installation est comprise entre 5°C et 30°C. Avant de procéder au
montage, stockez les profils durant 24 heures sur le site dinstallation afin de permettre leur adaptation 3 la température
ambiante.

« Nettoyez les produits avec un détergent sans solvant doux d'une température inférieure a 40°C. N'utilisez pas de solvants
ou d'autres produits agressifs ou corrosifs. Aprés le nettoyage, rincez a l'eau claire.

* Veuillez respecter toutes les régles et consignes indiquées dans la notice de montage et d'utilisation

LEGENDES DES CROQUIS

OSSATURE BOIS: 1.1. Pose des tasseaux horizontaux. Lespacement doit étre adapté a lisolation utilisée. 1.2. Pose de lisolant,
1.3. Pose du pare-vapeur. 1.4. Pose des tasseaux verticaux. 1.5. Pose de tasseaux horizontaux pour une installation verticale
- dans ce cas, les tasseaux inférieurs peuvent tre plus espacés.

FIXATION DE LA STRUCTURE DE SUPPORT A LISOLATION THERMIQUE DU BATIMENT: 1.6. Méthode de fixation de la structure
porteuse a lisolation thermique avec les couches de finition du batiment

METAL BEARING STRUCTURE: 2:1. Mounting ES brackets to a metal substructure. 2.2. Insulating layer installation. 2.3. Vapor
barrier installation. 2.4. Montage des profils métalliques sur les fixations ES, les parties de fixations dépassant le profil
doivent étre pliées. 2.5. Sur les angles, montage des équerres complémentaires espacées de 400 mm pour fixer les
corniéres.

ATTENTION ! Utilisez les vis de taille appropriée.

2.6. Utilisation le profil de ventilation basse SV 115. 2.7. Coupe harizontale. Il est possible d'utiliser un profil fermé au lieu du
profil UW/CW.

LES BASES DE LINSTALLATION: 3:1. En premier lieu, installez la latte de ventilation inférieure SV 115, puis les lattes verticales
et enfin la latte de départ SV 11

ATTENTION ! Utilisez les vis de taille approprige.



3.2. Finition du coin extérieur avec le profil SV(P) 12.5.3.3. Lors de l'installation des biseaux, la latte de ventilation inférieure
SV 115 doit étre installée en premier, puis les lattes verticales, et enfin la latte SV(P) 15. 3.4. La premiére lame doit étre
emboitée sur le profil de départ SV 11. 3.5. Fixez le panneau a 'aide de vis dans les trous prévus a cet effet. Les vis doivent
étre fixées au centre du trou de montage. 3.6. Lors de |a pose, maintenez des espaces de dilatation afin que le panneau (la
rangée de panneaux) puisse étre déplacé horizontalement. Chaque panneau successif est accroché au bord du
précédent, en le pliant Iégérement pour quiil sinsére dans la cavité des lattes verticales. Finition du coin intérieur avec le
profil SV(P) 15 et du coin extérieur avec le profil SV(P) 12. 3.7. Assemblage des lames de bardage & I'aide profil H: SV(P) 18 -
sapplique a linstallation horizontale. 3.8. Découpe des lames 4 la hauteur requise avec une meuleuse d'angle (pex.). 39.-
3.0. Pose de la derniére lame découpée en hauteur a l'aide des profils SV(P) 15 et SV(P) 14

ETAPES DE MONTAGE - FENETRES, PORTES : 4.1. Installation des profils de finitions autour des fenétres - en bas - SV(P) 12 14;
et SV(P) 15. Découpe des lames 4 la dimension du tableau de la fenétre - en bas. La lame découpée doit &tre emboitée dans
la lame précédente. Le bord découpé de la lame doit étre inséré dans les profils de finition préalablement posés ; la
dilatation doit &tre prise en compte. 4.2. Pose des lames dans I'encadrement de la fenétre. 4.3. Installation des profils de
finitions autour des fenétres - en haut - SV(P) 12; 15. 4.4. Découpe des lames & la dimension du tableau de la fenétre - en
partie haute de l'ouverture de la fenétre. 4.5. Découpe des profils SV(P) 12 dans l'embrasure de la fenétre. 4.6-4.8.
Installation des profils de finitions autour des fenétres - SV(P) 19 et 14. 49. Découpe des lames & la dimension du tableau
de la fenétre - en partie haute de l'ouverture de la fenétre. 410. Découpe des profils SV(P) 12 dans I'embrasure de la fenétre.
POSE VERTICALE: 5.1. Pose verticale des lames SX(P) 05/06 4 l'aide des bandes de finition SV(P) 12;12.5: 14; 15 et SV 115.5.2.
Pose verticale de la premiére lame. Coupez la premigre serrure du panneau et placez-la dans la latte SV(P) 15; 12; 125.
Verrouillez le panneau avec deux vis sur la deuxiéme latte en partant du haut 5.3. Chaque lame doit &tre emboitée sur le
bord de la lame inférieure et fixez-le de la méme maniére. Le dernier panneau nécessite une découpe. 5.4.-5.13. Finition
des coins extérieurs en pose verticale & l'aide du coin de pose vertical SV(P) 12V et de la bande de liaison SV(P) 18 Sur
chaque latte suivante, fixer le panneau de maniére standard vers le centre des murs. 514. Finition du coin intérieur avec le
profil SV(P) 15.515. Pose du dernier panneau préalablement coupé & longueur & l'aide des profils SV(P) 15 et SV(P) 14.516.
Espace de ventilation en haut du mur. 517-519. Terminaison du mur & l'aide des profils SV(P) 19 et 14. 5.20.-5.24.
Raccordement des panneaux montés verticalement a I'aide des profils SV(P) 15 et 165,

FINITION DES RENFONCEMENTS AVEC LE PLAFOND: 6.1. Installation de tasseaux dans la cavité du plafond. Espacement des
tasseaux horizontaux max. 400 mm. Ecartez les tasseaux de droite, de gauche et du mur du bord en fonction du type
dinstallation latérale. 6.2. Linstallation des tasseaux / sous-structures commence par le coté gauche de la niche. Pour la
disposition horizantale des panneaux, voir les figures 11-14. 6.3. Montage des tasseaux / sous-structures Pour la disposition
verticale des panneaux, voir les figures 11 - 15. 6.4. Les lattes sont installées en commengant par la gauche. Coté gauche,
la latte supérieure SV(P) 15. Les lattes inférieures comme pour le montage horizontal des panneaux voir fig. 31 Coté gauche
pour le montage vertical des panneaux latte SV(P) 15. 6.5. Montage des lamelles SV(P) 15 : en haut, c6té droit. Installation
des lattes inférieures et d'angle comme pour l'installation verticale des panneaux, voir les figures 51a 54. 6.6. Linstallation
des panneaux commence par le plafond, du coté gauche. Pour commencer linstallation, vaus pouvez utiliser soit le verrou
de panneau coupé, soit |a latte SV 11, en fonction de la largeur de la latte de bais supérieure. 6.7. Lors de I'assemblage des
panneaux supérieurs, glissez les extrémités dans la niche qui en résulte entre la sous-structure et la latte SV(P) 15 installée
dans la sous-structure pour le montage vertical et supérieur. 6.8. La deuxieme étape de l'assemblage du panneau
commence par le c6té gauche (2). Dans la disposition harizontale, le dernier panneau est inséré au-dessus des panneaux
supérieurs. N'oubliez pas de soutenir le dernier panneau contre la latte SV(P) 14. Ensuite, installez les panneaux en
disposition verticale (3-4) selon les instructions des Fig. 5.2 - 55 (n'oubliez pas le point d'appui supplémentaire du panneau
dans la latte SV(P) 15 au début et dans la derniére latte SV(P) 15).

RO

INFORMATII GENERALE

+ Produsele trebuie depozitate in spatii inchise, ferite de lumina directd a soarelui si de alte surse de cdldurd, la o
temperaturd de maxim 60°C. Panourile si profilele de finisare trebuie sa fie protejate impotriva contamindrii, deformarii si
deteriordrii mecanice. Produsele trebuie depozitate pe rafturi sau paleti cu o lungime cel putin egald cu lungimea
pachetului. Nu se vor I3sa capetele pachetului fard sprijin si nu se vor aseza mai mult de 10-12 pachete unul peste celdlalt
« Produsele trebuie transportate in pazitie orizontald, la o temperaturd de maxim 60°C.

+ Tnainte de montaj, despachetati produsul si comparati culorile. Diferentele minore in nuantele de culoare sunt
acceptabile.

+ Dacd existd defecte vizibile ale produsului sau se observa nereguli trebuie s3 le raportati comerciantului, inainte de a
ncepe montajul

« Panourile SX(P) 05/06 pot fi montate atat vertical cat si orizontal

« Panourile SX(P) 05/06 pot fi montate atat pe pereti cat si ca finisaj pe tavane.

« Prelucrarea panourilor si a profilelor de finisare trebuie sd fie efectuatd folosind unelte traditionale de tdmpldrie pentru
tdiere sau gaurire. Ar trebui sa utilizati ferdstraie cu dinti mici; se recomandd ca uneltele mecanice pentru prelucrare sa fie
utilizate |a aceeasi vitezd sau la o vitezd mai mare decat in cazul prelucrarii lemnului

« Taierea praofilelor trebuie sd fie realizata folosind un polizor unghiular, pentru a preveni fisurile. Tn timpul

tdierii, protejati-va ochii cu ochelari de protectie

+ 0 caracteristicd naturald a PVC-ului este reprezentatd de schimbarea dimensiunilor ca urmare a diferentelor de
temperaturd. Profilele pot s3-si schimbe lungimea cu 07 mm la o sectiune de 1 metry, pentru fiecare diferentd de
temperaturd de 10°C. La temperaturi foarte crescute. PVC-ul se poate dilata, iar la temperaturi negative, PVC-ul se poate
contracta.

« Trebuie s8 mentineti o ventilatie corespunzatoare de la baza peretelui (min. 50 mm de la sol) si in partea superioard a
peretelui (min. 20 mm). Acumularea de céldurd este o caracteristicd naturald a panourilor din PVC. Nerespectarea unui
spatiu de ventilatie adecvat poate provoca degradarea termica a materialului si deformarea panourilor.

+ Nu modificati produsul prin prelucrarea suprafetei sale sau acoperindu-I cu un strat de alt material

«In timpul utiliz&rii produsului, pot ap3rea schimbdri de culoare cauzate de expunerea la raze UV, in perioada specificats in
Tabelul1,n functie de locatia geografica a locului de montaj al produsului (Tabelul 2), f&r& a depdsi gradul 3 al scalei de gri,
conform EN 20105-A02

+ Amplasarea obiectelor, a plantelor sau a altor structuri in apropierea produsului, inclusiv contactul direct cu produsul,
poate duce la o decolorare neuniformé a acestuia.

« Trebuie mentinute rosturile de dilatare corespunzatoare. Detaliile privind dimensiunile rostului de dilatare Tn functie de
temperatura la care se efectueazd montajul si de lungimea panoului sunt detaliate in tabelul 3

ASAMBLARE S| INTRETINERE

« Constructia portants (caroiajul) pe care se monteazd produsul poate fi realizatd atat cu sipci de lemn sau cu profile
metalice montate direct pe perete.

Atét sipcile de lemn cat si profilele metalice trebuie sd fie aliniate cu ajutorul nivelei, astfel incat s& formeze o suprafatd
pland; dacd este necesar, utilizati pene, pentru a egaliza structura constructiei portante.

+Tn momentul in care montati panourile, nu insurubati surubul pAna la capat (capatul surubului nu trebuie s& atinga direct
suprafata panoului), deoarece acest lucru ar putea limita expansiunea / contractia profilului. P&strati o distantd micd intre
suprafata panoului si planul inferior al capului surubului, astfel incat s puteti muta panoul in plan orizontal, dupd
fnsurubarea acestuia in sipci. Profilele de finisare trebuie s fie bine fixate

+ In timpul mont3rii panourilor si a elementelor de fixare, surubul trebuie insurubat in mijlocul orificiului destinat pentru
fixare. Se interzice fixarea directd prin suprafata profilului. Exceptia este punctul de blocare (FIXING POINT).

+ Montati panourile si profilele de finisare intr-un interval de temperaturd ambientald cuprins intre 5°C si 35°C Thainte de
montaj, aclimatizati produsele la temperatura mediului ambiant timp de 2 pand la 3 ore pentru a permite fiecarui profil
s&-si ajusteze temperatura In concordantd cu conditiile ambientale

« Puteti s& curdtati periodic panourile si profilele de finisare folosind o solutie de detergent domestic cu o temperaturd
care sd nu depdseascd 40°C. Nu folositi solventi, lichide agresive si corozive. Se clateste cu apd curatd dupd curdtare.

« Trebuie sd respectati toate regulile indicate in instructiunile de montaj si utilizare.

DESCRIEREA DESENELOR

CONSTRUCTIE PORTANTA DIN LEMN: 1. IMontarea sipcilor orizontale. Distanta trebuie s& fie adaptatd la izolatia utilizaté
1.2. Montarea stratului de izolare. 1.3. Pozitionarea foliei de barierd de vapori. 1.4. Montarea sipcilor verticale. 1.5. Montarea
sipcilor orizontale pentru montajul vertical - in acest caz, sipeile inferioare pot fi distantate mai mult

FIXAREA STRUCTURII DE SUPPORT LA IZOLAREA TERMICA A CLADIRII: 1.6. Metoda de atasare a structurii de sustinere la
izolatia termicd fmpreund cu straturile de finisare ale cladirii

CONSTRUCTIE PORTANTA DIN METAL: 2.1. Montarea suporturilor ES pe substructura metalics. 2.2. Montarea stratului de
izolare. 2.3. Montajul barierei de vapori. 2.4. Montarea pofilelor din metal pe suporturile ES, partile mai lungi ale suporturilor
trebuie indoite. 2.5. Tn colturi, la intervale de 400 mm, montdm pl&ci auxiliare suplimentare pentru a permite fixarea
colturilor.

ATENTIE! Trebuie folosite suruburi de dimensiuni corespunzatoare.

2.6. Utilizarea praofilului de ventilatie inferioard SV 115 2.7. Sectiune transversald orizontald. Posibilitatea utilizarii unui profil
nchis in locul profilului UW/ CW.

BAZELE DE INSTALARE: 3:1. La inceput, montdm profilul de ventilatie inferior SV 115, apoi profilele verticale, iar la final se
monteaza profilul de start SV 11

ATENTIE! Trebuie folosite suruburi de dimensiuni corespunzatoare.

3.2. Finisarea coltului exterior cu profilul SV(P) 125 - colt exterior mini. 3.3. Pentru inceperea montajului in plan inclinat,
montati prima dat& profilul de ventilatie inferioard SV 115, apoi profilele verticale, iar la final, profilul J SV(P) 15. 3.4. Primul
panou se fixeazd in profilul SV 11, insuruband suruburile in orificiile special prevazute in acesta. 3.5. Fixati panoul cu suruburi
n orificiile desernate. Suruburile se monteaza doar in mijlocul orificiului de montare. 3.6. ITn timpul montajului, trebuie s&
se respecte rosturile de dilatare, n asa fel incat panoul (randul de panouri) s& poats fi deplasat orizontal. Fiecare panou
urmatar este fixat de marginea celui precedent, indoindu-| usor, astfel incat s& se fixeze in profilele montate vertical
Finisarea coltului interior folosind profilul SV(P) 15 si a coltului exterior cu profilul SV(P) 12. 3.7. Imbinarea panourilar folosind
profilul de imbinare H SV(P) 18 - se aplicd in cazul montajului orizontal. 3.8. TTdierea panourilor la Indltimea necesaré se
face folosind - de exemplu - un polizor unghiular. 39. - 3:10. Montarea ultimului panou taiat in prealabil pe lungime, folosind
profilele SV(P) 15 si SV(P) 14.

ETAPELE MONTAJULUI - USI SI GEAMURI: 4.1. Utilizarea profilelor de finisare pentru deschiderile ferestrelor - partea
inferioard a deschiderii ferestrei - SV(P) 12, SV(P) 14, SV(P) 15. Téierea panourilor la dimensiunea deschiderii ferestrei -
parteainferioard. Panoul tiat la dimensiune este fixat de panoul montat mai jos. Marginea superioard taiatd este introdusa
in profilele de finisaj montate anterior, ludnd in considerare rosturile de dilatare. 4.2. Montarea panourilor in tocul ferestrei.
4.3. Utilizarea profilelor de finisare pentru deschiderile ferestrelor — partea superioard a deschiderii ferestrei - SV(P) 12 si
SV(P) 15.4.4. Taierea panourilor la dimensiunea deschiderii ferestrei - partea superioard a deschiderii ferestrei. 4.5. Taierea
profilelor SV(P) 12 la dimensiunea golului de fereastrs.4.6-4.8. Utilizarea profilelorde finisare la deschiderile ferestrelor -

SV(P) 19 si 14. 410. Taierea profilelor SV(P) 19 la dimensiunea golului de fereastra

MONTAJ VERTICAL: 5. Montajul vertical al panourilor SX(P) 05/06 cu ajutorul profilelor de finisare SV(P) 12;14;15 si SV 115
5.2. Montajul primului panou pe verticald. Taiati partea inferioard a panoului, pe lungimea acestuia, si fixati-l in profilul
SV(P) 15 sau SV(P) 12 In functie de profilul cu care se Incepe montajul. Pentru a fixa panoul tiiat in profilele SV(P) 15 sau
SV(P) 12 se foloseste si SV(P) 14. Fixati panoul cu ajutorul a doud dibluri pe cea de-a doua sipcd de sus. 5.3. Fiecare panou
ulterior este fixat de marginea celui precedent si securizat in acelasi mod. Ultimul panou necesitd tdiere pe lungime
5.4-5113. Finisarea colturilor exterioare la montajul vertical utilizand coltul exterior pentru montaj vertical SV(P) 12V si
profilul de imbinare SV(P) 18. Pe fiecare sipcd ulterioard, panoul este fixat in mod standard ctre centrul peretilor.

514. Finisarea coltului interior utilizand SV(P) 15.55. Taierea si montajul ultimului panou folosind profilele SV(P) 15 si 14
516. Distanta de ventilare in partea superioard a peretelui. 517-519. Finisarea peretelui utilizand SV(P) 19 si 14.

5.20-5.24. Conectarea panourilor montate vertical folosind profilele SV(P) 15 si 165.

FINISAREA NISEI CU TAVANUL: 61. Montajul sipcilor / substructurii in nisa tavanului. Distanta dintre sipcile orizontale trebuie
sa fie de max 400 mm. Sipcile laterale: pe partea dreaptd, stangd si de pe perete trebuie indepartate de margine, in functie
de tipul de montaj. 6.2. Incepem montarea sipcilor / substructurii din partea stangé a golului. Pentru montajul orizontal al
panourilor, consultati figurile 11-14. 6.3. Montajul sipcilar / substructurii. Pentru montajul vertical al panaurilor, consultati
figurile 11 - 15. 6.4. Montajul sipcilor 0/ substructurii trebuie inceput din laterala stangd. In partea stang4 si n partea
superioard se foloseste profilul SV(P) 15. Pentru profilele de finisare utilizate In partea inferioard, se procedeazé n acelasi
mod ca Tn cazul montajului orizontal, consultati figura 3.1 Laterala stdngd pentru montarea verticald a panourilor, plinta
SV-15. 6.5. Montajul profilului SV(P) 15: partea de sus, partea dreaptd. Montajul profilelor utilizate In partea inferioard si a
profilelor de coltul este similar cu cel al panourilor verticale, consultati figurile de la 51 la 54. 6.6. Montajul panourilor se
incepe de la tavan, din partea stangd. Pentru a incepe montajului puteti utiliza ori sistemul de blocare al panoului tdiat sau
profilul de start SV -11. Alegerea modului in care se incepe montajul depinde de Itimea sipcii superioare de lemn. 6.7. n
timpul montajului panourilor de pe tavan, lateralele panoului trebuie glisate intre caroiajul de pe tavan si profilul SV(P) 15
montat pe caroiajul de pe perete. 6.8. A doua etapé de montaj a panourilor de pe perete incepe din partea stangs (2). La
montajul orizontal, ultimul panou este glisat deasupra panourilor montate pe tavan. Nu uitati sd fixati ultimul panou cu
profilul SV(P) 14. Pentru montajul panourilor vertical (3-4), procedati in conformitate cu instructiunile din Fig. 5.2 - 55
(retineti despre punctul de fixare suplimentar pentru panou in partea superioard folosind SV(P) 14 i in partea inferioard in
profilul SV(P) 16)

BENDROJI INFORMACLJA

« Produktus reikia laikyti patalpy viduje, ant sauso, plok3gio ir stabilaus pavirSiaus, uZtikrinangio tiesioginio salycio su Zeme,
trikuma, harizontalioje pozicijoje, temperataroje nevirsijandioje 60°C, nedéti vietoje, kur yra tiesioginis saulés spinduliy
poveikis, déti taip, kad turéty atraminj taska visame ilgyje. Krivoje negali guléti daugiau kaip 10-12 pakuogiy, sudéty viena
antkitos.

« Produktus transportuoti horizontalioje pozicijoje, temperatUroje nevirsijancioje 60°C.

« Prie3 montavima reikia iSpakuoti produkta ir palyginti spalvas.

+ Matomy produkto defekty atveju arba pastebejus neatitikimus apie juos reikia nedelsiant pranesti pardavéjui, dar pried
montavimo pradZig

« SX(P) 05/06 profilius galima montuoti ir horizontaliai, ir vertikaliai

« SX(P) 05/06 profilius galima montuoti ant sieny ir kaip luby apdaila.

« Profiliy apdailai reikia naudoti jprastinius staliaus jrankius, skirtus pjovimui arba greZimui. Reikia naudoti pjuklus su
smulkiais dantukais; mechaninés apdailos jrankiai turéty buti naudojami tokiais paciais grei¢iais arba didesniais, tokiais kaip
medienos apdailos metu

« Profiliy pjovimo metu geriausiai naudoti kampinj 3lifuoklj, kad idvengti sutrikimy, Pjovimo metu reikia saugati akis
apsauginiy akiniy pagalba.

+ Natdrali ir patvari PVC plastiko savybé, tai matmeny pakeitimas dél jvairiy temperatdry takos. Profiliai gali pakeisti savo
ilgi Im atkarpoje 07mm, kiekviename 10°C temperatros skirtume

« Reikia i3laikyti tinkama ventiliacija i$ lentjuostés apatios (apie 50 mm nuo Zemés pavirdiaus) ir virSaus (apie 20 mm). PVC
profiliy natdrali savybe tai Silumos kumuliacija. Tinkamos oro tustumos neislaikymas gali privesti prie terminio medZiagos
degradavimo.

« Negalima modifikuoti produkto, atliekant jo pavirSiaus apdailg arba padengti jj kitos medZiagos sluoksniu

+ Naudojant produkty, spalva gali pasikeisti dél saulés spinduliuotés per 1 lenteléje nurodytg laika, priklausomai nuo
sumontuato produkto geografinés padéties (2 lentelé), nevirsijant 3 pilkos skalés pakopos pagal EN 20105-A02

- Objektai, augalai ar pastatai, esantys 3alia produkto, jskaitant tuos, kurie tiesiogiai liediasi su produktu, gali sukelti netolygy
gaminio spalvos pasikeitima.

« Reikia islaikyti tinkamus dilatacinius tarpus. I$samus kompensaciniy jung&iy matmenys, priklausomai nuo montavimo
temperatdros ir profilio ilgio, pateikti 3 lenteléje.

SURINKIMAS IR PRIEZIURA

« Laikanti konstrukcija gali buti atlikta i$ medienos lenty kaip ir metaliniy profiliy, montuojamy tiesiogiai prie sieny.
Medienos lentos, kaip ir metaliniai profiliai turéty bati iglyginti su gulstiuku, tokiu badu, kad sudaryty lygy pavirsiy; esant
poreikiui reikia naudoti pleistus, kad iSlyginti lenty pavirdiy.

« Paneliy montavimo metu niekada negalima jsukti varZto iki galo, .y, kad galvute tiesiogiai neliesty panelio pavirsiaus - gali
tai apriboti profilio ekspansijos/susitraukimo galimybe. Reikia iSsaugoti maza tarpa tarp panelio ir apatinés varZto galvutes
paviriaus, tokiu badu, kad galima baty pajudinti panelj po jo prisukimo prie lenty, horizontalioje plotméje. Tvirtai prisukite
apdailos juosteles.

+ Instaliuojant panelius ir tvirtinimo elementus, varZtas turi biti jsuktas angos skirtos tvirtinimui viduje. Draudziama tvirtinti
betarpiskai ant profiliy pavirsiaus.

+ Rekomenduojama aplinkos temperattra montavimo metu yra nuo 5 °C iki 30 °C. Prie$ montavima profilius reikia laikyti 24
valandas instaliacijos vietoje, tokiu bldu, kad profilis turéty savo temperatiros prie aplinkos temperatdros adaptavimosi
galimybe.

« Produktas nuo galima valyti buitiniu ploviklio tirpalu, kurio temperatara nevir$ija 40°C. Nenaudoti tirpikliy ir kity panasiy
agresyviy ir édanciy skyséiy. Po valymo pavirsiy nuplauti Svariu vandeniu

* Reikia taikyti visas taisykles, nurodytas montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

PIESINIY APRASYMAI

LAIKANTI MEDINE KONSTRUKCIJA: 1:1. Horizontaliy juosty tvirtinimas. Sureguliuokite atstuma pagal naudojama izoliacija, 1.2.
Izoliacinés medziagos klojimas. 1.3. Gary nelaidZios plévelés klojimas. 1.4. Vertikaliy juosty tvirtinimas. 1.5. Horizontaliy
juosty montavimas - tokiu atveju apatings juostos gali biti platesnés.

ATRAMES KONSTRUKCIJOS TEIKIMAS PRIE PASTATO SILUMOS IZOLIACIJOS: 1.6. Laikanciosios konstrukcijos tvirtinimo prie
silumos izoliacijos budas kartu su pastato apdailos sluoksniais.

LAIKANTI METALINE KONSTRUKCUA: 2. ES Iaikikliy montavimas prie metalines subkonstrukcijos. 2.2. Izolliacijos sluoksnio
montavimas. 2.3. Gary nelaidZios plévelés montavimas. 2.4. Metaliniy profiliy prie ES laikikliy montavimas, iSsikisusias
laikikliy dalis reikia atlenkti. 2.5. Kampuose, atstume kad 400 mm, montuojame papildomas pagalbines skardas, teikiancias
kampy montavimo galimybe.

DEMESIO! Biitina naudoti atitinkamo dydZio varztus

2.6. Apdailos apatinés ventiliaciné juosta SV 115. 2.7. Horizontalus pjavis. Vietoj UW/CW profilio galima naudoti tudgiavidur
profil}.

MONTAVIMO PAGRINDAL: 3.1. Pirmiau tvirtinama apatiné ventiliacing juosta SV 115, véliau - vertikaliosios juostos, galiausiai -
starting (prading) SV 11 juosta.

DEMESIO! Bitina naudoti atitinkamo dydZio varztus

3.2. I3orinio kampo apdirbimas juostele SV(P) 125. 3.3. NuoZulnumy montavima metu, pirmiausiai montuojama apating
ventiliacing juosta SV 115, po to vertikaliosios juostos, o galiausiai juasta SV(P) 15. 3.4. Pirmoji plok3té sukabinama su SV 11
juosta. 3.5. Ploksté prisukama medvariCiais atitinkamose angose. VarZtai prisukami montavimo angos viduryje. 3.6.
Montuojant laikomasi nurodyty intervaly taip, kad plokste (plokd¢iy eile) galima baty perstumti horizontaliai. Kiekviena
sekanti ploksté uzkabinama uZ pastarosios krasto, Svelniai palenkiama, taip, kad sutilpty | vertikaliyjy lentjuosgiy kisenes.
Vidinio kampo apdirbimas juostele SV(P) 15, a iSorin kampa SV(P) 12 juostele. 3.7. Apdailos plokigiy sujungimas SV(P) 18
jungtimi. Analogidka jungtis taikoma montuojant harizontaliai. 3.8. Ploksté prisukama atitinkamame auktyje, pvz, su
kampiniu $lifuokliu. 39. - 3:10. Paskutinés plokstés tvirtinimas, i5 anksto pamatavus pagal ilgj ir naudojant SV(P) 15 ir SV(P)
14 juostas.

MONTAVIMO ETAPAI - LANGAI, DURYS: 4. Apdailos juosty tvirtinimas langy angose - apacioje naudojamos SV(P) 12, 14; 15
juostos. Ploks¢iy pjovimas iki lango angos dydZio - apatia. Nupjauta ploksté uzkabinama ant Zemiau pritvirtintos plok3tés.
Nupjauta virsuting krasting jstumiama | anks&iau pritvirtintas apdailos juostas, iSlaikant tarpus. 4.2. Plok3tés tvirtinimas
lango angoj. 4.3. Apdailos juosty tvirtinimas langy angose - lango angos virus - SV(P) 12; 15. 4.4. Plok3¢iy pjovimas, kad tikty
ilango anga - lango angos virdus. 4.5. SV(P) 12 juosteliy pjovimas prie lango jdubos. 4.6-4.8. Apdailos juosty tvirtinimas langy
angose - SV(P)19ir 14. 4.9. Plokitiy pjovimas, kad tikty jlango anga - lango angos virus. 410. SV(P) 19 juosteliy pjovimas prie
lango jdubos.

VERTIKALUS MONTAVIMAS: 51. Ploksgiy SX(P) 05/06 tvirtinimas vertikaliai, naudojant SV(P) 12 12.5; 14; 15 ir SV 115 apdaila,
5.2. Pirmos vertikalios plok3tés tvirtinimas. Nupjaukite pirmosios plokités uZrakta ir jstatykite ja | SV(P) 15; 12; 125 apdaila.
Plokstes blokavimas dviem varZtais antrame grebéste nuo virdaus. 5.3. Kiekviena kita ploksté tvirtinama prie pritvirtintos
plokstes krasto ir pritvirtinkite tokiu pat budu. Paskuting plokste reikia nupjauti. 5.4.-513. I3oriniy kampy apdaila vertikalioje
instaliacijoje naudojant SV(P) 12V vertikaly montavimo kampa ir jungiamaja juosta -SV(P) 18 Ant kiekvienos sekangios
grebeésto pritvirtinkite plokite standartiniu budu link sieny centro. 54. Vidinio kampo -apdaila naudojant SV(P) 15 juosta.
515. Paskutinés plok3tés montavimas, supjaustytos pagal ilgj, naudojant SV(P) 15 ir 14 juostas. 516. Védinimo tarpas sienos
virsuje. 5:17. = 5.20. Sieny galas naudojant SV(P) 19 ir 14 juostas. 5.20-5.24. Vertikaliai montuojamy plok3¢iy sujungimas
naudojant SV(P) 15ir 165 juosteles.

NISOS IR LUBY APDAILA: 6:1. Grebésty montavimas luby nidoje. Atstumai tarp horizontaliy grebésty max 400 mm.
Krastutinius grebestus: desines, kairés puses ir sienos nutolinti nuo kradto priklausomai nuo $oninio montavimo tipo. 6.2.
Grebésty / subkonstrukeijy montavimas pradedamas i$ kairés nisos puses. Horizontalusis plok3giy paskirstymas - Zr. pies.
11-14.6.3. Grebesty/ subkonstrukcijy montavimas. Vertikalusis plok3&iy paskirstymas - Zr. pies. 11-15 6.4. Juosty montavimas
pradedamas i kairés pusés. Kairysis Sonas, virsus - juosta SV(P) 15. Apatinés juostos - taip kaip montuojant horizontaliai
plokstes - 7r. pies. 31 Kairysis Sonas vertikaliam plokitiy montavimui juosta SV(P) 15. 6.5. Juosty SV(P) 15 montavimas: virsus,
desinysis $onas. Apatiniy juosty ir kampainio montavimas taip kaip montuojant vertikaliai ploktes, Zr. pies. nuo 51-54. 6.6.
Ploksgiy montavimas pradedamas nuo luby, i$ kairés pusés. Montavimas pradedamas plok3tés nupjautu uZraktu arba
juosta SV 11. Priklausomai nuo pagrindinio virSutinio medinio grebésto plogio. 6.7. Montuojant virsutines plokstes, krastus
istumti | susidariusia kiseng tarp subkonstrukcijos ir juostos SV(P) 15, kuri buvo sumontuota subkonstrukcijoje skirtoje
vertikaliam ir virsutiniam montavimui. 6.8. Antras plok3¢iy montavimo etapas pradedamas i$ kairés pusés (2). Horizontaliai



paskuting plokté yra {stumiama vir§ virutiniy plok3giu. NeuZmirskite paskutinés plok3tés atremti juosta SV(P) 14. Toliau
montuojamos plokstés vertikaliai (3-4) pagal instrukcija, pradedant nuo pies. 52-55 (neuzmirskite papildomos plokstés
atramos juostoje SV(P) 15 pradZioje ir galingje juostoje SV(P) 15).

A%

VISPARIGA INFORMACIJA

« Profilus jauzglaba iek3telpas, uz sausas, lidzenas un stabilas pamatnes, kas garantg, ka nepastav tiess kontakts ar zemi,
horizontala pozicija, temperatQra ne augstaka par 60°C, nenovietojot tos tiesa saules staru iedarbib, ta, lai tiem batu
atbalsta punkts visa izstradajuma garuma. Kravuma nevar but novietoti vairak ka 10-12 iepakojumi viens virs otra.

+ Produktus jatransporté horizontala stavokli, temperatdra, kas neparsniedz 60°C

Pirms montaZas jaizpako produkts un jasalidzina krasas.

+ Pamanot produktam bojajumus vai defektus, par tiem nekavéjoties jazino pardevejam vel pirms montazas.

+ Profils SX(P) 05/06 var tikt montéts gan horizontali, gan vertikali

+ Profils SX(P) 05/06 var uzstadit uz sienam, ka arf izmantot tos griestu apdarei.

+ Apstradajot profilus ir nepiecie$ams izmantat standarta galdniecibas instrumentus griesanai vai urbsanai. Jaizmanto
za4us ar smalkiem zobiem; mehaniskos apstrades instrumentus jaizmanto, lietojot tos pasus vai lielakus atrumus ka
kokapstrade.

« Profila grie$anai vislabak izmantot lenka slipmasinu, lai izvairitos no ieplaisajumiem. Grie3anas laika obligati jaaizsarga acis
ar aizsargbrillu palidzibu.

+ Dabiska un neatnemama PVC izstradajumuipasiba ir izmeru izmainas daZadu temperatdru ietekme. Profili var mainit savu
garumu par 07 mm uz katru 1m, pie katriem 10°C temperatdras starpibas

+ Janodrosina atbilstosa ventilacija no apaksas (aptuveni 50 mm no zemes virsmas) un no sienas augdpuses (aptuveni 20
mm). PVC profilu dabiska Tpaiba ir siltuma akumulacija. Nenodroinot atbilsto3u gaisa spraugu, izstradajums var tikt
termiski bojats.

+ Nedrikst modificet produktu, apstradajot ta virsmu vai parklajot ta kartas ar citu materialu.

Izstradajuma lieto3anas laika var notikt krasas izmainas saules staru ietekmé 1. tabula noraditaja laika, kas atkarigs no
izstradajuma montaZas geografiskas vietas (2. tabula). Tas neparsniedz 3. pakapi pelekaja skala, kas aprakstita standarta EN
20105-A02.

+ Atrasanas vieta blakus izstradajumam, tostarp tiea saskare ar izstradajum, priek$metiem, augiem vai bavizstradajumiem
var izraisit nevienmerigas izstradajuma krasas izmainas.

+ Jaatstaj pietiekamu dilatacijas atstarpe. Detalizeta informacija par dilatacijas izmériem atkariba no montaZas
temperatdras un panelu garuma ir noradita 3. tabula.

MONTAZA UN APKOPE

+ Nesejkonstrukciju var veidot gan no koka latam, gan no metala profiliem, kuri ir uzstaditi tiesi uz sienam. Gan koka latas,
gan metala profili ir jaizlidzina ar imenradi, lai izveidotu ldzenu virsmu; nepiecie$amibas gadijuma ir jaizmanto Kili noldka
izlidzinat latu limeni

+ Panelu montaZas laika nekad neieskravet skrivi lidz galam - tas var ierobeZot profila izplesanos/sarausanos. Janodrodina
neliela atstarpe starp paneja virsmu un skrives galvinas apak3gjo virsmu, lai butu iespgjams kustinat paneli horizontala
virsma péc ta pieskrivedanas pie latam. Ciesi pieskravéjiet apdares sloksnes.

+ Panelu un stiprino3o elementu montaZas laika skrives ir jaieskruve stiprina$anai paredzeto atveru vidu. Stiprinat profilu,
neizmantojot $im nolikam paredzetas atveres un bojajot plaksnes, stingri aizliegts.

leteicama apkartéja temperatira montazas laika ir starp 5°C un 30 °C. Pirms montaZas profiliem jalauj nostavéties 24
stundas instalacijas vieta ta, lai profilam butu iespéja izlidzinat savu temperataru idz apkartgjas vides temperatrai.

+ Laiku pa laikam tiriet produkts, izmantojot majsaimniecibas mazgasanas [idzekli, temperatlra, kas neparsniedz 40°C.
Nelietojiet $kidinatajus vai lidzigus agresivus un kodigus kidrumus. Péc tirisanas nomazgajiet virsmu ar tiru adeni

« Jaievéro visi montazas un lietosanas instrukcija noraditie noteikumi

ATTELU APRAKSTI

KOKA NESEJKONSTRUKCUA: 1.1. Horizontalo fistu uzstadisana. Pielagojiet atstarpi starp [istém izmantojamai izolacijai. 1.2.
Izolacijas slana izvietojums. 1.3. Tvaika izolacijas pléves izvietojums 1.4. Vertikalo fistu uzstadidana. 1.5. Horizontalo listu
vertikalai uzstadisanas — $aja gadijuma apaksejas listes var uzstadit ar lielakam atstarpem

BALSTA KONSTRUKCIJAS NOSTIPRINASANA PIE EKAS SILTIJAS IZOLACIAS: 1.6. Panémiens nesodas konstrukcijas
piestiprinasanai pie siltumizolacijas kopa ar ékas apdares slaniem

METALA NESEJKONSTRUKCIJA: 2.1. Aku ES uzstadisana uz metala apakkonstrukcijas 2.2. 1zolacijas slana uzstadisana. 2.3.
Tvaika izolacijas pléves uzstadisana. 2.4. Metala profilu uzstadisana uz akiem ES, aku izvirzitas dalas ir jaatie. 2.5. Staros ir
jauzstada ar 400 mm atstarpé papildu paligloksnes, kas lauj piestiprindsanas starus.

UZMANIBU! Jaizmanto attieciga izméra skrives.

2.6. Apaksgjas ventilacijas liste SV 115 izmantosana 2.7. Horizontalais $kérsgriezums. lespéja izmantot slégto profilu profila
UW/CW vieta

UZSTADISANAS PAMATI: 3:. Sakuma ir jauzstada apak3gja ventilacijas liste SV-115, péc tam vertikalas fistes un, beidzot,
starta [isti SV-11

UZMANIBU! Jaizmanto attieciga izméra skrives.

3.2. Argja stra apdare izmantojot fisti SV(P) 12,5. 3.3. Uzstadidana slipuma, vispirms ir jauzstada apakeja ventilacijas liste
SV 115, péc tam vertikalas [istes un, beigas fisti SV(P) 15. 3.4. Pirmais panelis ir jaaizake aiz listes SV 11. 3.5. Paneli ir
japieskrave ar skravem $im mérkim paredzétajos caurumos. Skraves ir jaieskrivé montazas cauruma vidd, neaizskrivejot
tas idz galam. 3.6. Uzstadianas laika ir jasaglaba dilatacijas spraugas ta, lai batu iespgjams parvietot paneli (paneju rindu)
horizontala plakné. Katrs nakamais panelis ir jaaizake aiz iepriek3gja panela malas, mazliet to ieliecot, lai tas ieietu vertikalo
listu gropés. lek$eja stura apstrade ar Iisti SV(P) 15 un argja stura apstrade ar fisti SV(P) 12. 3.7. ApSuvuma paneju
savienosana ar savienojuma listi SV(P) 18 - attiecas uz horizontalu panelu montazu. 3.8. Panelu piegriedanu atbilstosam
augstumam var veikt izmantojot, pieméram, lenka slipmasinu. 3.9-310. Pedeja panela uzstadisana, kas ieprieks piegriezts
atbilstosam garumam, izmantojot listes SV(P) 15 un SV(P) 14

MONTAZAS POSMI - LOGI, DURVIS: 4. Apdares listu izmanto3anas pie logu ailém — loga ailes apak3puse — SV(P) 12; 14 un
SV(P) 15. Panelu piegriesana loga ailes izmériem — apak3puse. Piegrieztais panelis ir jaaizake aiz zemak uzstadita panela
Piegriezta augsgja mala ir jaievieto iepriekS uzstaditajas apdares [istes, saglabajot dilatacijas spraugu. 4.2. Panelu
uzstadigana loga ailé. 4.3. ZApdares listu izmanto$ana pie logu ailem — loga ailes augdpuse - SV(P) - 12 un 15. 4.4. Paneju
piegriesana loga ailes izmériem — loga ailes augdpuse. 4.5. SV(P) 12 sloksnu grie3ana lidz loga padzilingjumam. 4.6-4.8.
Apdares listu izmanto$ana pie logu ailém - SV(P)19 un 14. 49. Panelu piegrie3ana loga ailes izmériem — loga ailes augpuse
410. SV(P) 19 sloksnu grie3ana [idz loga padzilinajumam.

VERTIKALA MONTAZA: 51. Paneju SX(P) 05/06 vertikala uzstadidana ar apdares fistu SV(P) 12; 125; 14; 15 un SV 115
izmanto3anu. 5.2 Pirma panela vertikala uzstadisana. Nogrieziet pirmajam panelim savienojuma dau un ievietojiet to [isté
SV(P) 15;12; 12.5. Blokgjiet paneli ar divam skrivém uz otras apakskanstrukcijas iste no augsas. 5.3. Katrs nakamais panelis
tiek piestiprinats pie iepriek$gja paneja malas un nostiprinats tada pa$a veida. Pédgjais panelis ir japiegriez. 5.4.-513. Argjo
sturu apdare vertikala instalacija, izmantojot SV(P) 12V vertikalo uzstadidanas stdri un savienojoso sloksni SV(P) 18,
piestipriniet paneli standarta veida pret sienu centru. 514. lek3gja stlra apdare ar apdares [isti SV(P) 15.5.15. Pedgja panela,
kas iepriek3 piegriezts atbilstosam garumam, uzstadidana ar apdares listu SV(P) 15 un 14 izmanto3anu. 516. Ventilacijas
sprauga sienas augdpusé. 517-519V Sienas apdare ar apdares fistu SV(P) 19 un 14 izmanto3anu. 5.20.-5.24. Vertikali
uzstaditu panelu savieno$ana ar apdares listu SV(P) 15 un 16,5 izmantosanu

NISAS AR GRIESTIEM APDARE: 6.1. Listu uzstadizanas griestu nida. Atstarpes starp horizontalam fistém maks. 400 mm. 6.2.
Labas, kreisas puses un sienas malgjas listes ir jaattalina no malas atkariba no sanu uzstadisanas veida. 6.3. Listu/apaks-
konstrukcijas uzstadisana ir jauzsak nisas kreisaja pusé. Panelu horizontalajam izvietojumam sk. 11-14. att. 6.4. Listu/apaks-
konstrukcijas uzstadisana Panelu vertikalajam izvietojumam sk. 11-15. att. 6.5. Listu uzstadisana ir jauzsak kreisaja puse.
Kreisaja mala, augdpuse — [iste SV(P) 15. Apaksgjas listes ka paneju horizontalas uzstadisanas gadijuma, sk. 31. att. Kreisa
mala paneu vertikalas uzstadiSanas gadijuma — fiste SV(P) 15. 6.6. Listu SV(P) 15 uzstadiana: augdpuse, laba mala.
Apaksgjo fistu un stdra uzstadisana ka panelu vertikalas uzstadisanas gadijuma, sk. 51-54. att. 6.7. Panelu uzstadisana ir
jauzsak ar griestiem, kreisaja puseé. Uzstadisanas saksanai var izmantot nogriezto panela savienojumu vai listu SV 11. Atkariba
no aug3ejas koka listes platuma. 6.8. Otrais paneju uzstadisanas posms ir jauzsak kreisaja puse (2). Horizontalaja izvietojuma
pédejais panelis ir jaievieto virs augigjiem paneliem. Atcerieties par pédeja panela atbalstisanu pret listi SV(P) 14. Péc tam
paneli ir jauzstada vertikalaja izvietojuma (3-4) atbilstosi instrukcijas 5.2-55. att. (atcerieties par papildu pane|a atbalsta
punktu fisté SV(P) 15 sakuma un [isté SV(P) 15 beigas)

EST

ULDINE TEAVE

+ Tooteid tuleb hoiustada kaetud kohas, eemal kittekehadest ja otsesest paikesevalgusest, temperatuuril alla 60 °C.
Profiilide kaitsmiseks saastumise, deformeerumise ja mehaaniliste kahjustuste eest tuleb tooteid hoiustada riiulitel vai
kaubaalustel, mille pikkus ei ole vaiksem paki pikkusest. Pakkide otsasid ei tohi jatta toestuseta ega asetada Uksteise peale
rohkem kui 10-12 pakki.

« Tooteid tuleb transportida vertikaalasendis, mitte kérgemal temperatuuril kui 60°C.

+ Enne paigaldamist tuleb toode lahti pakkida ja vorrelda varvitoone.

+ Toote nahtavate vigade esinemisel vdi ebatapsuste tuvastamisel tuleb sellest viivitamata teatada midjale enne
paigaldamise alustamist.

« Profiile SX(P) 05/06 vib paigaldaa nii vertikaalselt kui horisontaalselt

+ Profiile SX(P) 05/06 saab kasutada seina ja lae viimistluseks suurima

+ Profiilide todtlemiseks tuleb kasutada tavalisi puiduldikeriistu v8i puurida. Kasutada vaikeste hammastega saage;
mehaanilisi tooriistu tuleb kasutada samade vdi suuremate kiirustega kui puidutdotlusel.

« Profiilide I6ikamiseks on parim kasutada nurklihvijat, et valtida I8henemist. Léikamise ajal tuleb kaitsta silmi kaitseprillidega.
+ PVC materjalile iseloomulikuks omaduseks on mddtmete muutumine erinevate temperatuuride toimel. Profiilid vdivad
muuta pikkust 07mm vdrra 1m kohta iga 10°C temperatuurimuutuse korral.

+ Tagage piisav ventilatsioon alt (u 50 mm maapinnalt) ja seina Ulaosast (u 20 mm). Plastikust profiilide loomulikuks
omaduseks on soojuse kumuleerimine. Nouetekohase 6huruumi puudumine vdib pdhjustada materjali termilist
lagunemist.

+ Arge modifitseerige toodet selle pealispinna to6tlemisega vi selle katmisega teisest materjalist kihiga.

« Toote kasutamise ajal vBivad tekkida sdltuvalt paigaldatud toote geograafilisest asukohast (tabel 2) paikesekiirgusest
tingitud varvimuutused tabelis 1toodud aja jooksul, mis ei Gleta ET 20105-A02 kohaselt halli skaala astet 3.

+ Toote I8heduses asuvad esemed, taimed vdi ehitised, sh need, mis puutuvad tootega otseselt kokku, vdivad pdhjustada
toote ebalhtlast varvimuutust.

+ Tagage piisav paisumisruum. Tabelis 3 on toodud tapsed paisumisvuugi médtmed séltuvalt paigaldustemperatuurist ja
profiili pikkusest

KOKKUPANEK JA HOOLDUS

+ Kandev konstruktsioon voib olla valmistatud kas vahetult seinale paigaldatavatest puitlattidest véi metallprofiilidest.

Nii puitlatid kui metallprofiilid tuleb loodida nivelliiri abil nii, et nad moodustaksid Ghtlase pinna; vajadusel kasutada lattide
taseme Uhtlustamiseks kiile.

+ Paneelide paigaldamisel ei tule kunagi keerata kruvi I8puni kinni, st nii, et selle pea puudutaks vahetult paneeli pinda - see
voib takistada paneeli paisumise/kokkutdmbumise vaimalust. Jatke paneeli pealispinna ja kruvi pea alumise pinna vahele
vaike vahemaa, et paneeli oleks v@imalik parast selle lattidele kinnitamist horisontaalsuunas liigutada. Keerake
viimistlusliistud tinedalt kinni

+ Paneelide ja kinnituselementide paigaldamisel tuleb kruvi keerata Iabi kinnitamiseks mdeldud ava. Keelatud on
kinnitamine vahetult profiili pinna kaudu.

+ Soovitatav paigalduskeskkonna temperatuur on vahemikus 5°C kuni 30°C. Enne paigaldamist laske profiilidel paigaldusko-
has 24 tundi seista, et iga profiili temperatuur saaks kohanduda Umbritseva temperatuuriga

« Toote tulebt puhastada majapidamises kasutatava pesuvahendilahusega, mille temperatuur ei Uleta 40°C. Mitte kasutada
lahustit, agressiivset ja sodbivat vedelikku. Parast pesemist loputage puhta veega

« Jargige koiki paigaldus- ja kasutusjuhendis sisalduvaid juhiseid.

JOONISTE KIRJELDUS

KANDEV PUITKONSTRUKTSIOON: 1:1. Horisontaalliistude paigaldus. Seadke vahed vastavalt kasutatud isolatsioonmaterjalile.
1.2. Isolatsioonimaterjali paigaldus. 1.3. Aurutdkkekile paigaldus. 1.4. Vertikaalliistude paigaldus. 1.5. Horisontaalliistude
paigaldamine vertikaalselt. Alumised vertikaalliistud tuleb laiemale likata

HOONE SOOJATUSE JUURDE TUGISTRUKTUURI KINNITAMINE: 1.6. Kandekonstruktsiooni soojusisolatsioonile kinnitamise
meetod koos hoone viimistluskihtidega.

KANDEV METALLKONSTRUKTSIOON: 2.1. Paigaldage ES-klambrid metalltarindile. 2.2. Isoleerikini paigaldus. 2.3. Aurutokkekile
paigaldus. 2.4. Metallprofilllide paigaldus ES-klambritele, klambritest valjaulatuvad osad tuleb tahapoole painutada. 2.5.
Nurgapraofillidele paigaldage 400 mm vahemaadega tdiendavad, nurgapofiilide kinnitamist véimaldavad plaadid.

MARKUS! Kasutage dige suurusega kruvisid

2.6. Alumise ventilatsioonilindi SV 115 kasutamine. 2.7. Horisontaalne ristidige. UW/CW-profiili asemel vdib kasutada
aonesprofiil

PAIGALDAMISE ALUSED: 3:. Kdigepealt paigaldame SV 115 alumised ventilatsiooniliistud, seejarel vertikaalsed liistud ja
I6puks SV 11 starterliistud.

MARKUS! Kasutage dige suurusega kruvisid

3.2. Valisnurga viimistlemine liistud SV(P) 125. 3.3. Kaldservade paigaldamisel paigaldage kdigepealt SV 115 alumine
entilatsiooniliist, seejarel vertikaalsed liistud ja 1puks SV(P) 15 liistud. 3.4. Esimene paneel kinnitatakse SV 11 liistuga. 3.5.
Kinnitage paneel kruvidega ettenahtud paigaldusavadesse. Kruvid tuleb panna paigaldusava keskele. 3.6. Paigaldamisel
tuleb jatta ruumivaru nii, et saate paneeli (paneelide rida) horisontaalselt ligutada. lga jérgnev paneel kinnitatakse eelneva
serva killge, painutades seda veidi, et see sobiks vertikaalribade taskusse. Sisenurga viimistlemine SV(P) 15 liistud ja
vélisnurga viimistlemine SV(P) 12 liistud. 3.7. Kattepaneelide Uhendamine hendusprofiiliga SV(P) 18 - dhendusviis
horizontaalpaigaldusega. 3.8. Paneeli Idikamine vastava kérgusenie, naiteks nurgalihvijaga. 3.9. - 3:0. Viimase paneeli
paigaldamine eelneva sobiva pikkuseni Idikamisega, kasutades liiste SV() 15 ja SV(P) 14

PAIGALDUSE ETAPID - AKNAD, UKSED: 4.1. Viimistlusliistude kasutamine aknaavas — alumised osad, koos SV(P) 12; 14 and
SV(P) 16 liistudega. Paneelide Idikamine vajalikule aknaava suurusele vastavaks. Paneel, mis on juba digesse suurusesse
18igatud, lisatakse allpool kinnitatud paneelile. Ulemine Iikeserv sisestatakse eelnevalt kinnitatud viimistlusliistudesse,
sdilitades dige laienemise. 4.2. Paneeli paigaldamine aknaavasse. 4.3. Z Viimistlusliistude paigaldamine aknaavasse -
(lemine osa - SV(P) 12; 15. 4.4. PPaneelide Idikamine, kohandades aknaava suurusele - Glumine osa. 4.5. SV(P) 12 liiste
Idikamine akna stvendisse. 4.6.-4.8. Viimistlusliistude paigaldamine aknaavasse - dlemine osa - SV(P) 19 ja 14. 49.
Paneelide I8ikamine, kohandades aknaava suurusele - Glumine osa. 410. SV(P) 19 liiste I&ikamine akna siivendisse.
VERTIKAALPAIGALDUS: 51. SX(P) 05/06-paneelide vertikaalpaigaldus SV(P) 12; 12.5; 14; 15 ja SV 115 viimistlusliistuga. 5.2.
Esimese vertikaalpaneeli paigaldamine. L8igake esimene paneelilukk &ra ja asetage see SV(P) 15; 12; 125 liistu sisse.
Kinnitage paneel kahe kruviga teise liistu kulge Ulevalt. 5.3. Iga jargnev paneel kinnitatakse eelmise paneeli serva taha ja
kinnitatud samal viisil. Viimane paneel nduab Idikamist. 5.4.-5:13. Valisnurkade viimistlemine vertikaalse paigalduse korral,
kasutades SV(P) 12V vertikaalset paigaldusnurka ja thendusliistu SV(P) 18, kinnitage paneel standardsel viisil seinte
keskkoha suunas. 4. Sisenurga viimistlemine SV(P) 15.5:15. Viimane ma6tu Idigatud paneel paigaldatakse kasutades liiste
SV(P) 15 ja 165. 516. Ventilatsioonipilu seina Ulaosas. 517-519. Seina I6pp kasutades liiste SV(P) 19 ja 14. 5.20.-5.24.
Vertikaalselt paigaldatud paneelide ihendamine kasutades liiste SV(P) 15 ja 165.

LAESUVENDI VIIMISTLEMINE: 6:1. Liistude paigaldamine laestivendisse. Horisontaalliistude suurim vahekaugus on 400 mm.
Jatke parem- ja vasakpoolsete valimiste liistude ja seina vahele vahe, sltuvalt kilgpaigalduse tudbist. 6.2. Liistude/alusta-
rindi paigaldamine algab stvendi vasakult kiljelt. Paneelide horisontaalpaigutuse kohta vt jooniseid 11-14. 6.3.
Liistude/alustarindi  paigaldamine. Paneelide vertikaalpaigutuse kohta vt joonised 11-15. 6.4. MAlustage liistude
paigaldamist vasakult poolt. Vasakpoolne, Ulaosa koos SV(P) 15 liistudega. Alumine &&r nagu horisontaalpaneeli
paigaldamisel, vt joonis 3. Vasakpoolne kilg vertikaalse paneeli paigaldamise SV(P) 15 liistud. 6.5. SV(P) 15 liistude
paigaldamine: Ulevalt, paremalt poolt. Alumiste liistude ja nurga paigaldamine nagu vertikaalpaneelide paigaldusel, vt
joonised 51-54. 6.6. Alustage paneelide paigaldamist laest, vasakult poolt. Paigaldamise alustamiseks vib kasutada kas
18igatud paneelilukku voi SV 11 liistu, séltuvalt Ulemise puitliistu laiusest. 6.7. Ulemiste paneelide paigaldamisel libistage
otsad tekkinud taskusse alustarindi ja paigaldatud SV(P) 15 liistude vahele, mis on paigaldatud vertikaalseks ja tlemiseks
paigaldamiseks. 6.8. Paneelide paigaldamise teine etapp algab vasakult (2). Horisontaalpaigutuse korral asetatakse
viimane paneel (lemiste paneelide kohale. Arge unustage, et viimane paneel toetuks vastu SV(P) 14 liistu. Seejérel
paigaldage paneelid vertikaalselt (3-4) jooniste 5.2 - 55 toodud juhiste kohaselt (NB! SV(P) 15 liistu alguses ja lpus on
taiendav paneeli toetuspunkt SV(P) 15 liistu juures).

SATANbHI BILOMOCTI

+ Makeni Ta nnaxku ciig 36epiraTv 8 KPUTIX CKNBACKKUX NPUMILLIEHHSIX 1033 30HOH il ONankoBaNsHUX NPUNAIB i NPMUX
COHAYHMX MPOMEHIB NPU TemnepaTypi He suwe 60°C B yMOBaX, WO 3a6esneuyioTb 30epiraHHs NaHenei Ta NnaHok Bij
336pyAHEHHS, fechOPMaLITi | MeXaHIYHIX YLLIKOIKEHs. [a4ku MOBYHHI 36epiraTiiCs Ha CTENaXax 3aBA0BXKKM HE MEHLIE JOBXMHM
MIDHYX Bifpi3kia. He AONYCKAETLCA 38BUCAHHS BiNbHIX KiHLiB BUPOGiB, BUCOT CKaRaHHS He GinbLue 12 YNakoBoK.

* Bupobivt TpaHCNOPTYHTLCA B FOPMBOHTNBLHOMY MONOXEHHI, NPY TEMNEepaTypi, ika He nepeswiLye 60°C.

+ Mepe ) MOHTaXEM POBNaKyiTe BCi NaHesi i NopIBHSTE Konip. Y BUNALKY BUHVKHEHHS NOMITHUX fecheKTis Bupoly, Chlif HeralHo
MOBIOMUTY NPO HYX NPOASBLIED NEPEF] NOHATKOM MOHTAXY,

« Mpodpini SX(P) 05/06 MOXHa MOHTYBATH SIK FOPUBOHTAHO, TaK | BEPTHKAIBHO.

« Mpodpini SX(P) 05/06 MOXHa MOHTYBATY Ha CTiHax Ta CTef

+ [Inst 06po6kin Npochinia CAif) BUKOPUCTOBYBATM 3BUUAMHI CTONSIPHI IHCTPYMEHTY s Pidky aB0 CBEPANIHHS.

Ciig BUKOPMCTOBYBATY NN 3 APIGHUMM BYBLIAMMU; MEXaHIYHI IHCTPYMEHTV N5 06POBKY BUKOPUCTOBYIOTLCS 8 TaKVMM X 360
GinbLLMMA WBUAKOCTAMA 5K | i HaC 0GPOBKY [EPEBIHI,

+ Min 4ac nopiskv NPOINIB KPALLE BAKOPUCTOBYBATY KYTOBY WAihyBankHy MaLLmHKy ('607rapky") AN 3anoBir aHHs BUHUKHEHHS
TPILLMH Ta 060B'A3KOBO BUKOPUCTOBYBATM BaXUCH] OKyNIAPH

+ Mp1poAHOtO | HeBIL'EMHOHO 0COBMBICTHO MaTepiany MBX € 3MiHa posMIpie Nig BIMBOM pisHMLL TeMnepaTyp. Mpodini MoxyTs
3MiHKOBATY CBOH JOBXKMHY Ha BiAPiaky 1M Ha 07 MM Ha koxHi 10°C piaHuLi TemnepaTyp.

- Cigy 3aBesnedmnTy BignosiaHy BeHTUNsL aHuay (613bko 50 MM Big piBHs 3emi) i 3aepxy cTitm (6rmasko 20 MM). MpupogHa
xapakTepucTvka npodpinis MBX - akymynauist Tenna. HeHafaHHs HAaNEXHOro NOBITPSHOMO NPOCTOPY MOXE MPUSBECTH [0
TepMiuHoT nerpapaLlii MaTepiany.

+ He caig MopmchikyBaTy BUPIG WNsixoM 06pOGKY 110ro NOBEPXHi 360 NOKPUTTSIM HOBOTO LIAPY IHLOO MaTepiany.

Mig 4ac ekcnayaTyBaHHs NPOAYKTY MOXE CrIOCTEpiraTucs Horo 3HEGapBreHHs Nifl BIIMBOM COHAYHOMO BUMNPOMIHIOBAHHS
BMOMOBX 4acy, 3asHaueHoMy 8 TabnuLi 1, skuit 3anexuTb B reorpaclivHOro PO3TaLLYBaHHS MICLA MOHTAXyY NPOAYKTY
(Tabnmus 2), ake He NepesuLLye 3 NyHKTIB 3a CIPOH) LKASOHO, ONMCaHOH B cTaHAapTi EN 20105-A02

- PoamileHHst B GeanocepeHirt 613LKOCTI Bif NPOAYKTY, & Takox 6e3nocepefHilt KOHTaKT i3 NPoyKTOM, NpeaMeTis, POCTMH
ab0 ByaiBeNbHIX 0B'EKTIB MOXE CNPUYUHUTI HEPIBHOMIDHE 3HeDapPBEHHS NPOYKTY.

- Tpeba [OTPUMYBATUCL BIANOBIGHMX TEPMOKOMNEHCALIOHHMX NPOMIXKIB. [eTankHi PO3MIDM TEPMOKOMMEHCALIOHHMX
NPOMIXKIB

33N1EXHO BIf) TEMNEPATYPY MOHTAXY Ta 0BXMHN NPochinto HasedeHo B Tabuui 3

CKITATIAHHA TA OBCIIYTOBYBAHHA

+ Hecyua KOHCTPYKLIS MOXE ByTY BUKOHaHa 5k 8 AEpes'HIX Barok Tak MeTanesyx Npocinis, Ski MOHTYHOTLCS 6E3NOCEPeHLE0
10 C-TikM

Sk nepes'sHi 6anKkm Tak | MeTanesi npocini HeoBXigHO BUPIBHATY 33 ONOMOrOHO PIBHS, Tak OG BCi NOBEPXHI By PIBHUMIA, B
Pasi N-0Tpe6M NS BUPIBHIOBAHHS PiBHS Garok CAif 3aCTOCOBYBATM KNMHOBI YrIopK

+ Mg 4ac MOHTYBAHHSA NaHeni HIKOMM He BKPY4YIATE Lypyn [0 KiHLs, TO6TO Tak, o6 ronoska GesnocepeHso Topkanacs
MoBEPXHi NaHeNi - Lie Moxe OBMEXyBaT/ MOXIMBICTL JecdhopMaLlii NaHeni. [JOTpUMYATEC HEBENMKOrO MPOMIXKY MiX
MOBEPXHEO NAHEi | HXHEO0K NAIOLMHOK MONIOBKY WYPYNa, Tak, Wb MOXHO GysIo pyxaTu NaHenk Mo ropusoHTani nicns
NPUKPYyBaHHS if 40 6anok. MiLHO NPUKPYTIT hiHiLLHI NaHKN

+ Mg 4ac MOHTaxy naHenelt i [oBIDHUX eNeMeTiB, camopian NoTPIGHO BKPYHYBATY M0 LEHTPY OTBOPY MPUSHAYEHOr0 ANt
KpinnexHs. 3a60poHEHO BKPY4yBaT CaMOpIan BE3N0CEPeHE0 B MACy NPoMinto.

- PekoMeHoBaHa TeMnepaTypa HaBKOMMILHBOrO CepefoBuLya nig 4ac MoHTaxy — Big 5°C Ao 30°C. Mepeg MoHTaxeM cnif
"Ce30HYBaTI" NPOCDini NPOTSrOM 24 FOMVH B MICLIi MOHTaXY TaK, oG y Npoding Gyna MOX/MBICTL 3PIBHATUCH 3 TEMNEPATYPOI
HaBKOMMLIHLOr0 CEPEAOBMLLA.

~MpoaykT Tpea YMCTUTU POBHMHOM [OMALIHBOr0 MUIHOO 3acoby, TeMNepaTypa sKoro He nepeswLuye 40°C. He 3acTocosysaTh
POBYUHHVIKIB, arPECUBHMX Ta iKIX PiguH. MTicNA MATTS, NaHeni i NPOMUTY YMCTOR BOAOH.

+ Crii QOTPMMYBATUCS YCiX NPaBIAS, BKABAHX B IHCTPYKLT M0 MOHTAXY | KODUCTYBAHHIO,

OMUCH HA KPECTEHHAX

HECYYA JIEPEB'AHA KOHCTPYKLIA: 1:1. MoHTaX ropuaoHTansHUx NaT. Kook 061paeTsCs 3anexHo Bify BUKOpUCTOBYBaHO! i30nsLl. 1.2,
PoaTaluysaHHs TennoidonsLiiHoro wapyj. 1.3. PoaTallyBaHHs NapoidonauiiHoi MeMoparu. 1.4. MoHTax BEpTUKaNLHIX NaT. 1.5.
MOHTaX rOPU3OHTANEHAX NAT ANS BEPTUKANEHOO MOHTAXY — Y LibOMY BUNALKY KPOK M HUXHIMA 1aTaMVU MOXHA 36ibLINTA
KPUNTEHHA ONOPHOT KOHCTPYKLIT HA TENNOI30NALII BYLLIBKU: 1.6. Criocit kpinneHHs Hecy4oi KoHCTpyKLl [0 TennoizonaLii pasom 3
0300600BaNLHAMY Lapamu By aisni

HECYYA METANEBA KOHCTPYKLIS: 2:1. MoHTax TpuMavie ES 4o MeTanesal migkoHCTpykLil 2.2. MoHTax TennoizonsLitHoro wapy. 2.3.
MoHTax Napoi3onsiiHoi MemBpaHm. 2.4. MoHTax MeTanesux npodoinie 4o TpUMais ES, 4aCTUHM TPUMaYIB, L0 BACTYNAKIT,
Tpeba BigirHyTH. 2.5. Y kyTax, i3 kpokoM y 400 MM, BCTaHOBKIEMO JOAATKOBI JONOMIXHI METaNesi MMCTH AN MOHTaXY KyTis.
YBATA! BYKODMCTOBYITE LUYPYNM BIANOBIIHOMO PO3MIpY.

2.6. BUKOPUCTaHHS HIXHL0 BEHTUNSLIAHOT NNaHkv SV 115, 27 T 0puaoHTansHNi poapia. MoxHa BUKOPUCTOBYBATY 3aKPUTHI



npodhine 3aMicTs npodointo UW/CW.

OCHOBH MOHTAXY: 3:1. Crio4aTky BCTAHOBITHOEMO HYKHI BEHTUNSLHY Nnakky SV 115, NOTIM BepTYKANsHI NNaHKM, a HANPUKIHLI
CTapToBY NNaHKy SV 11

YBATA! B1KOpMCTOBYITE LUypyNK BIANOBIGHOMO PO3MIPY.

3.2. 06pobka 30BHIWHLOTO KyTa nnaHkoo SV(P) 12. 3.3. Mig 4ac MOHTaXy BIAKOCIB CMIOYATKY BCTEHOBMKIEMO HUXHIO
BEHTUNSALiHY nnarky SV 115, N0TiM BepTUKambHI MNaHKK, a HaNpUKiHLi nnanky SV(P) 15. 3.4. Mepuy naxesns NpukpinIoeMo [o
nnakHkv SV 11 3.5. MpukpinntoeMo naHens LWypynamy, Y BU3HaYeHUX ANs Lboro oteopax. lypyn skpydyemo BcepeauHy
MOHTaXHOro oTeopy. 3.6. Mig Yac MoHTaxy HeobxigHo 3BeperTi NpocTip AN PO3LWMPEHHS, LWob MOXHa Byno nepeMilaTi
narens (pAg naHenei) ropuaoHTanbHO. KoxHa HACTYMHa NaHes MPYKPINIOETLCS 0 KDato NonepedHs0l, 3Nerka 3arvHakum
ii, LJOB NOMICTUTICS B KUWEHHO 3 BEPTUKANHUX CMyT. MOHTaX BHYTPILLHBOr0 KyTa 33 fonoMoroo SV(P) 15 i 80BHILHEOr0 kyTa 3a
nonomoroto SV(P) 12. 3.7. S'eHanHs CaliHroBUX NaHeneit 83 JoMoMorow defHyBansHoi nnaqki SV(P) 18 - deaHarHs
33CTOCOBYETHCS Y BUNALKY FOPUBOHTASILHOO MOHTaxY. 3.8. MaHei HeoBXigHo 0Bpi3aTit Ha BIANOBIOHY BUCOTY, HANPUKNag, 33
nonomoroto bonrapku. 3.9. = 3:10. MoHTax 0cTaHHL0I NaHe i, 3a3ganerifs 06pi3aHal 38 AOBXWHOK, i3 BYKOPUCTaHHAM NNaHOK
SV(P) 151 SV(P) 14.

ETANW MOHTAXY - BIKHA, IBEPI: 4.1. BUKOPMCTEHHS NEKOPATMBHMX MNGHOK Ha BIKOHHMX 0TBOPaX — HUE BIKoHHOrO 0T80pY — SV(P)
12; 14; 15. 06pigarHHs NaHenei Ha po3Mip BIKOHHOrO 0TBOPY — HM3. BifpidaHy naHens 3a4innsemMo 3a naHers. YCTaHoBreHy
Hivkye. 0BPi3aHuii BEPXHIl KPaii BCTABNAEMO Y BCTAHOBIEHY PaHILLE AEKOPATUBHY NaHKY, 3 YDaxyBaHHSM TEMNEPaTypHOro
103y. 4.2. MOHTaX NaHei Ha BIKOHHYX YKocax. 4.3. BUKOPUCTaHHS AEKOPATVBHIAX MNAHOK HA BIKOHHUX 0TBOPAX — BEPXHS
4acTMHa BikoHHOr 0TB0pY SV(P) 12, 15. 4.4. 0Bpi3aHHs NaHesnelt 4o poamipia BIKOHHOTO 0TBOPY — BBEPX BIKOHHOrO 0TBOPY. 4.5.
Hapiaka SV(P) 12 nnaHok [0 BiKoHHOT BriMku. 4.6.-4.8. HaHeceHHs 03006/110BanbHUX NNaHOK Ha BikoHH npopian - SV(P) 19114
4.9. 06piaaHHs NaHenei 1o poaMipie BIKOHHOr 0TBOPY — BBEPX BIKOHHOro aTBaPY. 410. Hapiaka SV(P) 19 nnaHok 4o BIKOHHOT
BUMKY

BEPTUKAMbHUIl MOHTAX: 5.1. BepTuikanshiit MoHTax nareneit SX(P) 05/06 ia 3aCTOCYBaHHAM [1eKopaTVBHKX naHok SV(P) 12,125,
14,151 SV 115.5.2. MoHTax nepLuoi naxesi BepTvkansHo. 06piayeMo nepumii 3aMok NaHeri Ta poamitaemo i 8 nnarui SV(P) 15;
12;12.5. Kpinumo NaHenb ABOMa LLypynaMm Ha pyrof natu 3Bepxy. 5.3. KoxkHy HaCTynHy NaHeNs NPYKPINiTh 3a kpait nonepeaHsoi
1 33KpiNiTb TakuM xe YniHoM. OCTaHH NaHens NoTpiBHO 0bpi3aTy. 5.4.-5:13. 03006NEHHS 30BHILLHIX KyTiB NPV BEPTUKaNLHOMY
MOHT&Xi 33 [JONOMOr0K0 BEPTUKAMHOIO MOHTAXHAr0 kyTouka SV(P) 12V i g'egHyBansHoi nnarky SV(P) 18. Ha KoxHy HacTynHy
0BpeLLITKY KpiNiTb NaHeNs CTaHOAPTHUM CNocoboM Yy HAaNPSMKy A0 LEHTPY cTiH. 5:14. 03006NEHHS BHYTPILUHBOr O KyTa NNaHKO
SV(P) 15. 515. MoHTax 0CcTaHHL0I NaHeni, 3asganerigs 06piaaHoi 3a QOBXMHO, i3 BUKOPUCTaHHAM nnaHok SV(P) 15 i 14. 516.
BeHTUNALiiHMA 3330p Y BEPXHIN YacTuHi cTiHW. 517-519. 0anobneqHs cTit SV(P) 19 i 14. 5.20-5.24. 3'eiHaHHS BEPTUKATISHO
BCTaHOB/EHUX NaHeNel 3a qonoMororo nnaHok SV(P) 15,165,

MOHTAX HA CTENI 3 HIWEK: 61. MoHTaX 0BPELiTKM B Hillli Ha cTeni. KpoK Mix ropuaoHTaNbHMMM NaTamu Makc. 400 MM, KpaiiHi natu;
8if NPaBsoro, NiBoro 60Ky Ta Bif CTiHW BIACTYNUTI 3aNeXHO Bifl TUNY BIYHOr0 MOHTaXY. 6.2. MoHTaX NnaT / NiKoHCTPYKLii
NOYUHEEMO 3 NIBOr0 HOKY Hillll. [OPUBOHTANLHE YKNAAaHHS NaHenei NokasaHo Ha Man. 11-14. 6.3. MoHTax nat / nigkoHCTpyKLii
BepTukanbHe yknagaHHs naHenei nokasaHo Ha Man. 11-15. 6.4. MoHTaXx nnaHok noumHaemMo 3 nisoro Goky. J1isuit bik, BepxHs
nnarka SV(P) 15. HUxHi NnaHku sik y BUNaZKY FopU30HTANBHOMO MOHTaXY NaHenelt aus. Man. 31 Jisuit 6ik 4ng sepTukansHoro
MOHT&Xy NaHenel nnarka SV(P) 15.6.5. MorTax rnaHok SV(P) 15: Bepx, Npasuii Gik MOHTaX HIDKHIX NaHOK T3 KyTa sik Y BIANagKy
BEPTVKANEHOMO MOHTAXY NaHenew, Aue. Man. 51-54. 6.6. MoHTax naHeneit nouvHaemo Big cTen, 3 nisoro Goky. lobu novatu
MOHTa, MOXHa BUKOPVCTaTY 0Bpi3aHuil 3aMoK naHeni abo nnaHky SV 11. 3anexHo Bif LMpVHW BEPXHLOT Aepes'sHoi naTw. 6.7.
ig 4aC MOHTaxXY BEPXHIX NaHESEN KiHLi BKNafaemo 0 KVLEH, ika yTBOPIOETLCS MM MiAKOHCTPYKLEH Ta niakkoro SV(P) 16,
BCTAHOBNEHOIO B MIAKOHCTPYKLIi ANSl BEPXHOMO Ta FOPUBOHTASILHOMO MOHTaxy. 6.8. [pyruii eTan MoHTaxy naenei
MOYMHAEMO 3 TiBOTO BOKy (2). Y TOPUBOHTANLHOMY YKNAfi 0CTaHHIO NaHENs BCTABMAEMO NOHa/ BEPXHIMA NaHenaMn. He
336yBaEMO CEPTY OCTaHHIO NaHeNs Ha Nnakky SV(P) 14.MoTiM BCTaHOBNIOEMO NaHEi B ropUaoHTansHoMy yknafi (3-4) arigho
3iHCTPyKUier0 Man. 5.2-55 (He 3a6yBaeMo Npo [0AATKOBMIA MyHKT 0nopu naHeni Ha nnanui SV(P) 15 Ha cTapTi Ta KiHUeBil nnaHui
SV(P) 15).
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ALGEMENE INFORMATIE

+ De producten dienen in overdekte ruimtes bewaard te worden, buiten het bereik van verwarmingsapparaten en direct
zonlicht, in een temperatuur beneden 60°C. De omstandigheden moeten de profielen beschermen tegen vervuiling,
vervorming en mechanische schade. De verpakkingen dienen opgeslagen te worden op planken of paletten die tenminste
net zo lang als de verpakkingen zijn. Het is niet toegestaan dat de uiteinden van de verpakkingen zonder ondersteuning
staan en er mogen niet meer dan 10-12 verpakkingen 1 op de andere worden gestapeld.

+ Producten horizontaal vervoeren bij een temperatuur beneden 60°C.

« Voor de montage pak het product uit en vergelijk de kleur.

« In geval van zichtbare gebreken mbt. het product of in geval onregelmatigheden dienen deze onmiddellijk en vodr de
installatie aan de verkoper vermeld te melden

« Profiile SX(P) 05/06 véib paigaldaa nii vertikaalselt kui horisontaalselt

+ SX(P) 05/06 profielen paneel kan worden gemonteerd op wanden en als afwerking van plafonds

+ Voor de bewerking van de profielen worden standaard timmerwerkhulpmiddelen voor het snijden of boren gebruikt. Het
is niet toegestaan de fijn getande zaagbladen te gebruiken; mechanisch gereedschap voor de verwerking dient te worden
gebruikt met dezelfde of hogere snelheden als bij de houtbewerking

+ Tijdens het snijden van de profielen is het aanbevolen een hoeksljpmachine te gebruiken om breuken te vermijden.
Tijdens het snijden bescherm de ogen met een veiligheidsbril.

+ De verandering van dimensies onder invioed van temperatuurverschillen is een natuurlijke en intergrale eigenschap van
PVC. De lengte van profielen kan op een fragment van 1m 0,7 mm veranderen per elke 10°C van temperatuurverschil

Er moet ook voldoende ventilatie beneden (ca. 50 mm van het bodemappervlak) en van boven van de muur (ca. 20 mm)
gegarandeerd worden. De natuurlijke eigenschap van de PVC-profielen is het accumuleren van warmte. Als gevolg van
gebrek aan benodigde luchtspleet kan het kunstof thermisch gedegradeerd worden.

+ Het product mag niet aangepast warden door opperviaktebehandeling of bedekking met een ander materiaal.

+ Gedurende het gebruik van het product kunnen kleurveranderingen optreden. Dit gebeurt onder invioed van UV-straling
in de in Tabel 1 gespecificeerd tijd, afhankelijk van de geografische locatie van de montageplaats (Tabel 2). De
kleurveranderingen zullen de graad 3 van de grijsschaal van de norm EN 20105-A02 niet overschrijden.

+ Het plaatsen in de buurt van het product, waaronder begrepen direct contact met het product, van voorwerpen, planten
of bouwobjecten kan leiden tot ongelijkmatige verkleuring van het product.

+ Ermoeten juiste dilitatie-afstanden worden bewaard. Details van de afmeting van de dilatatievoeg zijn, afhankelijk van de
montagetemperatuur en profiellengte, weergegeven in Tabel 3,

MONTAGE EN ONDERHOUD

+ De draagconstructie kan zowel van houten latten als van direct aan de muur bevestigde metalen profielen worden
vervaardigd. Zowel houten latten als metalen profielen moeten zodanig waterpas worden uitgelijnd dat ze een viak
oppervlak vormen; indien nodig wiggen gebruiken om het wiggenniveau gelijk te maken.

+ Tijdens de montage van de panelen de schroef nooit volledig indraaien, zodat de kop het opperviak van het paneel
aanraakt - dat kan de expansie/krimp van het paneel beperken. Behoud kleine afstand tussen het oppervlak van het paneel
en het onderste vlak van de schroefkop zodat het paneel horizontaal kan worden bewogen na het aandraaien ervan tegen
de latten. Schroef de afwerkstrips stevig vast.

+ Tijdens de installatie van de panelen en bevestigingselementen moet de schroef in het midden van de bevestigingsope-
ning worden geschroefd. Het is verboden elementen direct op profielopperviakte te bevestigen.

+ De aanbevolen omgevingstemperatuur tijdens montage ligt tussen 5°C en 30°C. Vodr de montage dienen de profielen 24
uur op de installatieplek opgeslagen te worden, zodat de temperatuur van de profielen zich aan de omgevingstempera-
tuur kan aanpassen

+ Product kunnen worden gereinigd met een oplossing van huishoudelijke schoonmaakmiddel, niet warmer dan 40°C. Geen
oplosmiddelen of dergelijke agressieve en bijtende vioeistoffen gebruiken. Spoel het na met schoon water.

+ Alle aanwijzingen in de montage- en gebruiksaanwijzing opvolgen.

BESCHRIJVING VAN DE TEKENINGEN

HOUTEN DRAAGCONSTRUCTIE: 1.1. Montage van de horizontale latten. De h.o.h. afstand afstemmen op de gebruikte isolatie.
1.2. Het leggen van het isolatiemateriaal. 1.3. Leggen van het dampscherm. 1.4. Montage van de verticale latten. 1.5.
Montage van de horizontale latten voor verticale montage - in dit geval kunnen de onderste verticale latten wat breder van
elkaar warden geplaatst.

BEVESTIGING VAN DE DRAAGCONSTRUCTIE AAN DE THERMISCHE ISOLATIE VAN HET GEBOUW: 1.6. Methode voor het
bevestigen van de draagconstructie aan thermische isolatie samen met de afwerklagen van het gebouw.

METALEN DRAAGCONSTRUCTIE: 2.:1. Monteer de ES-haken aan de metalen constructie. 2.2. Montage van het isolatiemate-
riaal. 2.3. Plaatsen van het dampscherm. 2.4. Installatie van metalen profielen aan de ES-haken, de uitstekende delen van
de haken moeten gebagen worden. 2.5. In de hoeken, met een interval van 400 mm, monteren wij extra platen voor
montage van de hoeken.

OPMERKING: Gebruik de juiste maat schroeven.

2.6. Gebruik van de onderste ventilatie lijst SV 115. 2.7. Horizontale sectie. Het is mogelijk om een gesloten profiel te
gebruiken in plaats van het UW/CW-profiel

BASIS VAN INSTALLATIE: 3.1. We monteren eerst de SV 115 onderste ventilatielijst, gevolgd door de verticale trim en
tenslotte de SV 11 starter trim.

OPMERKING: Gebruik de juiste maat schroeven.

3.2. Verwerking van de buitenhoek met de strip SV(P) 12.5. 3.3. Bij het installeren van schuine kanten, installeert u eerst de
SV 115 onderste ventilatielijst, gevolgd door de verticale lijsten en tenslotte de SV(P) 15 lijst. 3.4. Het eerste paneel is
bevestigd aan de SV 11lijst. 3.5. Bevestig het paneel met schroeven in de daarvoor bestemde montagegaten. De schroeven
moeten in het midden van het montagegat worden geplaatst. 3.6. De dilatatieruimte moet tijdens de montage behouden
blijven, zodat u het paneel (de rij panelen) horizontaal kunt verplaatsen. Elk opeenvolgend paneel wardt aan de rand van
het voorgaande paneel bevestigd door het lichtjes te buigen zodat het in een zak van verticale stroken past. Verwerking van
de binnenhoek met de strip SV(P) 15 en de buitenhoek met de strip SV(P) 12. 3.7. Siding panelen met de connector SV(P)
18 - geldt voor harizontale montage. 3.8. Het snijden van de platen op de juiste hoogte bijvoorbeeld middels een haakse
slijper. 39. - 3:10. Montage van het laatste paneel, op de lengte voorgesneden, met gebruik van lijsten SV(P) 15 en SV(P) 14
MONTAGESTAPPEN - RAMEN, DEUREN: 4.1. Gebruik van afwerkingslijsten bij ramen - beneden op raamopeningen - met SV
(P) 12,14 en SV(P) 15. Het snijden van panelen aan de vereiste raamopening grootte. Een paneel die reeds op maat werd
gesneden moet bevestigd worden aan het paneel gemonteerd daaronder. Bovenste snijkant wordt ingebracht in eerder
gemonteerd afwerkinglijsten, met behoud van een goede diletatieruimte. 4.2. Montage van panelen in de raamopening.
4.3. Gebruik van afwerkingslijsten op raamopeningen - bovenste gedeelte - SV(P) 12; 15. 4.4. Het snijden van panelen aan
de vereiste raamopening grootte - bovenste gedeelte. 4.5. Snijden SV(P) 12 lijsten tot aan de raamuitsparing. 4.6-4.8.
Utilizarea profilelor de finisare la deschiderile ferestrelor - SV(P) 19 si SV(P) 14. e. 49. Het snijden van panelen aan de

vereiste raamapening grootte - bovenste gedeelte. 410. Snijden SV(P) 19 lijsten tot aan de raamuitsparing.

VERTICALE MONTAGE: 5.1. Verticale montage van panelen SX(P) 05/06 met gebruik van afwerkingslijsten SV(P) 12;12.5;14; 15
en SV 115.5.2. Montage van het eerste verticale paneel. Snijd de eerste paneeltong af en plaats deze in de lijst SV(P) 15;12;
125. Vergrendeling van het paneel met twee schroeven aan de tweede lat van boven. 5.3. Montage op alle andere latten
wordt gedaan op een gewane manier. Het laatste paneel moet worden gesneden. 5.4-513 Afwerken buitenhoeken bij
verticale montage met behulp van de verticale montagehoek SV(P) 12V en de verbindingsstrip SV(P) 18. Op elke volgende
lat het paneel standaard naar het midden van de wanden bevestigen. 5:14. Verwerking van de binnenhoek met de lijste
SV(P) 15. 515. Montage van het laatste paneel, op de lengte voorgesneden, met gebruik van de lijst SV(P) 15 en 14. 516.
Ventilatiespleet aan de bovenkant van de muur. 517-5:19. Wandafsluiting met gebruik van de lijst SV(P) 19 en 14.5.20.-5.24.
Verticaal gemonteerde panelen verbinden met gebruik van de lijst SV(P) 15 en 16,5.

AFWERKING VAN DE PLAFONDUITSPARING: 6.1. Montage van latten in de uitsparing van het plafond. Afstand tussen de
horizontale latten max. 400 mm. Plaats de buitenste latten aan de rechter- linkerzijde en de muur op een afstand van de
rand, afhankelijk van het type zijmontage. 6.2. De montage van de latten / onderconstructies begint vanaf de linkerzijde
van de uitsparing. Voor de horizontale plaatsing van de panelen zie fig. 11- 14 6.3. Montage van de latten / onderconstruc-
ties Voor verticale plaatsing van de panelen zie fig. 11 - 15. 6.4. Begin de montage van de lijsten vanaf de linkerkant.
Linkerzijde, bovenzijde met SV(P) 15 lijst. Onderste lijst zoals voor horizontale paneelmontage, zie fig. 3. Linkerzijde voor
verticale paneelinstallatie SV(P) 15 lijst. 6.5. Montage van de SV(P) 15-profielen: boven, rechterzijde. Montage van de
onderste lijsten en hoek zoals voor de verticale montage van de panelen, zie figuren 51 - 54. 6.6. Begin de montage van de
panelen vanaf het plafond, linkerzijde. Afhankelijk van de breedte van de bovenste houten lat kan de montage worden
gestart met de paneelvergrendeling of de SV 11lijst. 6.7. Bij het monteren van de bovenste panelen, schuift u de uiteinden
in de ontstane holte tussen de onderconstructie en de SV(P) 15 lijst die in de onderconstructie is geinstalleerd voor
verticale en bovenste montage. 6.8. De tweede fase van de paneelmontage begint aan de linkerkant(2). In de horizontale
opstelling wordt het laatste paneel boven de bovenste panelen geplaatst. Vergeet niet het laatste paneel tegen de SV(P)
14 lijst te ondersteunen. Monteer vervolgens de panelen verticaal (3-4) volgens de instructies van Fig. 5.2 - 55 (vergeet niet
het extra paneelsteunpunt in de SV(P) 15 lijst aan het begin en einde van de SV(P) 15 lijst).

INFORMACION GENERAL

« Los paneles deben almacenarse en el interior, sobre una superficie seca, planay estable, evitando el contacto directo con
el suelo, en posicidn horizontal, a temperatura no superior a 60°C. No exponer directamente a la luz solar, de modo que
tengan un punto de soporte a lo largo de su longitud. No deben apilarse mas de 10-12 paquetes uno sobre atro.

« Transportar los productos en pasicion horizontal, a temperatura que no superior a los 60°C

« Antes de instalar, el producto debe desempaquetarse y se debe comparar el color.

« En el caso de defectos visibles del producto o irregularidades debe informar al distribuidor inmediatamente, antes de
iniciar su instalacion

« Los perfiles SX(P) 05/06 se pueden montar tanto horizontalmente como verticalmente.

« Los perfiles SX(P) 05/06 se pueden instalar en paredes y como acabado de techos

« Para la instalacion de los paneles, utilizar las herramientas convencionales de carpinteria para cortar y taladrar. Emplear
sierras de dientes pequefias; utilizar Ias herramientas mecdnicas para el montaje, a las mismas velocidades o las superiores,
que las utilizadas para el montaje de madera.

+ Durante el corte de los perfiles es mejor utilizar una amoladara angular para evitar grietas. Durante el corte debe proteger
sus 0jos con gafas protectoras.

« Una caracteristica natural e inalienable del PVC es el cambio de las dimensiones a causa de las diferentes temperaturas.
| panel pude cambiar la longitud en 07mm por cada 10°C de cambio de temperatura en una seccion de Tm.

« Mantener una ventilacién adecuada desde la parte inferior (unos 50 mm desde la superficie de la tierra) y desde la pared
superior (unos 20 mm). Una caracteristica natural de los perfiles de plastico es la acumulacion del calor. Si no se mantiene
el espacio de aire adecuado, el plastico se puede deformar.

+ No modificar el producto mediante el tratamiento de la superficie o el recubrimiento con la capa de otro material

« Durante el uso del producto pueden producirse cambios de color debido a la radiacidn solar en el tiempo definido en la
Tabla, dependiente de la posicién geografica del lugar de instalacion del producto (Tabla 2), que no exceda el nivel 3 en la
escala gris descrita en la norma EN 20105-A02.

« La situacion cerca del producto, incluido el contacto directo con el producto, objetos, planas o estructuras comerciales
consttuidas puede resultar en cambios de color desiguales del producto.

« Dejar los espacios adecuados de dilatacion. Los detalles de la medida de dilatacion, dependiendo de la temperatura de
montaje y longitud del perfil, se muestran en la Tabla 3,

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

« Fijar directamente a las paredes rastreles de madera serrada y tratada o perfileria metdlica. Tanto los rastreles de madera,
como los perfiles metalicos deben estar nivelados, a fin de formar una superficie plana; si es necesario, utilizar las cufias.

« Alinstalar los paneles, nunca atornillar el tornillo a tope. Podria reducir la capacidad de expansion / contraccion del panel
Mantenga un pequefio espacio entre la superficie del panel y Ia superficie inferior de la cabeza del tornillo, de manera que
se pueda mover el panel en el plano horizontal después de atornillarlo al rastrel Atornille firmemente Ias tiras de acabado.
+ Durante el montaje de los paneles y elementos de fijacion, el tarnillo ha de ser atornillado en el centro del orificio
destinado para la fijacion. Esta prohibido montar directamente sobre la superficie de los paneles.

« La temperatura ambiente recomendada durante la instalacion estd entre 5°C y 30°C. Antes de la instalacion, dejar los
paneles en el lugar de instalacion durante 24 horas, para atemperarlos.

« El producto debe limpiarse con una solucion de detergente destinado para uso doméstico a una temperatura na superior
a40°C. No utilice disolventes o liquidos agresivos y corrosivos similares. Enjuagar con agua limpia después del lavado.

+ Cumplir todas las normas que se indican en las instrucciones de montaje y uso.

DESCRIPCION DE LAS FIGURAS

ESTRUCTURA DE SOPORTE DE MADERA: 1:. Montaje de los listones de madera horizontales. Ajustar la distancia s/ el
aislamiento usado. 1.2. Colocacion de la capa de aislamiento. 1.3. Posicion de la barrera impermeable. 1.4. Montaje de los
listones de madera verticales. 1.5. El montaje de los listones horizontales para el montaje vertical: en este caso los listones
inferiores pueden disponerse mas espaciados.

FIJACION DE LA ESTRUCTURA DE SOPORTE AL AISLAMIENTO TERMICO DEL EDIFICIO: 1.6. Método de fijacidn de la estructura
portante al aislamiento térmico junto con las capas de acabado del edificio.

ESTRUCTURA DE SOPORTE DE METAL: 2. Instalacion los ganchos ES para la infraestructura de metal. 2.2. Montaje de la
capa de aislamienta. 2.3. Montaje de |a barrera impermeable. 2.4. Montaje de los profiles de metal a los ganchos, se deben
doblar las partes salientes de los ganchos. 2.5. En las esquinas, cada 400 mm, instalamos las chapas adicionales que
facilitan la fijacion de las esquinas.

TATENCION! Use tornillos de tamafio adecuado.

2.6. Uso del remate de ventilacion inferior SV 115. 2.7. Corte horizontal. Opcidn de usar el perfil cerrado en vez del perfil
UW/CW.,

CONCEPTOS BASICOS DE INSTALACION: 3:1. Al principio instalamos el listén de ventilacion inferior SV 115, luego los listones
verticales y al final el listn inicial SV 11

TATENCION! Use tornillos de tamafio adecuado.

3.2. Acabar la esquina exterior con el listén SV(P) 125. 3.3. Durante la instalacién en pendientes primero instale el liston de
ventilacion inferior SV 115, luego los listones verticales y al final el liston SV(P) 15. 3.4. El primer panel se acopla al liston SV
11.3.5. Se atarnilla el panel mediante los tornillos en los orificios destinados para este fin. Los tornillos se atornillan en el
centro del orificio de instalacion. 3.6. Durante la instalacion, se deben mantener los espacios de dilatacion de modo que se
pueda mover el panel (la fila de paneles) en el sentido horizontal. Acoplamos cada panel al borde del panel anterior y lo
doblamos ligeramente para que quepa en el bolsillo de los remates verticales. Procesamiento de la esquina interior con el
listan SV(P) 15 y de la esquina exterior con el listén SV(P) 12. 3.7. Se unen los paneles siding mediante la unién SV(P) 18 - se
aplica al montaje horizontal. 3.8. Se deben cortar los paneles a la altura correcta por medio de p.ej, amoladora angular. 3.9.
- 310. Montaje del panel final cortado previamente a la longitud apropiada, usando los remates SV(P) 15 y SV(P) 14.

PASOS DE MONTAJE - VENTANAS, PUERTAS: 411. 7La aplicacion de los remates en los huecos de las ventanas - abajo - SV (P)
12; 14;15. El recorte de los paneles para el tamafio del hueco para la ventana — parte inferior. Acoplamos el panel recortado
al panel previamente montado abajo. Insertamos el borde superior recortado en los remates previamente montados,
teniendo en cuenta la dilatacion. 4.2. Montaje de los paneles al tamaio de los huecos de la ventana. 4.3. Uso de los remates
en los huecos de las ventanas — parte superior del hueco de la ventana - SV(P) 12; 15. 4.4. Corte de los paneles a la altura
del hueco de la ventana - parte superior del hueco de la ventana. 4.5. Cortar remates SV(P) 12 hasta el hueco de la ventana
4.6-4.8. Uso de los remates en los huecos de las ventanas — SV(P)19 y 14. 49. Corte de los paneles a la altura del hueco de
la ventana - parte superior del hueco de la ventana. 410. Cortar remates SV(P) 19 hasta el hueco de la ventana.
INSTALACION VERTICAL: 5.1. Montaje de los paneles SX(P) 05/06 en el sentido vertical usando remates SV(P) 12;12.5;14;15 y
SV 115.5.2. Montaje del primer panel en el sentido vertical. Se corta el primer cierre del panel en el liston SV(P) 15;12; 12.5.
Blogueo del panel mediante dos tornillos en el segundo listén de madera de la parte superior. 5.3. Acoplamas cada panel
al borde del panel anterior y se fija de la misma manera. Es necesario cortar el Ultimo panel. 5.4-513 Acabado de esquinas
exteriores en instalacion vertical utilizando la esquina de instalacion vertical SV(P) 12V y la regleta de conexién SV(P) 18.En
cada listan posterior, fije el panel de forma estandar hacia el centro de las paredes. 514. Finalizacion de |a esquina interior
con el liston SV(P) 15. 515. Montaje del ultimo panel anteriormente cortado en longitud, usando listones SV(P) 15 y 14. 516.
SEspacio de ventilacion en la parte superior de la pared. 517-5.19. Remate de pared usando listones SV(P) 19y 14.5.20.-5.24.
Conexion de paneles montados verticalmente utilizando listones SV(P) 15y 16,5.

ACABADO DEL HUECO CON EL TECHO: 6.1. Instalacian de los listones en el hueco de techo. El espaciamiento entre los listones
horizontales es de 400 mm como méaximo. Los listones extremas de los lados derecho e izquierdo y de la pared deben
apartarse del borde dependiendo del tipo de instalacion lateral. 6.2. La instalacion de listones / infraestructura comienza
desde el lada izquierdo del hueca. Para |a disposicién horizontal de los paneles, consulte las Figs. de 11a 14. 6.3. Instalacion
de listones / infraestructura Para la dispasicion vertical, consulte las Figs. de 11 a 15. 6.4. La instalacion de los remates
comienza desde el lado izquierdo. £l lado izquierdo, la parte superior del remate SV(P) 15. Los remates inferiores como en la
instalacion horizontal de los paneles, consulte la Fig. 31. El lado izquierdo para la instalacion vertical de los paneles, remate
SV(P) 15. 6.5. Instalacidn de los remates SV(P) 15: parte superior, lado derecho. La instalacion de los remates inferieres y la
esquina como en la instalacion vertical de los paneles, consulte la Fig. de 51 a 54. 6.6. La instalacion de los paneles
comienza por el techo, desde el lado izquierdo. Para empezar la instalacion, se puede usar el cierre cortado del panel o el
remate SV 11, dependiendo de la anchura del liston de madera superior. 6.7. Al instalar los paneles superiores, los extremos
deben introducirse en el bolsillo formado entre la infraestructura y el remate SV(P) 15 instalado en la infraestructura para
la instalacion vertical y superior. 6.8. La segunda etapa de instalacion de los paneles comienza por el lado izquierdo(2). En
la disposicion horizontal, el tltimo panel se introduce par encima de los paneles superiares. Recuerde apoyar el Ultimo
panel sobre el remate SV(P) 14. Luego instale los paneles en la disposicion vertical (3-4) de acuerdo con las instrucciones



en las Fig. de 5.2 a 55 (tenga en cuenta un punto de apoyo adicional del panel sobre el remate SV(P) 15 al inicio y en el
remate SV(P) 15).
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ALTALANOS INFORMACIOK

« A profilokat helyiségek belterében kell tarolni, szaraz, lapos, stabil aljzaton, ami garantalja, hogy nem fognak kozvetlendl
érintkezni a folddel, vizszintes helyzetben, max. 60°C hémérsékleten, nem kitéve a kdzvetlen napsugarzas hatdsanak, ugy,
hogy egész hosszukban ald egyenek tamasztva. A maglyaban nem lehet tdbb 10-12 csomagnal, egymasra rakva

« Atermékeket vizszintes helyzetben kell szallitani, max. 60°C hémérseékleten.

« Beépités el6tt ki kell csomagolni a terméket, és dssze kell hasonlitani a kolorisztikat.

+ Amennyiben a terméken Iathatd hibak figyelhetbek meg, vagy eltéréseket vesz észre, azt haladéktalanul, még a beépités
megkezdése el6tt jelenteni kell az eladdnak.

+ Az SX(P) 05/06 profilokat vizszintesen és fliggélegesen is.

« Az SX(P) 05/06 profilokat falra és mennyezetburkolatként is felszerelhetd.

« A profilok megmunkélasahoz, vagashoz vagy flrashoz, hagyomanyos asztalos szerszamokat kell alkalmazni. Apré fogazatu
flrészt kell hasznalni; a mechanikus megmunkalashoz hasznalt eszkozoket ugyanolyan vagy nagyobb fordulatszammal kell
mikadtetni, mint a fa megmunkaldsa esetében.

« A profil vdgasahoz a legjobb sarokesiszoldt hasznalni, hogy elejét lenessen venni a torésnek. Vagas kazben véddszemiveg-
gel dvni kell a szemet.

+ A PVC természetes és nem kikiszobolhetd tulajdonsaga, hogy a hémérseklettél figgben valtoznak a méretei. A profilok
hossza méterenként 07 mm-t valtozhat minden 10°C hémérséklet véltozasnal

+ Megfelel szelldztetést kel biztositani alulrél (kb. 50 mm-re a foldfelszintdl) és a fal tetejétdl (kb. 20 mm). A mianyag
profilok természetes tulajdonsdga, hogy Gsszegyljtik magukban a hdt. Ha nem hagynak megfeleld légréseket, az a
mianyag degradaciojdhoz vezethet.

« Tilos a terméket a fellletének megmunkalasaval, vagy a fellletének mas anyaggal torténd bevonaséval modositani

« Atermék haszndlata soran el6fordulhat, hogy a szin megvaltozik a napsugarzas hatdsara az 1. tablazatban meghatérozott
idén belil, a beszerelt termék foldrajzi elhelyezkedésétdl fuggden (2. tablazat), de ez nem Iépheti tll az EN 20105-A02
szabvany szerinti 3. szirkeségi fokozatat.

« Atermeék kazelében taldlhatd targyak, ndvények vagy éplletek — beleértve a termékkel kozvetlendl érintkezd targyakat is
— a termék egyenetlen elszinezGdését okozhatjék.

+ Megfeleld dilatacios hézagokat kell hagyni. A beépitési hdmérseklettdl és a profil hosszatdl figgd részletes dilatacios
hézagmeéreteket a 3. tabldzat tartalmazza.

(OSSZESZERELES ES KARBANTARTAS

« Ateherhordd szerkezet késziilhet kozvetlendl a falra erdsitett falécekbdl vagy fém profilokbal

Ugy a faléceket, mint a fém profilokat vizmértékkel vizszintbe kell 4llitani, igy, hogy egy sikot alkossanak; szlkség esetén
ékeket kell hasznalni a falécek szintjének kiegyenlitéséhez."

« A panel beépitésekar soha nem szabad a csavarokat teljesen becsavarozni, azaz Ugy, hogy a fejuk kazvetlentl hozzaérjen
a panel fellletéhez - ez akadalyozhatja a profil tdguldsat/osszehizodasat. Tartson egy kis tévolsagot a panel felllete és a
csavar fejenek also sikja kozott, Ggy, hogy a panel mozogni tudjon horizontalis sikban, miutan hozzdcsavaroztak a
falécekhez. Csavarja szorosan a befejez csikokat

« A panelek és a rogzitd elemek beépitésekor a csavart a rogzitésre szolgalo furat kozepébe kell behajtani. Tilos a profilt
kézvetlendl a fellleténél rogziteni

« A beépitést 5-30°C kozGtti hdmérsekleten érdemes vegezni. A beépités eldtt a burkolatot 24 ran at pihentetni kell a
beépités helyén, hogy a burkolat hdmérséklete igazodni tudjon a kdrnyezeti hémérséklethez.

« A termeéket is a léceket meg lehet haztartdsi mososzeroldattal, amelynek a hémérséklete nem Iépi tul a 40°C-ot. Ne
hasznaljon higitokat és mas hasonld, mard hatasu folyadékokat. A tisztitds utdn mossa le tiszta vizzel

« Be kell tartani a beépitési és hasznalati utasitasban taldlhato minden ajénlast

ABRAK FELIRATAI

FA TARTOSZERKEZET: 1.1. A vizszintes lécek beépitése. A tévolsagot a haszndlt szigeteléshez igazitsa. 1.2. A szigeteld réteg
lefektetése. 1.3. Parazaro folia lefektetése. 1.4. Fuggdleges lécek beépitése. 1.5. Vizszintes Iécek beépitése fliggdleges
felszereléshez — ebben az esetben az also léceket szétszortabban lehet elhelyezni.

A TARTOSZERKEZET ROGZITESE AZ EPULET HOSZIGETELESEHEZ: 1.6. A tartdszerkezet hdszigetelésre torténd rogzitésének
mddja az épulet befejezd rétegeivel egyitt.

FEM TARTOSZERKEZET: 2.1. Az ES-akasztok szerelése a fém szerkezethez. 2.2. A hiszigetelés beépitése. 2.3. Parazaro folia
beépitése. 2.4. A fémprofilok szerelése az ES-akasztakhoz, az akasztok kidllo részeit ki kell egyenesiteni. 2.5. Az éleken, 400
mm-enként, tovabbi segédlemezt épitiink be, amihez az élvéddt fel lehet erdsiteni

FIGYELEM! A megfeleld méretll csavarokat kell hasznalni

2.6. Zarészegélyek az also szell6zd profil SV 115. 2.7. Vizszintes metszet. Az UW/CW profil helyett Greges profil is hasznalhato.
TELEPITESI ALAPOK: 311. Az elején az SV-115 also szelldzés lécét épitjik be, majd a figgéleges léceket, végiil pedig az SV-11
kezddlécet.

FIGYELEM! A megfeleld méretll csavarokat kell hasznalni

3.2. Akulsé sarok befejezése az SV(P) 12.5 szalaggal. 3.3. A fazettak felszerelésekor elészor az SV 115 also szelléz6lécet, majd
a fiiggbleges léceket és végul az SV(P) 15 szereljlik fel. 3.4. Az els6 panelt beakasztjuk az SV 11 lécre. 3.5. A panelt
csavarokkal felerdsitjik az erre kijeldlt furatokban. A csavarokat a szerel6furat kozepén csavarozzuk be. 3.6. A szerelésnél
meg kell tartani a dilatacios hézagokat, Ugy, hogy a panel (panel sort) vizszintesen el lehessen cstsztatni. Minden Ujabb
panel az elézé élébe akasztjuk, kannyedén meghajtva, hogy beleférien a fiiggbleges lécek zsebébe. A belsé sarok
befejezése az SV(P) 15 szalaggal, a kiils§ sarok pedig az SV(P) 12 szalaggal. 3.7. A siding panelek sszekotése SV(P) 18
Gsszekgtovel - vizszintes telepitésre vonatkozik. 3.8. A panelek bevdgdsa a megfeleld magassagra, pl. sarokesiszold
segitségével. 3.9-310. Az utols, kordbban megfelelé hosszra bevagott panel beépitése SV(P) 15 és SV(P) 14 lécek
hasznalataval

BEEPITES SZAKASZAI - ABLAK, AJTOK: 41. Zar6szegélyek alkalmazdsa az ablaknylldsokndl - lent - SV(P) 12; 14, 15. A panel
bevagdsa az ablaknyilds magassagdra - lent. A bevdgott panel beakasztjuk a lentebb beépitett panelbe. A levagott felsd
szélét bedugjuk a kordbban felszerelt zardszegélybe, figyelembe véve a dilatdciot. 4.2. A panel beépitése ablakmélyedésbe
4.3. Zar6szegélyek alkalmazasa az ablaknyfldsokndl - az ablaknyilds felsé része - SV(P) 12; 15. 4.4. A panel bevagdsa az
ablaknyilds magassdgédra - az ablaknyilds felsd része. 4.5. SV(P) 12 szalag végdsa az ablakmélyedéshez. 4.6-4.8.
Zaroszegélyek alkalmazasa az ablaknyilasokndl - az ablaknyilds felsé része SV(P) 19 és 14. 49. A panel bevdgdsa az
ablakn-yilds magassagara - az ablaknyilas felsd része. 410. SV(P) 19 szalag vagésa az ablakmélyedéshez.

FUGGOLEGES SZERELES: 51. SX(P) 05/06 panelek fuggdleges beépitése SV(P) 115; 12; 125; 14 és 15. 6.2. Az elsd panel
fuggéleges beépitése: Vagja le az elsé panelzarat, és helyezze azt az SV(P) 15; 12; 125 szegélybe. Régzitse a panelt két
csavarral feltlrél a masadik 1écre. 5.3. Minden kavetkezd panelt az eldz6 szélébe akasztjuk beés rogzitse ugyandgy. Az utolsd
panelt vagni kell. 5.4-513 13 Kiils8 sarkok befejezése fliggéleges beépitésnél az SV(P) 12V flggéleges beépitési sarokkal és
az SV(P) 18 sszekétd léccel minden kvetkezd léchez rogzitse a panelt szabvanyos madon a falak kdzepe felé. 514. Belsd
sarkok simitdsa az SV(P) 15 segitségével. 515. Az utolsd, hosszra vagott panel beépitése az SV(P) 15 és SV(P) 14 segitségével
516. Szellozérés a fal tetején. 517-519. Falvégzédés SV(P) 19 és 14 segitségével. 5.20-5.24. Fiiggblegesen szerelt panelek
csatlakoztatasa SV(P) 15 és 16,6 szalagokkal

MENNYEZETI FALMELYEDES KIVITELEZESE: 6. A lécek beépitése mennyezeti falmélyedésbe. A vizszintes lécek kiosztasi
tavolsdga max. 400 mm. Szélsé lécek: bal, jobb oldali és a fali a széltdl eltolva, az oldalsd szerelés tipusatol fuggden. 6.2. A
Iécek /alszerkezet szerelését a falmélyedés bal oldalatol kezdjuk. A vizszintes panelszerkezeténél 1asd az 11-14 dbrékat. 6.3.
Alécek /alszerkezet szerelése. A figg6leges panelelrendezésnél 1dsd az 11 - 15 dbrakat. 6.4. A lécek szerelését bal oldalrol
kezdjik. Bal sz, felsé SV(P) 15 léc. Az alsd lécek, mint a panelek vizszintes szerelésénél, lasd 31 dbra. Bal szél a panelek
fuggéleges szereléséhez SV(P) 15 léc. 6.5. SV(P) 15 Iécek szerelése: fent, jobb szél. Az als |écek és az élvédd szerelése mint
a panelek vizszintes szerelésénél, 1asd 51-54 dbrakat. 6.6. A panelek szereléset a mennyezettdl kezdjik, a bal oldalrdl. A
szerelés megkezdéséhez lehet hasznalni a panel levagott zarjat, vagy az SV 111écet, a felsd faléc szélességetdl fuggden. 6.7.
A felsd panelek szerelésekor a végeket be kell dugni az alszerkezet és az alszerkezetbe a fiiggéleges és felsg szereléshez
beépitett SV(P) 15 léc kozé. 6.8. A panelek beépitésének masodik szakaszat a bal oldaltol kezdjik(2). A vizszintes
rendszerben az utalso panelt bedugjuk a felss panelek félé. Nem felejtjik el az utolsé panelt megtdmasztani az SV(P) 14
panelen. Majd a paneleket fiiggéleges elrendezésben épitjik be (3-4) az 5.2 - 55 dbrakon I4thatd instrukciok szerint (nem
feledkeziink a tovabbi pontrdl sem, a panel megtamasztasaral az SV(P) 15 lécen, induldskor és a zard SV(P) 15 lécen).
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INFORMAZIONI GENERALI

« | prodotti devono essere conservati al chiuso, su una superficie asciutta, piana e stabile non a contatto diretto con il
pavimento, in posizione orizzontale, ad una temperatura non superiore a 60°C, non esponendoli all'azione diretta dei raggi
solari, in modo da avere un punto di sostegno su tutta la lunghezza. Su una pila non dovrebbero esserci pit di 10-12 pacchi,
posizionati uno sull'altro.

« | prodotti devono essere trasportati in posizione orizzontale, ad una temperatura non superiore a 60°C.

« Prima del montaggio, occorre disimballare il prodotto e confrontare la colorazione.

« In caso di evidenti difetti o irregolarita del prodotto , comunicare immediatamente al venditore prima di iniziare il
montaggio.

« | profili SX(P) 05/06 possono essere montati sia in orizzontale che in verticale.

« | profili SX(P) 05/06 possono essere essere installato a parete e come finitura di sofitti

+ Per la lavorazione dei profili, usare gli attrezzi da falegnameria convenzionali per il taglio e Ia foratura. Usare seghe
circolari con molti denti, I'attrezzatura meccanica per la lavorazione dovrebbe essere utilizzata alle stesse velocita o
addirittura maggiori della lavorazione del legno.

+ Per tagliare i profili, usare la troncatrice angolare per evitare la loro rottura. Durante il taglio, proteggersi indossando gli
occhiali di protezione.

« Una caratteristica naturale e inalienabile del materiale PVC & la madifica delle dimensioni a causa delle temperature
differenti. | profili possono cambiare la loro lunghezza di 07mm ogni 10°C di sbalzo delle temperature su un tratto di Tm

+ Mantenere un'adeguata ventilazione dal basso (circa 50 mm dalla superficie del pavimento) e dall'alto della parete (circa
20 mm). La caratteristica naturale dei profili in plastica & l'accumulo di calore. Lassenza di un'adeguata aerazione pud
comportare la degradazione termica della plastica.

« Non modificare il prodotto lavorando la sua superficie o coprendola con altro materiale.

+ Durante I'utilizzo del prodotto possono verificarsi variazioni di colore sotto l'influenza dei ragqi solari durante il tempo
indicato in Tabella 1, a seconda dellubicazione geografica del luogo dinstallazione del prodotto (Tabella 2), non eccedenti
il grado 3 della scala di grigi descritta in EN 20105-A02.

« La posizione in prossimita del prodotto, compreso il contatto diretto con il prodotto, oggetti, piante o strutture edilizie, pud
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causare uno scolorimento non uniforme del prodotto.

+ Mantenere gli adeguati intervalli di dilatazione. | dettagli della dimensione del giunto di dilatazione in base alla
temperatura di installazione e alla lunghezza del profilo sono presentati nella Tabella 3.

MONTAGGIO E MANUTENZIONE

- La struttura portante puo essere realizzata sia con listelli di legno che con profili di metallo montati direttamente sulle
pareti. Siailistelli dilegno che i profili di metallo dovrebbero essere livellati con la livella in modo da formare una superficie
uniforme; se necessario, utilizzare i cunei per ugualiare il livello dei listelli

« Durante il montaggio dei pannelli, non occorre avvitare le viti fino alla fine, cioé in modo che la testa non tocchi
direttamente la superficie del pannello - cid puo limitare la possibilita di espansione/ritiro del profilo. Mantenere un piccolo
intervallo tra la superficie del pannello e la superficie inferiore della testa della vite, in modo da poter muovere il pannello
in orizzontale dopo il suo fissaggio ai listelli. Avvitare saldamente listelli di finitura.

+ Durante il montaggio dei pannelli e degli elementi di fissaggio, le viti devono essere awvitate allinterno del foro di
fissaggio. £ vietato il fissaggio direttamente sulla superficie dei profili

« La temperatura ambiente consigliata durante linstallazione ¢ compresa tra 5°C e 30°C. Prima del montaggio, occarre
staccare i profili per 24 ore nel luogo di montaggio per far stabilizzare la temperatura del profilo alla temperatura
ambiente.

« Il prodotto deve essere puliti con una soluzione di un detergente per la casa a temperatura non superiore ai 40°C. Non
usare solventi né liquidi simili ad azione aggressiva e caustica. Sciacquare la con acqua pulita

« E' necessario osservare tutte le regole indicate nellistruzione di montaggio e d'uso.

DESCRIZIONE DEI DISEGNI

STRUTTURA PORTANTE IN LEGNO: 1:1. Montaggio dei listelli orizzontali. Abbinare la spaziatura allisolamento utilizzato. 1.2
Posizionamento dello strato isolante. 1.3. Posizionamento della pellicola di tenuta vapore. 1.4. Montaggio dei listelli verticali
1.5. Installazione di listelli orizzontali per installazione verticale: in questo caso, i listelli verticali inferiori possono essere
distanziati pit ampiamente.

FISSAGGIO DELLA STRUTTURA DI SUPPORTO ALLISOLAMENTO TERMICO DELLEDIFICIO: 1.6. Metodo di fissaggio della
struttura portante all'isolamento termico unitamente agli strati di finitura dell'edificio.

STRUTTURA PORTANTE IN METALLO: 2.1. Montaggio degli agganci ES alla sottostruttura in metallo. 2.2. Montaggio dello
strato isolante. 2.3. Montaggio barriera al vapare. 2.4. Montaggio dei profili in metallo agli agganci ES, piegare in fuori le
parti sporgenti degli agganci. 2.6. Montare le lamiere supplementari negli angoli, con intervalli di 400mm, il che permette il
fissaggio degli angolari

ATTENZIONE! Usare le viti delle adeguate dimensioni.

2.6. Applicazione il listello di ventilazione inferiore SV 115. 2.7. Sezione orizzontale. £ possibile utilizzare un profilo chiuso al
posto del profilo UW/CW.

BASI DI INSTALLAZIONE: 3:1. All'inizio montare il listello di ventilazione inferiore SV 115, seguito dai listelli verticali, e infine il
listello iniziale SV 11

ATTENZIONE! Usare le viti delle adeguate dimensioni.

3.2. Rifinitura dell'angolo esterno con il listello SV(P) 12.5. 3.3. Per linstallazione degli smussi, installare inizialmente il listello
di ventilazione inferiore SV 115, seguito dai listelli verticali, e infine il listello SV(P) 15. 3.4. Il primo pannello & fissato al listello
SV 11. 3.5. Awvitare il pannello con le viti negli appositi fori. Avitare le viti al centro del foro di montaggio. 3.6. Durante il
montaggio mantenere gli intervalli di dilatazione in modo da poter spostare orizzontalmente il pannello (serie di pannelli).
Agganciare ogni pannello successivo al bordo di quello precedente, piegandolo leggermente in modo da posizionarlo nelle
sedi dei listelli verticali. Rifinitura dell'angolo interno con il listello SV(P) 15 e dell'angolo esterno con il listello SV(P) 12. 3.7.
Unione dei pannelli di rivestimento laterale tramite l'accoppiatore SV(P) 18 - si applica allinstallazione orizzontale. 3.8.
Taglio dei pannelli ad un'adeguata altezza con ad esempio una smerigliatrice angolare. 39. - 3:10. Montaggio dell'ultimo
pannello precedentemente tagliato in lunghezza, con l'utilizzo dei listelli SV(P) 15 e SV(P) 14

FASI DI MONTAGGIO - FINESTRE, PORTE: 4.1. Applicazione dei listelli di rifinitura nei fori delle finestre - parte inferiore - SV(P)
12, 14; 15. Taglio dei pannelli conformi alla grandezza del foro della finestra. Il pannello tagliato viene fissato al pannello
montato di sotto. Il bordo superiore tagliato va infilato in mezzo ai listelli di rifinitura precedentemente montati,
considerando la dilatazione. 4.2. Montaggio dei pannelli nel foro della finestra. 4.3. Applicazione dei listelli di rifinitura nei
fori delle finestre - parte superiore del foro della finestra - SV(P) 12; 15. 4.4. Taglio dei pannelli conformi alla grandezza del
foro della finestra - parte superiore del foro della finestra. 4.5. Taglio delle strisce SV(P) 12 nel vano della finestra. 4.6-4.8.
Applicazione dei listelli di rifinitura nei fori delle finestre - SV(P) 19 e 14. 4.9. Taglio dei pannelli conformi alla grandezza del
foro della finestra - parte superiore del foro della finestra. 4110. Taglio delle strisce SV(P) 19 nel vano della finestra.
MONTAGGIO VERTICALE: 51. Installazione pannelli SX(P) 05/06 in verticale con lutilizzo dei listelli SV(P) 12;12.5; 14; 15 e SV
115.5.2. Montaggio del primo pannello in verticale. Tagliare il primo blocco del pannello e posizionarlo nel listello SV(P) 15;
12,12.5. Blocco del pannello con due viti sul secondo listello da sopra. 5.3. Ogni successivo pannello va attaccato al bordo
del pannello precedente e fissato allo stesso modo. Lultimo pannello deve essere tagliato. 5.4.-613. Rifinitura degli angoli
esterniin installazione verticale utilizzando I'angolo diinstallazione verticale SV(P) 12V e il listello di collegamento SV(P) 18
Su ogni listello successivo, fissare il pannello in modo standard verso il centro delle pareti. 5:14. Rifinitura dell'angolo interno
utilizzando il listello SV(P) 15.55. Installazione dell'ultimo pannello, prima tagliato per la lunghezza adeguata, con lutilizzo
dei listelli SV(P) 15 e 14.516. SSpazio di ventilazione nella parte superiore del muro. 517-519. Fine del muro con |'utilizzo dei
listelli SV(P) 19 e 14. 5.20.-5.24. Collegamento di pannelli montati verticalmente con l'utilizzo deilistelli SV(P) 15, 16,5.
FINITURA DELLA NICCHIA DEL SOFFITTO: 6.1. Montaggio dei listelli nella nicchia del soffitto. Spaziatura massima dei listelli
orizzontali 400 mm. Distanziare dal bordo i listelli esterni di destra e sinistra e la parete in base al tipo di installazione
laterale. 6.2. Iniziare il montaggio di listelli/ sottostrutture dal lato sinistro della nicchia. Per la disposizione orizzontale dei
pannelli fare riferimento alle figure 11 - 14. 6.3. Montaggio dei listelli/ sottostrutture. Per la disposizione verticale dei
pannelli fare riferimento alle figure 11 - 15. 6.4. Iniziare il montaggio dei listelli dal lato sinistro. Lato sinistro, in alto, con
listello SV(P) 15. Listello inferiore come per l'installazione del pannello orizzontale, fare riferimento alla fig. 31. Lato sinistro
per linstallazione del pannello verticale con listello SV(P) 15. 6.5. Montaggio di listelli SV(P) 15: in alto, lato destro. Montaggio
dei listelliinferiori e dell'angolo come per l'installazione verticale dei pannelli, fare riferimento alle figure 51-54. 6.6. Iniziare
il montaggio dei pannelli dal soffitto, lato sinistra. Per iniziare I'installazione pud essere utilizzato il blocco del pannello
tagliato ol listello SV 11, a seconda della larghezza del listello superiore in legno. 6.7. Per il montaggio dei pannelli superiori,
far scorrere le estremita nella cavita risultante tra la sottostruttura e il listello SV(P) 15 installato nella sottostruttura per il
montaggio verticale e superiore. 6.8. La seconda fase del montaggio del pannello inizia dal lato sinistro (2). Nella
disposizione orizzontale, l'ultimo pannello & inserito sopra ai pannelli superiori. Ricorda che l'ultimo pannello deve
appoggiarsi contro il listello SV(P) 14. Successivamente, montare verticalmente i pannelli (3-4) in base alle istruzioni
indicate nelle figure dalla 5.2 alla 55 (ricorda il punto di supporto aggiuntiva del pannello nel listello SV(P) 15 allinizio e alla
fine del listello SV(P) 15).
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NARZEDZIA « TOOLS * UHCTPYMEHTbI « K¥PAN-CAVMAHJIAP « IHCTPYMEHTbI + UHCTPYMEHTH ¢ NARADI * NARADIE + WERKZEUGE * OUTILS * UNELTE * |RANKIAI * INSTRUMENTI +
TOORIISTAD ¢ [HCTPYMEHTU » GEREEDSCHAP « HERRAMIENTAS * ESZKOZOK * ATTREZZI * byenlisgmgdo
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RO | suruburi pentru montajul pe structurd din lemn

LT | varZtai montavimui ant medings konstrukcijos

LV | skrives, kas paredzétas montaZai uz koka konstrukcijas
ET | kruvid puitkonstruktsioonile paigaldamiseks

UA | camopiau insi MOHTaxy Ha [epes'sHil KOHCTPYKLT

NL | montageschroeven voor een houten constructie

ES | tornillos para el montaje en la estructura de madera
HU | faszerkezetre torténd szereléshez hasznalt csavarok
IT | le viti per il montaggio alla struttura di legno

KA [ b6bBiyo bob 30Ble6rdaostby @sbsdub@sggbeae

PL | wkrety do montazu na konstrukcji drewnianej

EN | screws for installation on a wooden structure

RU | wypynl 4751 yCTaHOBKM Ha AEPEBSHHON 0BpeLIETKe
| aFaLL KyPbINbIMbIH OPHATY YLLiH apHa/FaH Bypataanap

BY | wpy6il Ans 360pki Ha ApaynaHail KaHCTPYKL b

BG | B1HTOBE 33 MOHTaX BbPXY JbPBEHa KOHCTPYKLMS

CZ | vruty pro montaZ na dfevéné konstrukcji

SK | montaZne skrutky na drevenej konstrukcii

DE | Schrauben zur Montage an einer Holzstruktur

FR | vis de fixation sur ossature bois

PN

RO | suruburi pentru montarea pe structuré din metal

LT | varZtai montavimui ant metalings konstrukcijos

LV | skrives, kas paredzétas montaZai uz metala konstrukcijas
ET | kruvid metallkonstruktsioonile paigaldamiseks

UA | camopiai s MOHTaXy Ha MeTanesiit KOHCTPYKLi

NL | montageschroeven voor een metalen constructie

ES | tornillos para el montaje en la estructura de metal

HU | fémszerkezetre torténd szereléshez hasznalt csavarok

IT | le viti per il montaggio alla struttura in metallo

KA [ b6abigpo 650b 30BLEAIa0sbY @G

PL | wkrety do montazu na konstrukcji metalowej

EN | screws for installation on a metal structure

RU | wypyril 45 yCTaHOBKM Ha MeTann4eckol obpeleTke
KZ | veTanns MoHTaxaayra apHanFar Gyparnanap

BY | wpy6el 0ns 360pKi Ha METanivHai KaHCTPYKUbIi

BG | BMHTOBE 33 MOHTaX BLPXY METasTHA KOHCTPYKLMS

CZ | vruty pro montaZ na kovové konstrukci

SK | montazne skrutky na kovovej konstrukcii

DE | Schrauben zur Montage an einer Metallstruktur

FR | vis de fixation sur ossature métallique




INFORMACJA O DYLATACJI « INFORMATION ABOUT THE EXPANSION JOINT  3HEOEXOZUMBIA MOHTAXHbIA 3A30P B 3ABUCUMOCTI OT TEMNEPATYPbI OKPYXAIOLEN CPEQbI
* LEOOPMALUANBIK XIK TYPAITbI MONIMET » HEABXOQHbI MAHTAXHbI 3A30P ¥ 3ANEXHACLI ARl TSMNEPATYPbI HABAKOJIbHATA ACAPO[IA3A « UHOOPMALIUA 3A
BUNATALUA « INFORMACE O DILATACNICH SPARACH + INFORMACIA O DILATACII + INFORMATION ZUM MONTAGESPALT A?HANGlG VON DER TEMPERATUR « DES INFORMATIONS
SUR L'DILATATION « INFORMATII DESPRE DILATARE * INFORMACIJA APIE DILATACIJA « INFORMACIJA PAR DILATACIJAS SUVI+ TEAVE PAISUMISVUUGI KOHTA « IHOOPMAL|IA
NPO NEOGOPMALIIUHUK LLOB * INFORMATIE OVER DE DILATATIEVOEG ¢ INFORMACION SOBRE LA DILATACION ¢ INFORMACIO A DILATACIO ROL + INFORMAZIONI DI DILATAZIONE
¢ 06@MM 5305 FoGBOMMGOOL LEBLEGOL Tbobgd

Tab. 1 Tab.3
Norway (NO), Sweden (I{iH\ Finland (H) Er G), Ireland (IE), U%‘Y‘rT‘%f’k((U@‘ Germany (DE) ASSEMBLY TEMPERATURE A[mm]
. B Estonia (LT V), Luxembourg (LU), N nds
ey (NL), P ), ( rance (north of parallel 45°N) (FR), Slovakia (SK),
Ukral d (N2) PANEL<3M
France (south of parallel 46°N excluding the Riviera) (FR), Switzerland (CH), Austria (AT), Hungary (HU), 35°C 4
Group 2 Romania (R0), Moldova (MD), Ukraine (south of parallel 47°N) (UA), Bulgaria (BG), Serbia (RS),
Bosnia (BA)
25°C 5
. Italy (IT), Greece (GR), North Macedonia (MK), Croatia (HR), Montenegro (ME), Turkey (TR), France
Group 3 (Riviera) (FR), Monaco (MC), Canada (CA), Spain (ES), Israel (IL), United States (US)
15°C 6
N India (IN), Sri Lanka (LK), Kenya (KE), Egypt (EG), Libya (LY), Algeria (DZ), Morocco (MA), Brazil (BR),
Eltaup s Australia (AU), United Arab Emirates (UAE), Indonesia (ID) 5°C 7 I~
Tab. 2 PANEL < 4M \ C ) /
Fronto Max SXP 06 & Max-3 SXP 05 Fronto Max SX 06 & Max-3 SX 05 35°C 5
wood-like colours 4GJ solid colours 8GJ
25°C 6 A A
Group 1 Group2 | Group3 | Group4 Group 1 Group 2 Group3 | Group4
2 18 1 4 3 2
years 5 . years " 1590 s
months months
months 24 18 12 months 48 36 24 5°C 9

PANELE | LISTWY WYKONCZENIOWE + FINISHING PANELS AND MOULDINGS * NAHENH U OTAENQYHBIE MNAHKM « NAHENBAEP X8HE 8PNEY EHCI3 X¥KA TAKTAHLANAPHI +
MAHANb | ABASENAYHBIA NNTAHKI » NAHENW W LOBBPWHTENHUA MPO®UNK » PANELY A DOKONCOVACI LISTY « PANELY A LISTY NA FINALNU UPRAVU « PANEELE UND
DEKO-LEISTEN + PANNEAUX ET PROFILS DE FINITION + PANOURILE $I PROFILELE DE FINISARE + PANELIAI IR APDAILOS LENTJUOSTES » APDARES PANELI UN LISTES »
PANEELID JA VIIMISTLUSLIISTUD * MAHENI | NNAHKK « AFWERKINGSPANELEN EN -LIJSTEN + ANELES Y PERFILES DE REMATE * PANELEK ES ZAROLECEK * PANNELLI E
LISTELLI DI RIFINITURA ¢ 3569em980 @5 Lsdmamem brmgdo

V11

SX(P) 06

SX(P) 05

300

(Wwiz+) 052
(Wwiz+) 05z

(Wwiz+)882

(Wwiz+)887

SV(P) 12v
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KONSTRUKCJA NOSNA DREWNIANA « WOODEN BEARING STRUCTURE * AEPEBAHHAA HECYLIAA KOHCTPYKLIUA « AFALI CANMAK TYCETIH K¥PACThIPLINGIM » [PAYNAHAA
AMOPHAA KAHCTPYKLbIA + IbPBEHA HOCELUA KOHCTPYKLIUA (CKAPA) » DREVENA NOSNI KONSTRUKCE * DREVENA NOSNA KONSTRUKCIA « TRAGSTRUKTUR AUS HOLZ »
OSSATURE BOIS * CONSTRUCTIE PORTANTA DIN LEMN + LAIKANTI MEDINE KONSTRUKCIJA + KOKA NESEJKONSTRUKCIJA « KANDEV PUITKONSTRUKTSIOON * HECYYA
AEPEB'AHA KOHCTPYKLIA « HOUTEN DRAAGCONSTRUCTIE « ESTRUCTURA DE SOPORTE DE MADERA + FA TARTOSZERKEZET + STRUTTURA PORTANTE IN LEGNO * bou

Lagmgbo LGOYIGHMES

[—

<400 mm

—

[

T~

IFN

ATTENTION!
STEP 5.1

1.2
R L7
R LA
N AT LA
14
;?
\“400\ f
/77/))
22 4 !
= n =
w 2o 50 ten /\ >22x = 30mm: Group 1,2*-h=max. bm
”u’ v v v > 402 30mm: Group 1,25-h>6m
' e = = h Group 3% Group 4*-h>6m
/I" E 3 3 >50x = 30mm: Group 4*-h>6m
1= : s *Tab. 2
222mm  =40mm

ww Qg =

@Ih 2 40x = 30mm: Group 4*-h>6m
*Tab. 2



MOCOWANIE KONSTRUKCJI NOSNEJ DO IZOLACJI TERMICZNEJ BUDYNKU + FIXING OF THE SUPERSTRUCTURE TO THE THERMAL INSULATION OF THE BUILDING + KPENNEHUE

HABCTPOVKY K TENNOU3ONALIMM 3BAHUA + TIPEKTIK K¥PLINbICThI FUMAPATTLI XbINY OKIWAYNAYbIHA BEKITY + KPALSHHE AMOPHAI KAHCTPYKLbII BA LENNAISANSLLII

BY[IbIHKA « 3AKPENBAHE HA HOCEILA KOHCTPYKLIUA KbM TONNOU3ONALIMATA HA CTPALIATA » UPEVNENI NOSNE KONSTRUKCE K ZATEPLENI STAVBY « UPEVNENIE NOSNEJ
KONSTRUKCIE K TEPELNEJ IZOLACII STAVBY « BEFESTIGUNG DER STUTZKONSTRUKTION AN DER WARMEDAMMUNG DES GEBAUDES * FIXATION DE LA STRUCTURE DE
SUPPORT A L'ISOLATION THERMIQUE DU BATIMENT ¢ FIXAREA STRUCTURII DE SUPPORT LA IZOLAREA TERMICA A CLADIRII » ATRAMES KONSTRUKCIJOS TEIKIMAS PRIE
PASTATO SILUMOS IZOLIACIJOS + BALSTA KONSTRUKCIJAS NOSTIPRINASANA PIE EKAS SILTIJAS IZOLACIJAS + HOONE SOOJATUSE JUURDE TUGISTRUKTUURI KINNITAMINE
KPUNNEHHS OMOPHOT KOHCTPYKLIT HA TENNOI30NALII0 BYRIBKM « BEVESTIGING VAN DE DRAAGCONSTRUCTIE AAN DE THERMISCHE ISOLATIE VAN HET GEBOUW + FIJACION
DE LA ESTRUCTURA DE SOPORTE AL AISLAMIENTO TERMICO DEL EDIFICIO * A TARTOSZERKEZET ROGZITESE AZ EPULET HOSZIGETELESEHEZ + FISSAGGIO DELLA STRUTTURA

DI SUPPORTO ALL'ISOLAMENTO TERMICO DELL'EDIFICIO ¢ LogM9bo bEGHOWIEHIOMOL TsgMYds FgbMBOL MBMOBMEsE305DY

1.6

Thermal insulation
with finishing layers.

"\

[ I/

A\

S~

©

anchor eg. Hilti
\ HRD-UGT M14
~

)

~1000 mm

|
50 mm

IRemember to maintain adequate ventilation for the panels for vertical installation. It is necessary to make a counter batten

* Anchor type depending on the total insulation thickness

INSULATION THICKNESS EXAMPLE ANCHOR TYPE
> 30mm HILTI HRD-UGT 14x140
2 50mm HILTI HRD-UGT 14x160
=70 mm HILTI HRD-UGT 14x180
290 mm HILTI HRD-UGT 14x200
=120 mm HILTI HRD-UGT 14x230
2160 mm HILTI HRD-UGT 14x270
=200 mm HILTI HRD-UGT 14x310
= 240 mm HILTI HRD-UGT 14x350

‘,/

ww ooy s

A

zBUmm

=22mm

1** Spacing resulting from standards and load-bearing capacity of the anchors used. Detailed data according to the guidelines of the anchor manufacturer and authorized building designer.



KONSTRUKCJA NOSNA METALOWA « METAL BEARING STRUCTURE + METANINUYECKAA HECYLLUAA KOHCTPYKLIUA » METANN CANIMAK TYCETIH K¥PACTBIPBINbIM « ETANIYHAS

ANOPHAS KAHCTPYKLIbIS « METANIHA HOCELLIA KOHCTYKLIUS (CKAPA) » KOVOVA NOSNA KONSTRUKCE  KOVOVA NOSNA KONSTRUKCIA TRAGSTRUKTUR AUS METALL *
OSSATURE METALLIQUE CONSTRUCTIE » PORTANTA DIN METAL + LAIKANTI METALINE KONSTRUKCIJA * METALA NESEJKONSTRUKCIJA * KANDEV METALLKONSTRUKTSIOON *
HECYYA METANEBA KOHCTPYKLIAi « METALEN DRAAGCONSTRUCTIE + ESTRUCTURA DE SOPORTE DE METAL + FEM TARTOSZERKEZET STRUTTURA PORTANTE IN METALLO *

@0mmbol bagMgbo 3mbLEMmwI30s

21

2.3

25

2.6

//

===

=)

=

SV(P) 12

wall

warming lining
50 mm

vapour barrier

ES hanger

profile UW/CW

20 mm

Ih x=22 mm=: Group 1,2*-h=max. 6 m

x=40 mm=: Group 1,2*-h>6 m,Group 3* Group 4*-h<ém
x=50 mm=: Group 4*-h>6 m
*Tab. 2

27

<annnts)
<eada)
<
-

/\ x=22 mm =: Group 12*-h=max.6 m
x=40 mm =: Group 1,2*-h>6 m, Group 3*, Group 4*-h<ém
@Ih x=50 mm =: Group 4*-h>6 m
*Tab. 2



3. PODSTAWY MONTAZU + INSTALLATION BASICS * OCHOBbI YCTAHOBKU + OPHATY HETI3AEPI + ACHOBbI YCTAHOBKI + OCHOBU HA MHCTANALIMATA « ZI:\_KL_ADY INSTALACE *
ZAKLADY INSTALACIE * GRUNDLAGEN DER INSTALLATION + LES BASES DE L'INSTALLATION * BAZELE DE INSTALARE + MONTAVIMO PAGRINDAI + UZSTADISANAS PAMATI «
PAIGALDAMISE ALUSED + OCHOBM MOHTAXY + BASIS VAN INSTALLATIE « CONCEPTOS BASICOS DE INSTALACION « TELEPITESI ALAPOK + BASI DI INSTALLAZIONE ¢
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*Tab. 3

SX(P) 05

SX(P) 06
39 310
wall
wooden batten
50x50 mm
warming lining
50 mm
vapour barrier g
— ) SX(P) 05
wooden batten L SX(P) 06
22x30 mm — '[§
—

4. ETAPY MONTAZU - OKNA, DRZWI + INSTALLATION STAGES - WINDOWS, DOORS: + 3TAMbl MOHTAXA - OKHA, JBEPH: + OPHATY KE3EH[EPI - TEPESENEP, ECIKTEP: + 3TAMbI
MAHTAXY - BOKHbI, [13BEPbI: * ETAMI HA MOHTAX - IPO30PLM, BPATH:  MONTAZNi POSTUP - OKNA, DVERE: + ETAPY MONTAZE - OKNA, DVERE: » MONTAGESCHRITTE -
FENSTER, TUREN: + ETAPES DE MONTAGE - FENETRES, PORTES : + ETAPELE MONTAJULUI - USI SI GEAMURI: » MONTAVIMO ETAPAI - LANGAI, DURYS: * MONTAZAS POSMI -
LOGI, DURVIS: + PAIGALDUSE ETAPID - AKNAD, UKSED: + ETATIA MOHTAXY - BIKHA, JBEPI: + MONTAGESTAPPEN - RAMEN, DEUREN: + PASOS DE MONTAJE - VENTANAS,
PUERTAS: + BEEPITES SZAKASZAI - ABLAK, AJTOK: » FASI DI MONTAGGIO - FINESTRE, PORTE: * b cyo510b 353580 - 35680, 356580
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MONTAZ + VERTIKALNA MONTAZ + SENKRECHTER EINBAU + POSE VERTICALE * MONTAJ VERTICAL * VERTIKALUS MONTAVIMAS « VERTIKALA MONTAZA « VERTIKAALPAIGAL

5. MONTAZ PIONOWY + VERTICAL INSTALLATION + BEPTUKANbHAS YCTAHOBKA « TIK KOHABIPFbI + BEPTBIKANLHAS YCTAHOYKA « BEPTUKANEH MOHTAX « VERTIKALNI
DUS + BEPTUKANbHUI MOHTAX « VERTICALE MONTAGE * INSTALACION « VERTICAL FUGGOLEGES SZERELES » MONTAGGIO VERTICALE * 506035160 0Blcysmsgos
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SV(P) 14

V(P) 19
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5.21

SV(P) 16.5

5.23
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6. WYKONCZENIE WNEKI Z SUFITEM + FINISHING THE CEILING RECESS + OTAENKA NOTONKA C HULEW + TOBE TEKWECIH BPNIEY + MAKTAX HA CTONI 3 HILIAJ +
LOBLPWUTENH PABOTH 3A HULLM C TABAH » DOKONCENi VYKLENKU SE STROPEM » DOKONCENIE VYKLENKU SO STROPOM « ENDFERTIGUNG DER DECKENEINSPARUNG
FINITION DES RENFONCEMENTS AVEC LE PLAFOND « FINISAREA NISEI CU TAVANUL  NISOS IR LUBY APDAILA + NISAS AR GRIESTIEM APDARE + LAESUVENDI
VIIMISTLEMINE + MOHTAX HA CTENI 3 HILIEI + AFWERKING VAN DE PLAFONDUITSPARING + ACABADO DEL HUECO CON EL TECHO « MENNYEZETI FALMELYEDES
KIVITELEZESE + FINITURA DELLA NICCHIA DEL SOFFITTO * Liggsoob cosbitreyends
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SX(P) 05

SX(P) 05

BEZ WYWINIECIA
WITHOUT A FOLD
SANS PLI

PL | Sposdb montazu paneli poprzez otwory montazowe w wersji zamka z wywinieciem i bez wywiniecia.
Pozostate wytyczne instrukcji montazu obowigzujg dla obydwu wersji zamka. I
EN | The method of mounting panels through mounting holes in the version with a lock with a fold )

and without a fold. Other installation instruction guidelines apply to both versions of the lock.

FR | La méthode de montage des lames par les trous de montage dans la version de lame avec un lock et pli et de
lame avec un lock sans pli. Les autres directives de notice de montage s'appliquent & chacune des versions de lame.
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